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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
m OSTRZEZENIE Naleiy'przFFzytaé.wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie »elektronarzedzie« odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére mogg spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty si¢ w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposdb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
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sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego roznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczerstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosc, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze staé sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciafa.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyl, nalezy upewnic sie,
Ze sa one podiaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszyc¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
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g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niaé narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaty niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czescinie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone cze$ci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa pracy z
wiertarkami

» Zaktadac ochronniki stuchu podczas pracy wiertarka
udarowa. Narazanie sie na hatas moze spowodowac utra-
te stuchu.

» Narzedzia uzywacé z dodatkowymi rekojesciami dostar-
czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewdd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-
kazanie napiecia na czesci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wniknigcie do przewodu wodociagowego powo-

—

duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» W razie zablokowania si¢ narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze sig zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przeciazone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Trzymac¢ mocno elektronarzedzie. Podczas dokrecania i
luzowania $rub moga wystapi¢ krétkotrwate wysokie mo-
menty reakcji.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilna pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujgcym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
azznajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowaé porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wiercenia udarowego
w cegle, betonie i kamieniu, a takze do wiercenia w drewnie,
metalu, ceramice i tworzywach sztucznych. Urzadzenia z
elektroniczna regulacja oraz z mozliwoscig przetaczania na
bieg prawoskretny/lewoskretny przystosowane sg réwniez
do wkrecania srub.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Ogranicznik gtebokosci*
Tuleja przednia
Tuleja tylna
Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
Przycisk nastawczy ogranicznika gtebokosci *
Przetacznik trybu pracy »wiercenie/wiercenie z udarem«
Przycisk blokady wigcznika/wytacznika
Przetacznik kierunku obrotow
Wiacznik/wytacznik
Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe) *

Sruba skrzydetkowa do przestawienia uchwytu
dodatkowego *

Rekojesc (pokrycie gumowe)
Uniwersalny uchwyt na koncdwki wkrecajgce*
Koncdéwka wkrecajaca (bit) *
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*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-

nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardoweg

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢

w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Wiertarka udarowa PSB 450 RE PSB 5000 RE
Numer katalogowy 3603A270.. 3603A270..
Moc znamionowa w 450 500
Moc wyjsciowa w 260 260
Predko$¢ obrotowa bez obcigzenia mint 50-3000 50-3000
Czestotliwos¢ udaréw mint 33000 33000
Znamionowy moment obrotowy Nm 1,1 1,1
Moment obrotowy przy maks. mocy wyjsciowej Nm 7,5 743
Bieg w prawo/w lewo ° o
@ szyjki wrzeciona mm 43 43
maks. $rednica wiercenia
- Beton mm 10 10
- Stal mm 8 8
- Drewno mm 25 25
Zakres mocowania uchwytu wiertarskiego mm 2-13 2-13
Cigzar odpowiednio do EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6
Klasa ochrony [O/1 [O]/11

Dane aktualne sg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napigciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-

go kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-1.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
97 dB(A); poziom mocy akustycznej 108 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745-2-1 wynosza:

Wiercenie w metalu: a, =4,0 m/s2, K=1,5 m/s?

Wiercenie udarowe w betonie: a;, = 33 m/s?, K= 3,5 m/s?
Wkrecanie: a; < 2,5 m/s2, K=1,5 m/s

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajgco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)

ekspozycja na drgania moze okazac sig znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Uchwyt dodatkowy (zob. rys. A)

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 10.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy
upewnic sie, czy Sruba motylkowa 11 jest dostatecznie
mocno dokrecona. Utrata kontroli moze spowodowac
obrazenia u osoby obstugujacej.

Aby mdc zajac stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 10.

Pokrecac srube skrzydetkowa do przestawienia uchwytu

dodatkowego 11 w kierunku odwrotnym do kierunku ruchu

wskazowek zegara i wychyli¢ uchwyt dodatkowy 10 na zyczo-
na pozycje. Nastepnie ponownie dokreci¢ Srube skrzydet-
kowa 11 w kierunku ruchu wskazéwek zegara.

Ustawianie glebokosci wiercenia (zob. rys. A)

Ogranicznikiem gtebokosci 1 mozna ustali¢ pozadana gtebo-
kos¢ wiercenia X.
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Nacisna¢ przycisk nastawczy ogranicznika gtebokosci 5 i wsu-
nac ogranicznik do uchwytu dodatkowego 10.

Rowki na ograniczniku gtebokosci 1 musza by¢ zwrécone do
dotu.

Wyciagnac ogranicznik gtebokosci wyciagnac na tyle, by odle-
gtos¢ pomiedzy koricowka wiertta, a koficdwka ogranicznika
gtebokosci wynosita pozadana gtebokos¢ wiercenia X.

Wymiana narzedzi (zob. rys. B)

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski

Przytrzymad tylng tuleje 3 szybkozaciskowego uchwytu wier-
tarskiego 4 i obrécic przednia tuleje 2 w kierunku @ na tyle,
aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego. Osadzi¢
narzedzie robocze.

Przytrzymujac tylng tuleje 3 szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego 4 mocno dokreci¢ przednia tuleje 2, obracajac
ja recznie w kierunku @.

Narzedzia do wkrecania Srub

Przy uzyciu wktadki bit 14 nalezy zawsze uzywac uniwersal-
nego uchwytu wktadek bit 13. Nalezy uzywac tylko wktadek
bit pasujacych do tbow srub.

Do wkrecania nalezy zawsze ustawiac przetacznik ,wierce-
nie/wiercenie z udarem® 6 na symbol ,wiercenie®.

Wymiana uchwytu wiertarskiego

» W przypadku elektronarzedzibez widocznejzzewnatrz
blokady wrzeciona, uchwyt wiertarski moze zostac wy-
mieniony tylko w autoryzowanym punkcie serwisowym
elektronarzedzi firmy Bosch.

Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety momen-
tem dociagajacym o ok. 30-35 Nm.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna,
mineratow lub niektdrych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub 0s6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
s3 za rakotwdrcze, szczegolnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-

cy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscig zapalic.

—

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zrod-
ta pradu musi zgadzaé sie zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac¢
réwniez do sieci 220 V.

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. C-D)

Przetacznikiem obrotéw 8 mozna zmieni¢ kierunek obrotéw
elektronarzedzia. Przy wcisnigtym wigczniku/wytaczniku 9
jest to jednak niemozliwe.

Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania $rub nacisnac
przetacznik kierunku obrotéw 8 w lewo do oporu.

Bieg w lewo: W celu zwolnienia lub wykrecenia $rub i nakre-
tek nacisna¢ przetacznik kierunku obrotéw 8 w prawo do opo-
ru.

Ustawianie rodzaju pracy

” Wiercenie i wkrecanie $rub

/ Przestawi¢ przetacznik 6 na symbol »wiercenie«.

Wiercenie zudarem

T

Przetacznik 6 nastawi¢ na symbol »wiercenie z
udaremc.

Przefacznik 6 zaskakuje wyczuwalnie i moze by¢ poruszany
rowniez przy bedacym w ruchu silniku.
Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisna¢ wiacznik/wy-
tacznik 9 i przytrzymac w tej pozycii.

W celu unieruchomienia wcisnietego wigcznika/wytacznika
9 nalezy nacisnac¢ przycisk blokady 7.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy zwolni¢ wtacz-
nik/wytacznik 9, lub gdy jest on unieruchomiony przyciskiem
blokady 7, nacisnac¢ krotko wtacznik/wytacznik 9, a nastepnie
zwolni¢.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
7y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Nastawianie predkosci obrotowej/ilosci udarow

Predkos¢ obrotowa i liczbe udaréw wiaczonego elektronarze-
dzia mozna bezstopniowo regulowac przez gtebokos¢ wcis-
niecia wigcznika/wytacznika 9.

Lekki nacisk na wiacznik/wytacznik 9 powoduje mat pred-
ko$¢ obrotowa/ilos¢ udarow. Zwigkszony nacisk podwyzsza
predkos¢ obrotowa/ilo$¢ udarow.

Wskazowki dotyczace pracy

> Nie nalezy przyktada¢ wiaczonego elektronarzedzia do
nakretki/sruby. Obracajace sie narzedzia robocze moga
zeslizgnac sie z nakretki lub z tha Sruby.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia stacjonarnie. Nie
jest ono przystosowane do uzytkowania np. w stojaku
wiertarskim.
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Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska predkos-
cig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie, uruchamia-

jac je bez obciagzenia z maksymalng predkoscia obrotowa na
ok. 3 min.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczefstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach cze$ci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-

logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony $rodowi-
ska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-

stwa domowego!

—

Cesky|9

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami
ochrony $rodowiska.

Zastrzega si¢ prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

m VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouZity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zpiisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
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ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi miize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomUcek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k draztim.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout €i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstrante akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nedmysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem

—

nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguiji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho trazd ma pficinu ve
$patné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pelivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

> Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpe¢nost stroje
zlstane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro vrtacky

» P¥i piiklepovém vrtani noste ochranu sluchu. Pisobeni
hluku mGze zplisobit ztratu sluchu.

» Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly miize vést ke zranénim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miiZe nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz miize zpUsobit zasah elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a ideru elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu mtize vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné skody nebo miize zpliso-
bit tder elektrickym proudem.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci
nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na vysoké reakéni
momenty, které zplisobuji zpétny raz. Nasazovaci na-
stroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretiZzené nebo
- se v opracovavaném obrobku vzprici.

» Drite elektronaradi pevné. Pfi utahovani a povolovani
$roubi se mohou kratkodobé vyskytovat vysoké reakéni
momenty.

» Elektronaradi drzte pri praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérdkem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.
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» Nez jej odlozite, pockejte aZ se elektronaradi zastavi.

Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-

ly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-

zornéni a pokynt mohou mit za nasledek traz

elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-

ranéni.
Urcené pouziti
Elektronaradi je ur¢eno k priklepovému vrtani do cihel, beto-
nu a kamene a téZ k vrtani do dreva, kovu, keramiky a umélé

hmoty. Stroje s elektronickou regulaci a chodem vpravo/vle-
vo jsou vhodné i ke Sroubovani.

—

Cesky |11

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Hloubkovy doraz*
Predni objimka
Zadni objimka
Rychloupinaci sklicidlo
Tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu *
Prepinac ,vrtani/priklepové vrtani
Aretacni tlacitko spinace
Prepina¢ sméru otaceni
Spina¢
Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti) *
Kridlovy Sroub pro prestaveni pfidavné rukojeti *

O oo~NOOOGhA, WN

-
= O

Technicka data
Priklepova vrtacka PSB 450 RE PSB 5000 RE
Objednaci ¢islo 3603A270.. 3603A270..
Jmenovity prikon w 450 500
Vystupni vykon w 260 260
Otacky naprazdno mint 50-3000 50-3000
Pocet tderti mint 33000 33000
Jmenovity kroutici moment Nm 1,1 1,1
Kroutici moment pfi max. vykonu Nm 7,5 7,5
Chod vpravo/vlevo [ °
Priimér krku vietene mm 43 43
max. primér vrtani
- Beton mm 10 10
- Ocel mm 8 8
- Drevo mm 25 25
Rozsah upnuti vrtaciho skli¢idla mm 2-13 2-13
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6
Trida ochrany [O/1 [O]/11

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlidnych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-1.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 97 dB(A); hladina akustického vykonu

108 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-

nost K stanoveny podle EN 60745-2-1:

Vrtani do kovu: a, =4,0 m/s2, K=1,5 m/s?

Piiklepové vrtani do betonu: a, =33 m/s?, K=3,5 m/s?
Sroubovani: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s?

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-

fadi. Pokud se ovéem bude elektronaradi pouZivat pro jiné

prace, s odlisnym prisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou idrzbou, miiZe se troven vibraci lisit. To ma-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodateéna bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred t¢inky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi

a nastrojti, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesd.
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Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Pridavna rukojet (viz obr. A)

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pridavnou ruko-

jeti 10.
» Pred vSemipracemi zajistéte, aby byl kfidlovy Sroub 11
pevné utaZeny. Ztrata kontroly mize vést ke zranénim.
Abyste dosahli bezpecné a bezlinavové pracovni drzeni, ma-
Zete pfidavné drzadlo 10 libovolné natoit.
Otocte kridlovy Sroub pro prestaveni pfidavné rukojeti 11
proti sméru hodinovych ruci¢ek a otoCte pridavné drzadlo 10
do poZadované polohy. Potom opét utahnéte kridlovy
Sroub 11 ve sméru hodinovych rucicek.
Nastaveni hloubky vrtani (viz obr. A)
Pomoci hloubkového dorazu 1 Ize stanovit pozadovanou
hloubku vrtani X.
Stlacte tla¢itko pro nastaveni hloubky dorazu 5 a nasad'te
hloubkovy doraz do pfidavné rukojeti 10.
Ryhovani na hloubkovém dorazu 1 musi ukazovat nahoru.
Hloubkovy doraz vytahnéte natolik ven, aby vzdalenost mezi

$pickou vrtaku a $pickou hloubkového dorazu odpovidala po-

Zadované hloubce vrtani X.
Vyména nastroje (viz obr. B)

Rychloupinaci sklic¢idlo

Podrzte pevné zadni objimku 3 rychloupinaciho skli¢idla 4 a
otacejte prednim pouzdrem 2 ve sméru @, aZ lze vloZit na-
stroj. Nasadte nastroj.

Pevné podrzte zadni objimku 3 rychloupinaciho sklicidla 4 a
rukou silné zatocte predni objimku 2 ve sméru @.
Sroubovaci nastroje

Pri pouziti Sroubovacich bitli 14 by jste vzdy méli pouzit uni-
verzalni drzak bitl 13. PouZijte pouze takové $roubovaci bity,
jez licuji k hlavé Sroubu.

Pro Sroubovani nastavte prepinac ,vrtani/priklepové vrtani“ 6
vzdy na symbol ,vrtani*.

Vyména sklicidla
» U elektronaradi bez aretace vrtaciho vietene musi byt

skli¢idlo vyménéno autorizovanym servisem pro elek-
tronaradi Bosch.

Sklic¢idlo musi byt utazeno utahovacim momentem
ca.30-35Nm.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-

hy dfeva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-

akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami

pro o$etfeni diieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-

—

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané

materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Nastaveni sméru otaceni (viz obrazky C - D)

Pomoci prepinace sméru otaceni 8 mlizete zménit smér ota-

Ceni elektronaradi. Pri stlaceném spinaci 9 to viak neni moz-

né.

Chod vpravo: Pri vrtani a zasroubovani $roubd stlacte prepi-

nac sméru otaceni 8 vlevo aZ na doraz.

Chod vlevo: K uvolnéni popf. vysroubovani $roubl a matic

stlacte prepina¢ sméru otaceni 8 vpravo aZ na doraz.

Nastaveni druhu provozu

2

Vrtani a Sroubovani
‘ Nastavte prepinac 6 na symbol ,vrtani®.
Priklepové vrtani
I Nastavte prepinac 6 na symbol ,priklepové vrta-
ni*

Prepinac 6 citelné zaskoci a Ize jej ovladat i za chodu motoru.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spina¢ 9 a podrz-
te jej stlaceny.

K aretaci stlaceného spinace 9 stlacte aretacni tlacitko 7.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 9 uvolnéte popr. je-li aretac-
nim tlacitkem 7 zaaretovan, spina¢ 9 kratce stlacte a potom
jej uvolnéte.

Aby se $etfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

Nastaveni po¢tu otacek/priklepi

Pocet otacek/uder( zapnutého elektronaradi mizete plynule
regulovat podle toho, jak dalece stlacite spina¢ 9.

Lehky tlak na spina¢ 9 vyvola nizky pocet otacek/priklepl. S
pribyvajicim tlakem se otacky/priklepy zvysuiji.

Pracovni pokyny

» Na matici/$roub nasad'te jen vypnuté elektronaradi.
Otacejici se nastroje mohou sklouznout.

» Elektronaradi neprovozujte stacionarné. Pro provoz na-
pf'. ve vrtacim stojanu neni dimenzovano.
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Po delsi praci s malymi otackami by jste méli stroj k ochlazeni
nechat bézet naprazdno ca. 3 minuty pfi maximalnich otac-
kach.

Udrzba a servis
Udrzba a éisténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku

ze zasuvky.
» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a hezpecné.
Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili
zamezeni ohroZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomlize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfisluenstvi.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodmineéné uved'te 10mistné vécné Eislo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o

starych elektrickych a elektronickych zafize-

nich a jejim prosazeni v narodnich zakonech

musi byt neupotrebitelné elektronaradiroze-

brané shromazdéno adodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-
stiedi.

Zmény vyhrazeny.

—
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

m POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-

Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v na-

sledujliicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZivany v nasledujlicom
texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo
siete (s privodnou $ndrou) a narucné elektrické naradie napa-
jané akumulatorovou batériou (bez privodnej $nry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnejs$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sii napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrate elektrické naradie pred tc¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
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tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, siistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti méze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruéného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to matza
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'tice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujdcej ¢asti ru¢ného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
o0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujtcimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ruc¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-

—

radia budete pracovat lepsie a bezpec¢nejie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrarnuje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie su doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked' ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuju, €i nie sti zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
Gdrzbou elektrického naradia.

> Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny i¢el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né stciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky

» Privitani s priklepom pouzivajte chranice sluchu. Poso-
benie hluku mdze mat za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim moze mat za nasle-
dok poranenie.

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodni $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, mdze dostat pod napétie aj kovové
stic¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim mdze spdsobit po-
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Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia mdze mat za nasledok explé-

ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné

$kody alebo moze mat za nasledok zasah elektrickym pru-
dom.

» Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, ruéné elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raznaradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom
pripade, ked:

- ruéné elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzpriecené v obrabanom obrobku.

» Pri praci rucné elektrické naradie dobre drzte. Pri uta-
hovani a uvolfiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na tipIné zastavenie rucného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa méze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov

uvedenych v nasledujicom texte moze mat za

—
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nasledok zasah elektrickym pridom, sposobit poZiar a/alebo
tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto naradie je urcené navrtanie s priklepom do tehly, beténu
a kamenia, ako aj na vrtanie do dreva, kovu, keramickych ma-
terialov a plastov. Naradia s elektronickou regulaciou a prepi-
nanim chodu doprava/dolava st vhodné aj na skrutkovanie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Hibkovy doraz*

Predna objimka

Zadna objimka

Rychloupinacie sklucovadlo

Tlagidlo na nastavenie hibkového dorazu*

Prepinac ,Vrtanie/vitanie s priklepom*

Aretacné tlacidlo vypinaca

Prepina¢ smeru otacania

Vypina¢

Pridavna rukovat (izolovana plocha rukovate) *
Kridlova skrutka na nastavenie pridavnej rukovate *
Rukovit (izolovana plocha rukovite)

Univerzalny drZiak skrutkovacich hrotov*

14 Skrutkovaci hrot*

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.

O 0O ~NOOOGhA WNR

e e e
W NN =R O

Technické udaje
Priklepova vitacka PSB 450 RE PSB 5000 RE
Vecné Cislo 3603A270.. 3603A270..
Menovity prikon w 450 500
Vykon w 260 260
Pocet volnobeznych obratok mint 50-3000 50-3000
Frekvencia priklepu mint 33000 33000
Menovity kritiaci moment Nm 1,1 1,1
Kratiaci moment pri max. vykone Nm 7,5 7,5
Pravobezny/lavobezny chod [ )
Kr¢ok vretena mm 43 43
max. vrtaci priemer
- Beton mm 10 10
- Ocel mm 8 8
- Drevo mm 25 25
Upinaci rozsah sklucovadla mm 2-13 2-13
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6
Trieda ochrany [Oo/1 O/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked méa napétie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické pre

niektord krajinu, sa mozu tieto idaje odliSovat.
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Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-1.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 97 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
108 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii a, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podlanormy EN 60745-2-1:
Vitanie do kovu: a,=4,0 m/s?, K=1,5 m/s?

Priklepové vtanie do betonu: a, = 33 m/s2, K =3,5 m/s?
Skrutkovanie: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Uroveti kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa Uroven vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit zataZenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho tiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice bezi, ale v skutoCnosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracuijticej s naradim pred dcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpec¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Montaz

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Pridavna rukovit (pozri obrazok A)

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-
kovitou 10.

» Pred kazdou pracou sa postarajte o to, aby bola kridlo-
va skrutka 11 dobre utiahnuta. Strata kontroly moze mat
za nasledok poranenie.

Pridavnu rukovét 10 mozete lubovolne otoCit, aby ste dosiah-

li bezpe¢nd a minimalne unavujticu pracovnu polohu.

Otacajte kridlovu skrutku na nastavenie pridavnej rukovate

11 proti smeru pohybu hodinovych ruéiciek a pridavnu ruko-

vat 10 natocte do pozadovanej polohy. Potom kridlova skrut-

ku 11 v smere pohybu hodinovych ruiciek opat utiahnite.

Nastavenie hibky vrtu (pozri obrazok A)

Pomocou hibkového dorazu 1 sa d4 nastavit pozadovana hib-
ka vrtu X.

Stlacte tlacidlo na nastavenie hibkového dorazu 5 a viote
hibkovy doraz do pridavnej rukovate 10.

Drazkovanie na hlbkovom doraze 1 musi smerovat dole.

—

Vytiahnite hibkovy doraz natolko, aby vzdialenost medzi hro-
tom vrtaka a hrotom hibkového dorazu zodpovedala pozado-
vanej hlbke vrtu X.

Vymena nastroja (pozri obrazok B)

Rychloupinacie sklucovadlo

Dobre pridrzte zadnu objimku 3 rychloupinacieho sklucovad-
la4 a prednt objimku 2 otacajte v smere otacania @ tak, aby
sadal do sklucovadla vloZit pracovny nastroj. VloZte pracovny
nastroj.

Pevne pridrZte zadnd objimku 3 rychloupinacieho sklu¢ovad-
la 4 a prednt objimku 2 energicky otocte rukou v smere ota-
Cania @.

Skrutkovacie nastroje

Pri pouzivani skrutkovacich hrotov 14 by ste mali vzdy pouzi-
vat univerzalny drziak skrutkovacich hrotov 13. Na skrutkova-

nie vzdy pouzivajte len také skrutkovacie hroty, ktoré sa hodia
k hlave skrutky.

Na skrutkovanie nastavte prepinac ,Vrtanie/vrtanie s prikle-
pom*“ 6 vzdy na symbol ,Vitanie®.

Vymena upinacej hlavy (skFucovadla)

» Na ruénych elektrickych naradiach bez aretacie vrete-
na treba dat upinaciu hlavu (skl'uéovadlo) vymenit v
autorizovanej servisnej opravovni ruéného elektrickeé-
ho naradia Bosch.

Upinacia hlava sa musi utiahnut utahovacim mo-
& mentom cca 30-35 Nm.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-
cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, minerdlova
kovov mdze byt zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, ato predovset-

kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouZivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportcame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-

krétneho obrabaného materidlu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mdzu lahko vzniet.
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napatie siete! Napitie zdroja priudu musi
mat hodnotu zhodnii s tidajmi na typovom Stitku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazky C-D)
Prepinacom smeru otacania 8 mozete menit smer otacania
ru¢ného elektrického naradia. Nie je to vsak mozné vtedy,
ked' je stlaceny vypinac 9.

Pravobezny chod: Na vrtanie a skrutkovanie skrutiek zatlacte
prepina¢ smeru otacania 8 dolava az na doraz.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie, resp. vyskrutkovavanie
skrutiek a matic stlacte prepina¢ smeru otacania 8 aznadoraz
doprava.

Nastavenie pracovného rezimu
P Vrtanie a skrutkovanie
ﬁ Nastavte prepinac 6 na symbol ,Vftanie®.

Vrtanie s priklepom
I Nastavte prepinac 6 na symbol ,Vrtanie s prikle-
pom*.

Prepina¢ 6 po¢utelne zaskocCi a da sa prepinat aj vtedy, ked
motor bezi.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypina¢ 9 a
drzte ho stlaceny.

Na aretaciu stlaceného vypinaca 9 stlaCte aretacné tlacidlo 7.
Ak chcete ruéné elektrické naradie vypnat uvolnite vypinac¢ 9
av takom pripade, ak je zaaretovany aretacnym tlacidlom 7,

stlacte vypina¢ 9 na okamih a potom ho znova uvolnite.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte ruéné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

Nastavenie poctu obratok/frekvencie priklepu

Pocet obratok/frekvenciu priklepov zapnutého ru¢ného elek-
trického naradiamozete plynulo regulovat podlatoho, do akej
miery stlacate vypina¢ 9.

Mierny tlak na vypinac 9 sp6sobi nizky pocet obratok/nizku
frekvenciu priklepu. So zvySovanim tlaku sa pocet obra-
tok/frekvencia priklepu zvysuju.

Pokyny na pouzivanie

» Na skrutku/maticu prikladajte ru¢né elektrické nara-
die iba vo vypnutom stave. Otacajlice sa pracovné na-
stroje by sa mohli zoSmyknut.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie ako staci-
onarne naradie. Na takyto sposob pouZzivania nie je urce-
né, napriklad na pouzivanie vo vitacom stojane.

Po dIh3ej praci s nizkym poctom obratok by ste mali ruéné

elektrické naradie ochladit cca 3-minttovym chodom s maxi-

malnym po¢tom obratok bez zatazenia.

—
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vidy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a ldrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajlcich sa naSich produktov a ich prislusenstva.
V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych su-
Ciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mbzete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat nare-

cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie do komunalneho od-

padu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vyrob-
koch a podla jej aplikacii v ndrodnom prave
samusia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu

zodpovedajlcu ochrane Zivotného pro-
stredia.

Zmeny vyhradené.
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Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

m FIGYELMEZTETES O'Iv:.a\s§a elaz 6ssz?s b'iztog-
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-

tasadramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az daramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt ho-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomdkkal
teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-

—

nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védéfelszerelést és mindig viseljen
védoészemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédg alarc, cstszasbiztos védécipd, véddsapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistdl eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstlyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkez6 por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak azar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
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kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezd és gondosan dpolt vago-
szerszamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok furégépekhez
» Utvefirashoz viseljen fiilvédét. A zaj a halloképesség el-
vesztéséhez vezethet.

» Ha az elektromos kéziszerszammal potfogantyuk is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halozati csatlakozé kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
iitéshez vezethet.

—
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> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gdzvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-
akcids nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
- beékelddik a megmunkalasra keriilé munkadarabba.

» Tartsaszorosan fogva az elektromos kéziszerszamot. A
csavarok meghtzasakor vagy kioldasakor rovid idére igen
magas reakcios nyomaték |éphet fel.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el§-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, t(izh6z és/vagy stlyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam téglaban, betonban és terméskd-
ben végzett iitvefarasra, valamint faban, fémekben, kerami-
kus anyagokban és mlianyagokban végzett furasra szolgal. Az
elektronikus szabalyozoval ellatott és a jobbra-/balraforgas
kozott atkapcsolhato késziilékek csavarozasra is alkalmasak.

Az abrazolasra keriilo komponensek
A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.
1 Mélységi litkoz6*
Elsé hiively
Hatso hiively
Gyorsbefogo furotokmany
Mélységi litk6z6 beallité gomb *
JFuras/itvefuras” atkapcsold
Be-/kikapcsold rogzitégombja

N WN
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8 Forgasirany-atkapcsol6

9 Be-/kikapcsold

10 Pétfogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet) *
11 Szarnyascsavar a pétfogantyU beallitasara *
12 Fogantyd (szigetelt fogantyu-feliilet)

10:13 AM

—

13 Univerzdlis bittarto*

14 Csavarozo betét (bit)*

*Aképeken lathatd vagy a szoveghben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogr: kban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Utvefirégép PSB 450 RE PSB 5000 RE
Cikkszam 3603A270.. 3603A270..
Névleges felvett teljesitmény w 450 500
Leadott teljesitmény w 260 260
Uresjarati fordulatszam perc! 50-3000 50 - 3000
Utésszam perc! 33000 33000
Névleges forgatonyomaték Nm 1,1 1,1
Forgatdnyomaték max. leadott teljesitmény mellett Nm 7,5 7,5
Jobbra forgas/balra forgas [ °
Orsényak-@ mm 43 43
Legnagyobb fir6-@

- Betonban mm 10 10
- Acélban mm 8 8
- Faban mm 25 25
Tokmanyba befoghatd méretek mm 2-13 2-13
Stly az ,EPTA-Procedure 01:2014”

(01:2014 EPTA-eljaras) szerint kg 1,6 1,6
Erintésvédelmi osztaly [O/u [O]/11

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt killonleges

kivitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

Azajmérési eredmények az EN 60745-2-1 szabvanynak meg-

feleléen keriiltek meghatarozasra.
A késziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei: hang-

nyomasszint 97 dB(A); hangteljesitményszint 108 dB(A). Bi-

zonytalansag K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-

zonytalansag az EN 60745-2-1 szabvany szerint:

Firés fémben: a, =4,0 m/s?, K=1,5 m/s?

Utvefirés betonban: a, =33 m/s2, K=3,5 m/s?

Csavarozas: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez

az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-

nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6z6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-

naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaiddre vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen megndvelhe-

ti.
A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id8szakokat is, amikor a berendezés kikap-

csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathol.

Potfogantyii (lasd az ,,A” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt
10 pétfogantytival egyiitt szabad hasznalni.

» Minden munkamegkezdése elétt gondoskodjon arrél,
hogy a 11 szarnyascsavar szorosan meg legyen hiizva.
Ha elveszti az uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez
vezethet.

A 10 pétfogantyut tetszdleges helyzetbe el lehet forgatni,

hogy igy a munkat a lehetd leginkabb faradsagmentes modon

lehessen végezni.

Forgassa el a pétfogantyu bedllitdsara szolgalé 11 szarnyas-

csavart az 6ramutato jarasaval ellenkezd iranyba és forgassa

el a 10 pétfogantydt a kivant helyzetbe. Ezutan az 6ramutato
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jarasaval megegyez6 iranyba forgatva hlizza meg ismét szo-
rosraa 11 szarnyascsavart.

A furatmélység beallitasa (lasd az ,A” abrat)

Az 1 mélységi iitkozo a kivant X furatmélység beallitasara szol-

gal.

Nyomja be az 5 mélységi (itk6z6 bedllito gombot és helyezze
be a mélységi iitkdz6t a 10 potfogantylba.

Az 1 mélységi litk6z6 recézett részének lefelé kell mutatnia.

Huzza ki annyira a mélységi (itkz6t, hogy a flrd cslcsa és a

mélységi iitk6zo csucsa kozotti tavolsag megfeleljen a kivant
X furatmélységnek.

Szerszamcsere (lasd a ,,B” abrat)

Gyorsbefogo furotokmany

Tartsa fogva a 4 gyorsbefogo furétokmany 3 hatso hiivelyét,
és forgassa el a 2 elsé hiivelyt az @ forgasiranyba, amig be
nem lehet tenni a szerszamot a szerszambefogo egységhe.
Tegye be a szerszamot a tokmanyba.

Tartsa fogva a 4 gyorsbefogé furétokmany 3 hatso hiivelyét,

és forgassa el eroteljesen kézzel a 2 elsé hiivelyt a @ forgasi-

ranyba.

Csavarozo szerszamok

A 14 csavarozo bitek alkalmazasahoz hasznaljon mindig egy
13 univerzalis bittartdt. Csak a csavarfejhez megfelel6 csa-
varhtzd biteket hasznaljon.

A6 ,Firas/Utvefiras” atkapcsoldt a csavarozashoz allitsa
mindiga ,Furas” jelére.

A flrotokmany cseréje

> Afirdorsé-reteszelés nélkiili elektromos kéziszersza-

moknal a fiirétokmanyt egy erre feljogositott Bosch
elektromos kéziszerszam szervizzel kell kicseréltetni.

c A furotokmanyt kb. 30 - 35 Nm meghtizasi nyoma-

tékkal kell rogziteni.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak

a kezeld vagy a kozelben tartézkodo személyek altal torté-

nd megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd ha-

tasuak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-

nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérél.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen ossze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

—

Magyar |21
Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Forgasirany beallitasa (lasda,,C”-,,D” abrat)

A 8 forgasirany-atkapcsold az elektromos kéziszerszam forga-
siranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a 9 be-/kikapcsolo
be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.
Johbraforgas: Flrashoz és csavarok behajtasahoz tolja el it-
kozésig balra a 8 forgasirany-atkapcsoldt.

Balra forgas: Csavarok és anyak meglazitasahoz, illetve ki-
hajtasahoz tolja el {itkdzésig jobbra a 8 forgasirany-atkapcso-
16t.

Az iizemmod beallitasa

2

Furas és csavarozas
Kapcsolja 4t a 6 atkapcsolét a ,Furas” jelére.

4

T

A6 Furas/iitvefluras” atkapcsolo érezhetden beugrik a helyé-
re, és azt miikodo motor mellett is 4t lehet kapcsolni.

Utvefiiras
AII itsa be a 6 ,Furas/itvefuras” atkapcsolot az
LUtveflras” jelére.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 9 be-/kikapcsolot.

Abenyomott 9 be-/kikapcsold reteszeléséhez nyomjabea 7
rogzitbgombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 9
be-/kikapcsolot, illetve, ha az a 7 reteszelégombbal reteszel-
ve van, nyomja be rovid idére a 9 be-/kikapcsoldt, majd en-
gedje el azt.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha haszndlja.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat/ités-
szamat a 9 be-/kikapcsold kiilonb6zé mértéki benyomasaval
fokozatmentesen lehet szabalyozni.

A9 be-/kikapcsolora gyakorolt enyhébb nyomas egy alacso-
nyabb fordulatszamhoz/(itésszamhoz vezet. A nyomas nove-
|ésekor a fordulatszam/iitésszam is megndvekszik.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel az anyacsavarra/a csavarra. A for-
g0 betétszerszamok lecstszhatnak.

» Ne hasznalja rogzitve az elektromos kéziszerszamot. A
berendezés ilyen jellegli, tehat példaul egy furéallvanyra
felszerelve torténd, lizemeltetésre nincs méretezve.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

1609 92A INT|(6.6.16)

%(9



OBJ_DOKU-31669-003.fm Page 22 Thursday, June 16, 2016 1:02 PM

22 | Pycckui

Hahosszabbideigalacsony fordulatszammal dolgozott, akkor

az elektromos kéziszerszamot a lehitéshez kb. 3 percig maxi-

malis fordulatszammal (iresjaratban jarassa.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely ligyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgdlat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdései vannak vagy pétalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniiladja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-jegyt
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berende-

zésekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eurépai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld orszagok
jogharmonizaciéjanak megfeleléen a mar
hasznélhatatlan elektromos kéziszersza-
mokat kiilon 6ssze kell gy(jteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontbol megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuu

B coCTaB 3KCnnyataluoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEH-
HbIX U3TOTOBMTENEM A/1A1 POLYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOS-
Lee PYKOBOACTBO M0 3KCNNyaTaluH, a TAKXKEe NPUNOXKEHHS.
WHhopmaLus o NofTBEPKAEHNM COOTBETCTBUA COREPKUTCA
B NIPUNOKEHNH.

WHhopmaLus 0 CTpaHe NPOUCXOXKAEHHNS YKasaHa Ha Kopryce
U30EeNUA 1 B NPUNOXKEHNH.

[lata M3roToBNEHNA yKasaHa Ha nocneaHen cTpaHuLe obnox-
Ku PykoBopacTBa.

KoHTaKTHas MHhopMaLma OTHOCHTENBHO MMMOPTEPa CoAep-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6b1 uagenua

Cpok cnyx0bl U3penus cocTasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 9KCMNyaTalum no MCTeUEHUM 5 NeT XpaHEHHA C AaTbl U3ro-
TOBNeHus be3 npefBapuTenbHON NPOBEPKX ([aTy U3rotosne-
HMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPHTHUECKHX OTKA3O0B U OLUIMGOUHbIE AEHCTBHA

nepcoHana unu nonb3osarens

— He UCnonb3oBaTb C NOBPEXAEHHON PYKOATKON UMK NoBpe-
OEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXYXOM

— He MCnonb30BarThb NPH NOABNEHWH bIMa HEMOCPELCTBEH-
HO M3 KOpnyca 3fenus

— He MCnonb3oBaTh C NePeBHUTHIM UMK OTONEHHbBIM NEKTPH-
ueckuM Kabenem

— He MCMoMb30BaTh Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxan (B pacnbinsemort Bofe)

— He BKNKOYaTh Npu nonagaH1u Bofbl B KOPNYC

— He MCMomb30BaTh MPX CUNbHOM UCKPEHHH

— He MCMomb30BaTh NPH NOABNEHWW CUNbHOW BUOpaLMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI

— MepeTépT UNK1 NOBPEXAEH INEKTPUUECKHUI Kabenb

~ MOBPEXAEH Kopnyc u3fenus

Tvn ¥ nepHOAUUHOCTL TEXHHUECKOTO 06CNyKUBaHNA

PekomeHayeTcA 0UUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIAIU NOCNE KaX0-
0 UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

- HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XPaHHTb BAANW OT UCTOUHUKOB NMOBbILUEHHbIX
TEMNEPATyp W BO3LENUCTBHUA CONMHEUHDBIX Tyuein

~ NPy XpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga
TEMneparyp

~ XpaHeHue be3 ynakoBKu He AonycKaeTca

- noppobHble TPeboBaHKA K YCNOBHUAM XPaHEHUA CMOTPHTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

— KaTeropuuecku He J0MyCKaeTCA NafeH1e 1 Niodble Mexa-
HWUECKHe BO3[EMCTBUA Ha YNIAKOBKY NPH TPAHCMOPTUPOB-
Ke

- Npu pasrpyake/norpysKe He J0NyCKaeTca UCMOoNb3oBaHHe
Nob0oro BUAa TEXHNKHK, paboTaloLLen Mo NPUHLMMY 3aXKUMa
YNaKoBKM

— NoapobHble TpebOBaHKA K YCNIOBMAM TPAHCNIOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)
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Yka3aHnua no 6e3onacHoCTH

006wue ykasaHua no TexHuke besonacHocTh gna
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

MpouTtnTe BCe yKasaHHA U
m MPEAYNIPEXXAEHNE MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE

besonacHocTH. HecobniofieHne yKasaH!i 1 UHCTPYKLMH No
TeXHWKe De30MacHOCTH MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOoXKapa U TAXKENbIX TDABM.

CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLIMM U YKa3aHua ana byaywero
MCNONb30BaHHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKUMAX M YKa3aHHAX
MNOHATHE «INEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA HA ANeK-
TPOUHCTPYMEHT C NUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U
Ha aKKyMYNATOPHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeoro
LWHYpa).

Be3onacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MeCTo B UHCTOTE U XOPOLLO OCBe-

WeHHbIM. becnopAfoK UK HEOCBELLEHHbIE YUACTKK pa-
6ouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CNYUasM.

» He paboraiiTe ¢ 3TUM 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMNACcHOM NMOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
ume XUAKOCTH, BOCNNaMEHSAIOLLMEC ra3bl UK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC-
NNaMEHEHHIO NbIAK K NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He Jony-
cKaWTe bnusko k Bawemy pabouemy mecrty gerei 1 no-
CTOPOHHMX UL, OTBNEKLUKCh, Bbl MOXETe NoTepaTh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

Jnektpobe3onacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTD K WTencenbHoi posetke. Hu B koeM cnyuae
He U3MeHsiiTe WTencenbHylo BUNKY. He npumensiite
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLYMUTHBIM 3a3eMneHneM. HenaMeHeHHble Wrencenb-
Hbl€ BUNKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKMU CHU-
QK0T PUCK NOPAKEHWS INEKTPOTOKOM.

» lMpepoTBpaLyaiTe TeNEeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, 3neMeHTaMM 0To-
NNeHuA, KyXOHHbIMMU NTUTaMK U XONOAUNbHUKaMHK. [1pu
3a3eMNeHuu Baluero Tena noBbIlWAETCA PUCK NOPAKEHHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awmuiaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPOCTH.
TPOHMKHOBEHKE BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPAKEHHA 3NMEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaercs HCNONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpPUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UIH NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, UNU ANA BbITATUBAHUA BUNKH U3
WTencenbHoM Po3eTKH. 3aLuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKMX TEMMNEpaTyp, Macna, oCTPbIX KPOMOK
WIH NOABHXHBIX YacTei 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [oBpe-
KOEHHBIW UMK CMYTaHHBIA LUHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXe-
HWS ANEKTPOTOKOM.

» Tpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM
HebOM NpuMeHsiiTe NPUroAHbIe ANA 3TOro kabenu-ya-
nuHuTenH. NprumeHeHre npurogHoro Ans pabotbl nog ot-
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KPbITbIM Hebom Ka6e}1ﬂ'y,EU'IVIHVITeJ'IH CHWXaeT pUCK nopa-
XKEHWA INEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO H30exaTb NPUMEHEHNA INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoUaHTE 3neK-
TPOMHCTPYMEHT Yepe3 yCTPOMCTBO 3aLUNUTHOTO OTKIIO-
ueHus. [IpUMeHeHe YCTPONCTBA 3aLLMTHOTO OTKIIOUEHHA
CHWXXAET PUCK 3MEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.

Be3onacHocTb niogei

» ByAbTe BHUMaTeNbHbIMHU, Cie[uTe 3a TeM, uTo Bbi ae-
naete, H NpoAyMaHHO HauuHaliTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYyMeHTOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTanom COCTOAHHH Unu ecnu Bbl Haxo-
[NTECb B COCTOAHMM HAPKOTHUECKOTO MK aNKOroNbHO-
ro onbAHEHNA UK NOA BO3AeHCTBHEM NnekapcTs. OfuH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NPH PaboTe C INEKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» lpumeHsiTe CpeacTBa HHAHBUAYANbHON 3aLWNTbI H
BCErAa 3aliuTHbIe OYKH. 1ICroNnb3oBaHWe CPECTB UHAK-
BMOYaNbHON 3aLLMTbI, KaK TO: 3alLWUTHON MAackH, 0byBM Ha
HECKOMb3ALleN NOAOLLBE, 3aLUTHOIO LLNEMA UMK CPEACTB
3alLMTbl OPraHOB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUfIa paboTbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXKAET PUCK MONYYeHUs!
TPaBMm.

» MpepoTBpalaiiTe HenpesHaMepeHHOE BKNIOUEHHe
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. [lepea noaknioueHnem
3NEKTPOHHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHUIO M/UNH K
aKKymynaTopy y6eaurtech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHUM
3NeKTPOHHCTPYMEHTA. YaepXxaHue Nanbua Ha BbIKNoua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA 1 NOA-
KIIOUEHHE K CETU MUTAHNA BKMIOUEHHOTO INEKTPOUHCTPY-
MEHTa UPEeBaTO HECUACTHBIMMU CYUAAMH.

» Y6upaiite ycTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT UNHU FaeuHble
KNIOUM 10 BKNIOYEHHA INEKTPOMHCTPYMeHTa. UHCTpy-
MEHT UNK KNHOY, HaXOAALLMICA BO BPALLAOLLENCS UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMmaiiTe HeecTeCcTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa saHumaiiTe ycToifunBoe NonoXeH1e U co-
XpaHsaiTe paBHoBecHe. bnarofaps sTomy Bbl MoxeTe
NyuLLe KOHTPONMPOBATb ANEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxoaswyto pabouyio opexay. He Hocute
WIMPOKYI0 OAEXKAY M YKpalueHuA. [lepxxure BONOCbI,
0AeXAY U PYKaBHLbI BAANH OT ABHKYLMXCA YACTEH.
LLIupokas ofexaa, yKpalieHua U1 SIMHHbIE BONOCHI MO-
ryT ObITb 3aTAHYTHI BPALLAKLMMUCA YACTAMM.

» [px HanUuKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NblNeoTcachl-
BaOLYMX W NbINecOOPHbIX YCTPOIACTB NpoBepaAiTe HX
np1coefUHeHHe U NPpaBUNbHOE HCNoNb3oBaHue. [1pu-
MeHeHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONAcHOCTb, CO3a-
BaeMy!0 MbifbHo.

MpumeHeHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA U obpalLeHne ¢ HUM

» He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHt. Ucnonbayiite
Ans Baweii paboTbl npeAHa3HaueHHbIN ANA 3TOr0
3NeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOLALLMM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaaeXHee B yKasaHHOM
[ManasoHe MOLLHOCTH.
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» He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HEUCNpaB-
HOM BbIK/lOUatene. SNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
MOAAAETCA BKMIOUEHMIO UNU BbIKMIOUEHMIO, ONACEH U A0N-
XEH ObITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanapKu aNEKTPOMHCTPYMEHTA, Nepen 3a-
MeHo# NpUHaaneXHocTel U NpekpaleHnem paboTbl
OTKNIOUaiiTe WTEeNncenbHyH BUAKY OT PO3ETKH CETH
1/Mnu BbIHbTE aKKyMyNATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXHOCTH NPEeAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHoe BKH0-
UEHME ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTte aNeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM Ans
Aeteit mecte. He paspeluaiTte nonb3oBaTbCA INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NMLIaM, KOTOPbIe He 3HAKOMbI C HHM
WNKU He YMTaNK HaCTOALLUX HHCTPYKLUMUA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI OMACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX /L.

» TwarenbHo yxaxuBanTe 3a 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM.
Mposepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLUHIO U XOA ABHXKY-
WMXCA YacTer INEeKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE NONO-
MOK N1 NOBPeXAEH!I , 0TPULLATENbHO BNUAIOLWMUX HA
tyHKLMI0 IneKTPOMHCTPYMeHTa. MoBpexaAeHHbIe Ya-
CTH AOMKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBAHBI 10 UCNONb30Ba-
HUA 3INeKTPOMHCTPYMeHTa. [1noxoe obcnyxu1BaHHe anek-
TPOUHCTPYMEHTOB ABNSAETCA NPUUMHON BONbLLOTO uncna
HEeCYaCTHbIX Cnyyaes.

» [lepxuTe pexyLuin HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H Uu-
CTOM COCTOAHUH. 3aDOTNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLNE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLLMMU KPOMKaMK PEXe 3aK/u-
HWBAKOTCA U UX NErue BECTH.

» puMeHAHTe INEKTPOHHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
pabouue MHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBHUH C HACTOA-
UMM HHCTPYKLUAMHU. YUUTbIBalTE NpH 3TOM paboune
ycnoBusA U BbiNonHAemylo pabory. lcnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [i1A HENPELYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHBIM CUTYaLUAM.

CepBuc

» PeMoHT Bawero aneKTpoMHCTpYyMeHTa nopyu4aiTe
TONbKO KBanuHULUPOBAHHOMY NePCOHany 1 TONbKO ¢
NPUMEHEHHEM OPUIMHANbHbIX 3aMacHbIX YacTen. STUM
obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua no TexHuke besonacHocTu ans Apeneﬁ

» lpu yAapHOM CBepneHuH oaeBaiiTe HayWHUKH. LLiym
MOXET NOBPEAUTD CITYX.

» Ucnonb3yiiTe npunaraiowuecs K SNeKTPOHHCTPYMEHTY
[ONONHUTENbHbIE PYKOATKM. [loTeps KOHTPONA MOXeT
UMeTb CBOUM CEACTBUEM TENECHbIE NOBPEXAEHHA.

» Mpu BbiNnONHEeHUH paboT, Npu KoTopbix pabouni uH-
CTPYMEHT MOXET 3afieTb CKPbITYIO 3N1eKTPONPOBOAKY
Wnu cobCTBEHHDII ceTeBON Kabenb, fepXuTe aneKTpo-
MHCTPYMEHT 32 MU30NMPOBaHHbIe PYUKH. KOHTaKT ¢ npo-
BOAKOW NOA HaNPSXXEHWEM MOXET NPUBECTH K NONaJaHHI0
nof HanpsXeHue MeTanMuecK1x Uacten aNeKTPOUHCTPY-
MEHTa M K NOPaXeHMI0 3NEKTPOTOKOM.

» WUcnonb3yiTe COOTBETCTBYIOLHE METaNNOUCKATENH
ANA HAX0XKAEHHUA CNPATaHHbIX B CTeHe TPY6 unu npo-
BOZKM UNHK 0bpaLuaiiTech 3a CNIPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C 3NEKTPONPOBOAKOM

MOXET NPUBECTHU K NOXAPY U NOPAXEHUIO INEKTPOTOKOM.
lNoBpexaeHne ra3onpoBofia MOXeT NPMBECTH K B3PbIBY.
MNoBpexaeHne BoLONPOBOAA BEAET K HAHECEHUIO MaTEPU-
AMbHOTO yliepba Mnu MOXeT BbI3BaTb MOPaXeHHe anek-
TPOTOKOM.

» [pu 3aKnuHKUBaHKK pabouero MHCTPyMeHTa HeMeeH-
HO BbIK/NIOYaNTe INEKTPOUHCTPYMEHT. ByabTe rotoBbi
K BbICOKMM peaKLHOHHbIM MOMEHTaM, KoTopble BeAyT
K obpaTHoMy yaapy. Pabounit UHCTPYMEHT 3aeajaeT:

- NPY NeperpysKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA UK
- NPy NepekaliMBaHuu obpabarbiBaemoi feTanu.

» [lepuTe KPenKo aNeKTPOMHCTPYMEHT B pyKax. [1py 3a-
BMHUMBAHMM M OTBMHUMBAHWUW BUHTOB/LLYPYNOB MOTYT
KpaTKOBPEMEHHO BO3HWKATb BbICOKHE 0OPATHbIE MOMEH-
Thl.

» Bceraa fep)Xute aNeKTPOMHCTPYMEHT Bo BpemA pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NpeBapUTENbHO YCTONUH-
BOe€ nonoxexue. [1Bymsa pykamu Bel pabotaete bonee
HaZIeXHO C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBka, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCODEHUE UMK B TUCKH, YAEPXKMBAETCA
bonee HafiexHo, ueM B Baluen pyke.

» BbhxauTe NONHOMH 0CTAaHOBKH 3NEKTPOHHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3TOro BbiMycKaiTe ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a€CTb, W 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONA Haf, 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM.

OnucaHWe NpoayKTa u ycnyr

MpoutuTe Bce yka3aHUA W MHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30nacHOCTH. YNyLieHNA B OTHO-
LIEHMH YKa3aHWI W MHCTPYKLWI N0 TEXHUKe

6e30nacHoCTH MOTyT CTaTb NPUUMHON Nopa-
KEHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, NoXapa u Ta-
KENbIX TPaBM.

MprmeHeHHe No Ha3HaUEHHI0

INEKTPOMHCTPYMEHT NPeAHa3HaueH NA YAapHOro ceepe-
HHUA B KMpNUUe, DETOHE W KaMHe, a TaKXKe [/ CBEPNEHHS B
ApeBecuHe, MeTanse, KepaM1Ke 1 NNacTMacce. NEKTPOUH-
CTPYMEHTbI C 3NEKTPOHHOM CUCTEMON PErYIMPOBAHHUA U Mpa-
BbIM/NEBbIM BPALLEHWEM NPUTOAHbBI TAKXKE U /1A 3aKPYUnBa-
HWA/pacKpyuMBaHUSA BUHTOB.

Msoﬁpameuuble COCTaBHbI€ UaCTHU
Hymepauus npeactaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA N0
1306paXeHMI0 Ha CTPAHULE C UNKOCTPALUAMH.

1 OrpaHuuntenn rybuHbI*
MepepHan runb3a
3aaHAA runb3a
BbICTPO3XXMMHOM CBEPUNbHBIN NAaTPOH
KHonka orpanuuntens rnybutbl *
Mepekntouatens «cBepneH1e/yaapHoe cBepneHue»
KHonka (1KcHpoBaHuUA BblKNtouatens
lepekntouatenb HanpaBneHusA BpaLLeHua
Boikntouarenb

O oo~NOOGThA, WN
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10 [lononHuTenbHas pykoATKa (C U30MMPOBAHHOM
MoBEePXHOCTbI0) *

11 BapalKoBbIf BUHT ANA PETYAMPOBKU AONONHUTENBHOM
PYKOATKM *

12 PykonTKa (C H301MPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)
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13 YHuBepcanbHbIl aepxarens buT-Hacafok*
14 bur-Hacagka*

*W306paxkeHHble HNH ONHUCAHHbIE NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06beM nocTaBku. MonHbli aCCOPTUMEHT NPUHAR-
nexHoctel Bbl HaliieTe B Halweil NporpaMmme NPHHAANEKHOCTE.

TexHuueckue AaHHbIe

YpaapHas apenb PSB 450 RE PSB 5000 RE
ToBapHblit NO 3603A270.. 3603A270..
Hom. notpebnaemas MOLHOCTb Br 450 500
[MoneaHas MOLLHOCTb Br 260 260
Uncno 0b6opoToB X0NocToro xoaa MuHL 50-3000 50-3000
Uucno yaapos e 33000 33000
HoMWHanbHbIM BPaLLAIOLLMIA MOMEHT Hm 1,1 1,1
MoMmeHT BpalLeH1sa NpKU MakCHManbHOM NONe3HoM

MOLLHOCTH Hm 7,5 7,5
lpaBoe/neBoe HanpasneH1e BpalLeHHs [ ®
LLlenka wnuHoens MM 43 43
[lnameTp 0TBEPCTHA, MaKC.

- beToH MM 10 10
- Cranb MM 8 8
- [peBecuHa MM 25 25
[lnana3soH 3axuma CBEPNHUbHOMO NaTPoOHa MM 2-13 2-13
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 Kr 1,6 1,6
Knacc 3atutbl [O/1 [O]/11

lMapameTpbl ykasaHbl f1A HOMUHaNbHoro Hanpsxerua [U] 230 B. Mpy Apyrux 3HaueHNAX HANPAXEHUS, a TAKXKe B CNeLMdUUecKoM AnA CTpaHbl ucnon-

HEHWU MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE MAPAMETPbI.

[NaHHble no wymy 1 BHOpauuu

3HaueHuA 3ByKOBOH 3MUCCHM ONPe/ieNeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-1.

A-B3BeLUEHHbIN YPOBEHb LLYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 0bbIUHO: YyPOBEHb 3BYKOBOTO laBneH!s 97 ab(A);
ypoBeHb 3ByKoBOM MolLHocTH 108 ab(A). HepocToBepHOCTb
K=3nb.

MpumeHaiTe cpeAcTBa 3aLMTbl OPraHoOB cnyxa!
CymmapHan BubpaLys ay, (BeKTOpHaA cyMMa Tpex Hanpas-
NIEHWI) 1 MorpellHocTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-1:

Caepneve metanna: a, = 4,0 m/c2, K=1,5 m/c?

YnapHoe caepnenue betora: a, = 33 m/c?, K=3,5 m/c?
3aBMHUMBAHHE/OTBUHUMBAHHE BUHTOB: &, < 2,5 M/c2,
K=1,5m/c?

YKa3aHHbIN B 3TUX UHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLmMu onpeae-
NEeH B COOTBETCTBMM CO CTAaHAAPTM30BAHHON METOANKON 13-
MepeHur, nponucaHHon B EN 60745, 1 MOXeT UCnonb3o-
BaTbCA 15 CPABHEHWA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH
TakXKe ANnA NpeaBapuTENbHON OLEHKN BUDPALIMOHHOM Harpy3-
Ku.

YpoBeHb BUOPaLLMK Yka3aH 1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTsl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHAKO €CNIU 3NEKTPOMHCTPYMEHT
OyaeT Mcrnonb3oBaH Ns BbINONHEHHA Apyrux pabor, ¢ pas-
NMUHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C TPUMEHEHUEM CMEHHbIX pa-
DOUMX UHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,
MNW TEXHUUECKOe 0bcnyxuBaHKe He byfeT oTBeuath Npeanu-

CaHWAM, TO YPOBEHb BUDPALIMU MOXKET ObITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENBHO NOBBICHTb BUOPALIMOHHYIO HArpysKy B TeUeHWe
BCeW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nA TOUHOM OLEHKM BUDPALIMOHHON HArpy3KK B TeUeHUe
onpeAeneHHOro BPEMEHHOTO UHTEPBaNa HYXXHO YUMTbIBaTb
TaKKe W BPeMA, KOrfa MHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UMK, XOTA 1
BK/TIOUEH, HO HE HaxoauTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HaUUTENb-
HO COKPATUTb HarpysKy oT BUbpaLmu B pacueTe Ha NoHoe pa-
bouee Bpems.

MpenycMoTpHTE AONONHUTENbHBIE MEPbI Be30MacHOCTH Ans
3aLUKTLI ONepaTopa oT BO3AeNACTBUA BUOpaLmMK, HanpuMep:
TeXHUUeckoe 0bCnyxuBaH1e ANEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXaHUIO PYK B Tenne, op-
raH13aLma TEXHONOrMUECKHUX NPOLLECCOB.

Cbopka

» MMepea N06bIMH MAHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITacKHBaMTe WTENCenb U3 PO3ETKH.

DononHutenbHas pykoaTka (cm. puc. A)

» MMonb3yiiTecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONbKO C AONON-
HUTENbHOW pykoATkon 10.

» Mepepa BbinonHeHHeM ntobbIX pabot ybeaurech B ToM,
uTo HapaluKkoBbIi BUHT 11 Kpenko 3aTaHyT. Bbixoz 1H-
CTPYMEHT M3-MOf KOHTPONS MOXET MMETb CBOMM CNefCT-
BUEM TPaBMbl.
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[ononHutenbHyto pykosATKy 10 MOXHO NoBepHYTH B nioboe
nonoxeHue, utobbl 0becneuntb BO3MOXHOCTb He3onacHoi 1
He yToMnAloLel paboTbl C UHCTPYMEHTOM.

MoBepHMTe bapallKOBbIA BUHT ANA YCTAHOBKHM JOMONHUTENb-
HOWM pyKoATKKM 11 NPOTHUB UaCOBOM CTPENKU U NOBEPHUTE pY-
KoATKY 10 B HYXHOE NONOXEHHUe. 3aTeM KpPenko 3ataHuTe ba-
paLLKOBbIN BUHT 11 B HaNpaBneHWM YacoBOM CTPENKK.

Hacrpoiika rny6unbl cBepnenus (cm. puc. A)

C nomoLLbto orpaH1unTens rybuHbl 1 MOXHO YCTaHOBUTL
xenaemyto rnybuHy ceepneus X.

HaxxmuTe Ha KHOMKY HAaCTPOHKK orpaHnumuTens rybuHbl 5 1
BCTaBbTe OrPaHUUKTENb B IONONHUTENbHYIO pYKOATKY 10.
Pudnenue Ha orpaHuumrtene rybuHbl 1 fomxHo bbiTb 0bpa-
L{eHO HaBepX.

BbITAHMTE OrpaHuumMTenb rybuHbI Tak, utobbl paccTosHKe oT
BepLUMHbI CBEPNA A0 KOHLA OrpaHrunTensa rmybuHbl cooTBeT-
CTBOBA/IO XXeNnaemoi rybute ceepnenus X.

3ameHa pabouero HcTpymeHTa (cm. puc. B)

BbICTPO3aXXMMHOM CBEPNUNbHDIH NAaTPOH

Kpenko oxBaTuTe 3afiH0I0 r1Nb3y 3 HbICTPO3aXXMMHOIO Na-

TpOHa 4 pyKo¥ 1 NOBOpauMBanTe NePeSHIO b3y 2 B Ha-
npaBneHnun @ HAcTONbKO, UT0BbI MOXHO BbINO BCTaBMTH pa-
BouKit MHCTPYMEHT. BCTaBbTe MHCTPYMEHT.

Kpenko fiepxuTe 3afHI0t0 b3y 3 ObICTPO3AXKMMHOTO Na-
TpOHa 4 ¥ NOBEPHKTE PYKOM C YCUIUEM NEPELHION TMNb3Y 2 B
HanpaBneHuu @.

WHcTpymeHTbI ANnA 3aBUHYMBAHUA

Mpu “cnonb3oBaHuu bUT-Hacanok 14 Bcerna npuMeHanTe
YHWBEpCanbHbIM Aepxatens 13. Ucnonbayiite ToNbKo bUT-Ha-
CafikW, NOAX0AALLME K FONOBKE BUHTA.

[inA 3aBUHUMBAHHA YCTaHABNMBANTE NEPEKIIOUATEND «CBEP-
neHue/yapHoe ceepreHue» 6 Bcerna Ha CUMBON «CBepre-
Huen.

CMeHa CBepnUnbHOro NaTpoHa

» Ha anekTpouHcTpyMeHTax 6e3 mkcaTtopa cBepnunb-
HOrO LUNUHAENA NAaTPOH A0MKeH ObITb 3aMEHeH B cep-
BHUCHO#H MacTepCKOi ANs 3NeKTPOHHCTPYMEHTOB
Bosch.

CBepnunbHbIA NAaTPOH AOMKEH ObITb 3aTAHYT C MO-
& MEHTOM 3aTsXkn npubn. 30-35 Hm.

OTCoC NbINK U CTPYXKKH

» [NbiNb HEKOTOPbIX MaTEPHaNoB, Kak Hanp., KPacok ¢
CoAepXXaHUeM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHDI,
MUHEPA/oB ¥ METaNNoB, MOXET BbiTb BpeAHOM ANA 300po-
Bbfl. [IPUKOCHOBEHHE K MbINK 1 NONAZaHWe Nbinn B bixa-
TenbHble MYTH MOXET BbI3BaTb aNNepruueckue peakuum
1/vnu 3abonesaHmA AbixaTebHbIX NyTei oneparopa unu
HaxopAlLeroca Bbnuan nepcoHana.

OnpegenenHble BUAbI NbinK, HANp., fiyba 1 byka, cuuTalor-
CA KaHLiepOoreHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C NpucaaKa-
MM Ans 06paboTKW ApeBeCHHbI (XPOMAT, CPEACTBO ANA 3a-
LMTbI ApeBecHHbl). Matepuan ¢ copepxanuem acbecra
paspetuaetca 0bpabarbiBaTb TONbKO CMELUanicTam.

- XopoLLo npoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.
- PekomeHpyeTcA nonb3oBaTbCcA PeCnMpaTopHoOi Ma-
CKo¥ ¢ hunbTpoM Knacca P2.
Cobntofalite fencTBYyOWME B Baluei cTpaHe npeanuca-
HUA inA 0bpabaTbiBaeMbIX MaTEPUANOB.
» Usberaiite ckonnexua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET Nerko BOCMNaMEHATLCA.

Pabota c HHCTpymMeHTOM

BknioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiite Hanpaxexue cet! Hanpaxexne UCTOUHK-
Ka TOKa J0MKHO COOTBETCTBOBATb JAHHBIM Ha 3aBOA-
cKoW Tabnuuke aNeKTPOMHCTPYMEHTa. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbI Ha 230 B moryT paborarb TaKkxe 1 Npu Hanps-
»eHun 220 B.

YcTaHoBKa HanpaBneHus Bpatexus (cM. puc. C-D)
Bbikntouatenem HanpaeneH1s BpaLleHus 8 MOXHO U3MeHATb
HanpaBneHWe BpaLleHus naTpoHa. MNpy BXaToM BblkouaTe-
ne 9 370, OiHAKO, HEBO3MOXHO.

MpaBoe HanpaBneHue BpaleHua: [11a CBEPNEeHUA U 3aKpy-
UMBAHWA BUHTOB/LLIYPYNOB NPUXMUTE NEPEKNIoYATENb Ha-
npaBneHus BpallieHnsa 8 BNeBo A0 yrnopa.

NeBoe HanpaBneHHe BpaweHuA: [1na ocnabnequs v BbiBo-
PauMBaH1A BUHTOB/ILYPYNOB U OTBMHUMBAHMA FAaeK HAXMHUTE
nepeknioyatenb HanpaeneHuA BpalleH1s 8 Bpaso 10 yno-
pa.

YcTaHoBKa pexxuma pabotbl

CBepneHue U 3aBUHUMBaHHE

’ YcTaHoBUTE Nepekntoyatens 6 Ha CUMBON «CBEP-
‘ NEHner».

YaapHoe cBepnexue

I YcTaHoBuTe Nepekniouatens 6 Ha CUMBON «yaap-
HOE CBEP/EHHE.

Mepekniouatenb 6 (hMKCUPYETCA U MOXET ObITb NPUBELEH B
[eMCTBHE TaKKe 1 NpW paboTalolLem MoTope.

Bkniouenue/BbiknioueHme

[1nq BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA HAKMHUTE Ha BbIKIHO-
uatenb 9 v iepKuTE ero HAKATbIM.

[1ns uKkcHpoBaHuA BbikouaTens 9 BO BKIIOUEHHOM MONo-
XEHUM HAXXMUTE KHOMKY (DUKCUPOBAHMA 7.

[insl BLIKNIOYEHUSA INEKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKMIO-
yatenb 9 UK, ecnu oH bbin 3aMKCUPOBAH KHOMKOM (hUKCH-
pOBaHHUs 7, HAXXMHUTE W OTMYCTUTE BbIKNIOUaTens 9.

B Liensx 3KOHOMMM 3NEKTPOIHEPTHM BKITIOUANTE INMEKTPOUH-
CTPYMEHT TO/bKO TOrAa, Koraa Bul cobupaetech pabotath ¢
HUM.

YcraHoBka uucna o6opotos u ysapos

Bbl MOXETE NNaBHO Peryn1poBarh YACno 0bopoToB v yaapos
BK/IIOUEHHOI0 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, CHIbHee Unu cnabee Ha-
KMMasn Ha BblKiouatenb 9.

NerknMm HaxxaTMeMm Ha BbIK/ouaresb 9 MHCTPYMEHT BK/OUaeT-
CA Ha HU3KOE UKCNO 0DOPOTOB M HU3KOE UMCO YaapoB. C
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YBENUUYEHUEM CUNbI HAXKATUA YACNO O60p0TOB nynapos
YyBENUUMBaETCA.

YKasaHuA N0 NPUMEHEHHI0

> YcTaHaBNMBaWTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha BUHT UNH rai-
Ky TONbKO B BbIKNIOUEHHOM COCTOAIHUM. BpaluatoLmecs
pabouue UHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTb.

> INEKTPOMHCTPYMEHT He NPpefjHa3HaueH AN CTalHo-
HapHoi pabotbl. OH He NPefycMOTPeH Ans aKcnnyara-
LMW, Hanp1Mep, B CBEPUNbHOM CTOMKE.

Mocne NpoaoMKUTENbHON PaboTbl C HU3KMM UMCIOM 060pO-

TOB 3NIEKTPOMHCTPYMEHT CNIEAlyeT BKMOUNTL NPUBIU3UTENBHO

Ha 3 MUHYTbI Ha MaKCUManbHOE UMCno 060POTOB Ha X0No-

CTOM XOAY [J191 OXNaXKAEHNA.

Texobcny)XuBaHue U CepBUC

Texchny)KuBaHue W OUUCTKa

» Mepep NiobbIMM MAHHNYNALUAMK C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaWTe WTENcenb U3 PO3eTKH.

» [ina o6ecneueHns KauecTBeHHOH U 6esonacHom pabo-
Tbl ClieAlyeT NOCTOAHHO COAePKaTb IMEKTPOUHCTPY-
MEHT U BEHTUNALHWOHHbDIE LWeNu B YUCTOTE.

Ecnu Tpebyetca nomeHaTh WHYp, obpatuanTtech Ha hupmy
Bosch unu B aBTOpH30BaHHYIO CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO AA
3NeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBaHKE Ha NPeAMeT UC-
NoNnb30BaHUA NPOAYKLUUH

CepBHucHan MacTepcKan 0TBETUT Ha Bce Balum Bonpochl no
PEeMOHTY 1 0bcnyxuBaHMio Baluero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexu 1 MHOPMALMIO N0 3aNuacTaM
Bbl HalaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynH1koB Bosch, npesocTaBnatoLLmuit KoH-
CyNbTaUMK Ha NPeAMET UCTONb30BaHKA NPOAYKLMHU, C YAO-
BO/MbCTBAEM OTBETHUT Ha BCe Ballim BONPOCHI OTHOCUTENBHOTO
Halwen NPOAYKLMH 1 ee MPUHAANEXHOCTEN.

Moxanyicra, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anuacrei obasa-
TeNbHO yKasbiBaKTe 10-3HauHbIM TOBAPHbI HOMEP M0 3aBOA-
CKoM Tabnuuke usnenus.

[Lina peruoHa: Poccun, benapycb, KasaxcraH, Ykpanna
[apaHTUitHOE 0bCnyKMBaHWE 1 PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTA, C cobntofeHrem TpeboBaHN! M HOPM U3roTo-
BUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B
(DMPMEHHBIX MK ABTOPU30BAHHbBIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX
«Pobept bolw».

NPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue koHTpadaKTHOM Npo-
AYKLWM OMacHO B 3KCMNyaTalu1, MOXET NPUBECTH K yLiepby
Ans Baluero 300poBbs. M3roToBneHue U pacnpocTpaHeHue
KOHTPahaKTHOM NpoAYyKLUMM NPecnefyeTca no 3akoHy B aj-
MWHUCTPATUBHOM U YTONOBHOM NOPAAKE.

0:13 AM
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Poccua

YNonHOMOU€EHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bow»

BawyTuHckoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, MockoBckas 06n.

Poccus

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK Nno Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MonHyio 1 aKTyanbHyt MHEHOPMALKMIO O PACTONOXEHNH Cep-
BUCHBIX LLEHTPOB W NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTb:

- Ha ouuManbHOM caite www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPaBOYHO — CEPBUCHOM CNybbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarHblit)

Bbenapycb

MM «Pobept Bow» 000

CepBHCHBbIH LIEHTP N0 06CNYXXMBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnazesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.:+375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobeprt bolw»

CepBHCHBIN LIeHTP N0 06CNY)XMBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

Kasaxcran

050050

np. Paibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmMyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 3707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

OTCnyXuBLLIME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAA-

NEXHOCTH W YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUeCKM um-

CTYI0 peKynepaLmio OTXOf0B.

He BblbpacbiBaiiTe aneKTPOMHCTPYMEHTbI B bbITOBO# Mycop!

Tonbko Ana cTpan-unexos EC:
CornacHo EBponerckoi inpektuse
2012/19/EU o0 cTapbix SNeKTPUUECKUX 1
3NEKTPOHHBIX MHCTPYMEHTax W npubopax 1
afleKBaTHOMY NPeSNUCaHMUI0 HALMOHaNb-
HOrO NpaBa, OTCNYXMBLLKE CBOW CPOK 3NeK-
TPOUHCTPYMEHTbI AOMKHBI OTAENbHO CObM-
paTbCA U CAABATLCA HA IKONOTMUECKH
UACTYIO0 YTUNU3ALMIO.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

Bosch Power Tools
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)xeHHs ANA eneKTponpunagis

MpouwuTaiite BCi 3acTepe-
MNONEPEMKEHHA
m o MeHHs i BKa3iBKu. Hepotpu-

MaHHA 3aCTePEeXeHb | BKa3iBOK MOXe NMPU3BECTU 10 YPaxeH-

HA eNEeKTPUUHUM CTPYMOM, NMOXEXi Ta/abo cepiHo3HUX TpaBM.

Do6pe 36epiraite Ha MailbyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mg NOHATTAM «ENEKTPONPHUNAA» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i eNeKTPONpUnag, Lo NPaLIoe Bif Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi barapei (be3
eneKTpokabenio).

besneka Ha pobouomy micwi

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uncToTi i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micusa. be3nag abo noraxe
OCBITNIEHHSA Ha PODOUOMY MiCLLi MOXYTb NPHU3BECTH 1O
HeLLACHNX BUNafIKiB.

» He npauyoiite 3 eneKTPONpUNaaoM y cepeaoBULLi, e
icHye Hebe3neka BUDYXy BHacRifOK NPUCYTHOCTI
roploumXx piauH, rasie abo nuny. Enexrponpunaau
MOXYTb NOPOKYBATH ICKPH, Bif AKUX MOXe 3aiMaTucA
nun abo napu.

» MMig uac npaui 3 enekTponpunaaoM He nignyckaire ao
pobouoro micusa aited Ta iHWwKX nlopel. By moxete
BTPATMTW KOHTPONb Ha/ NPUNaaom, AKLo Batua yeara byae
BifBEPHYTa.

EnektpuuHa 6eaneka

» LUtencenb enekTponpunagy NOBUHEH NiAXOAUTH A0
po3etku. He f03BONAETLCA MIHATH WOCD B WTENceni.
[ina poboTu 3 eneKTponpuNazamu, Wo MaloTb 3aXHCHE
3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYTE afanTepH.
BMKOPHCTaHHA OPUTiHANbHOTO WTENCENS Ta HANEXHOI
PO3ETKM 3MEHLLYE PUINK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHuKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NoBePXHAMHM, AK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHs, NNUTaMH Ta XoNoAUNbHUKaMu. Konv Balue
Tino 3asemnexe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaKeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> 3axuwaiite npunag Big gowuy i Bonoru. [onaaaHHs Bogu
B €N1eKTponpunag 30inbluye pUsnK ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BukopHcTOBYiiTe Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunagy, niaBillyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, rOCTPUX KPaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxatotbea. MowwKkomkeHui abo 3akpyueHui kabenb
36iMbLLYE PU3NK YPAKEHHA NIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [1nA 30BHiLWHiX po6iT 060B’A3KOBO BUKOPHUCTOBYHTE
NULLe TaKWi NOAOBKYBaY, WO NPUAATHUIA ANA
30BHiLUHiX pobiT. BUKOpMCTaHHA NOAOBXKYBaUa, LU0

pO3pax0BaHWM Ha 30BHILLHI pobOTH, 3MEHLLYE PUBHK
YP@XKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an06irTH BAKOPHCTaHHIO
eneKkTponpunagy y BONoromy cepefoBuui,
BMKOPHUCTOBYIATE NPUCTPiii 3aXHCHOT0 BUMKHEHHS.
BHKOPKMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXHCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUYHUM CTPYMOM.

be3neka niopen

> ByAbTe yBaXKHUMH, CRiAKYHTe 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta Po3CyAnMBO NoBoOAbTECA Nif uac poboTn 3
enekrponpunagom. He kopucryiteca
eneKTponpunagom, Akio Bu cromneni abo
3HaxopMuTecA Nifg A€o HAPKOTUKIB, CIUPTHHX HaNoIB
a60o nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTI NPH KOPUCTYBAHHI
€NeKTPONPHUIafoM MOXe NPU3BECTH 10 CEePHO3HUX TPABM.

» Bparaiite ocobucTe 3axMcHe CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraiTe 3aXMCHi OKynApu. Basravus
0COBUCTOro 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AIK HAMNp., — B
3aNeXHOCTI Bif BUAY pobiT — 3aXMCHOI Macku, cneus3yTra,
L0 He KOB3AETLCA, KACKM Ta HABYLUIHHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TPaBM.

> YHuKaiiTe BUNafKOBOro BMHKaHHs. Mepw Hix
BBIMKHYTH eNeKTponpunag B enekrpomepexy abo
nify’e[HaTH aKyMynATopHy 6aTapeto, 6paT ioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eNneKTponpunag BUMKHYTHIA. TPUMaHHS Nanbls Ha
BUMMKaui Mif yac NnepeHeceHHn enexkTponpunagy abo
MIAKMIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPU3BECTH 10 TPABM.

» Mepep THM, AK BMHKaTH enekTponpunag, npubepitb
HanarofKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta ranKkoBHif KNioY.
MepebyBaHHsA HanaroKyBanbHOro iHCTpyMeHTa abo
KIioua B YaCTMHi Npunagy, Wwo obepTaeTbes, Moxe
NpU3BECTH 10 TPABM.

» YHuKaiiTe HeNnPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 36epiraiTte
CTiliKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAH 36epiraiiTe piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpallie 3bepirati KOHTPONb Hap
€NeKTPONpPUNaAoM y HECMOAIBaHUX CUTYaLifX.

» Basraite npupatHuii oaar. He BaAraiTte npocropuii
oaAr Ta npukpack. He nigcraensiite Bonoccs, ogar 1a
PYyKaBuLi A0 AeTaneii npunagy, Wo pyxarTbcea. [1po-
CTOPWIA 0AAT, JOBre BONOCCA Ta NPUKPACK MOXYTb
NoTPanuTK B AeTani, O PyXaloTbCA.

» AKL0 iCHY€E MOXXNMBICTb MOHTYBATH NH-
NoBiACMOKTYBanbHi a6o nunoynoBnioYi NPUCTPOI,
nepeKoHaTecs, Wwob BoHu bynu gobpe nip’epHaHi Ta
NpPaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHA Nuno-
BiICMOKTYBaNbHOM0 NPUCTPOI MOXE 3MEHLLUTH
Hebe3neku, 3yMOBNeHi NNom.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBaHTaxxyiTe npunag. BukopucroByiire Takui
NpHNag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHui 4na BigNoBigHoOT
poboTu. 3 NpuaaTHUM Np1nagom Bu 3 MeHW UM pusnKom
OTPUMAETE KpalLli pe3ynbTatv pobotH, AKLo byaete
MpawyoBaTv B 3a3HaueHOMy [iana3oHi NOTYXKHOCTI.
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» He kopucTyiiTeca eneKTponpunagoMm 3 noLKOmKEHHM
BUMHKaueM. EnekTponpunag, AKMi He MOXHa YBIMKHYTH
ab0o BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.

» Mepen TMM, AK perynioBatu Wwo-Hebyab Ha npunagji,
MiHATH NPpUNapan abo XxoBaTH NpUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axofu 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BUNAZKOBOTO 3anyCKy npunagy.

»> XoBa#Te enekTponpunaau, AKMMKU Bu came He
KOPHUCTY€ETECD, BiA Aiteil. He no3ponaitte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPUNaAom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanm Li BKasiBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeJ0CBIaUeHUMU 0cobamu npunaam
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo sornapaiite 3a eneKTponpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi aetani npunagy
be3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAXEHUMH ab0 HACTiNbKH NOLIKOAXKEHUMH, 106
e MOrno BNTHHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi getani Tpeba
BifAPEMOHTYBATH, NEepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHNX BUNaAKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHUM OMNALOM 3a
€NeKTponpUnagamu.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLIE 3aCTPAOTb Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

» BuKOpHUCTOBY#TE eneKTponpunazg, NpUnaaaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANoBigHO A0 LUUX BKa3iBOK.
BepiTb 10 yBaru Npu LboMy yMoBH poboTH Ta cnie-
undiKy BAKOHYBaHOT po60oTH. BukopuCTaHHA
eNeKTponpunazis ana pobit, AnA AKUX BOHK He

nepeadaueHi, MoXe NPU3BECTH 10 HEDE3MEUHUX CUTYaLLiA.

Cepsic

» BipnaBaiTe CBill npUNag Ha PeMOHT nulle
KBanichikoBaHUM haxiBLAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHuUX 3anuacTuH. Lle 3abesneunts besneuHictb
npunagy Ha [oBrui yac.

Bka3iBku 3 TeXHiku 6e3neku Ana enekTpoapunis

» MpHuypapHoMy cBepAneHHi BAAraiiTe HaByLWHHUKK. LLym
MOXE NOLLIKOAUTH CNyX.

> BUKOpHUCTOBYiiTe A0AAHI 10 ENEKTPOIHCTPYMEHTY
[OAATKOBI PYKOATKHM. BTpata KOHTPOMO Hafl eNeKTPOiH-
CTPYMEHTOM MOXE NPHU3BOMMTH [10 TINECHNX YLUIKOKEHb.

» Mpu pobotax, Konu po6oumi iHCTPYMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eneKTponpoBoAKy abo BnacHuit
WHYP XXUBNEHHA, TPUMaNTe eNneKTPOiHCTPYMEHT 3a
i30NboBaHi PYKOATKM. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0
3HAXOAMTBCA NiJ HANPYTOK0, MOXE 3apPAIKYBATH TAKOX i
MeTaneBi UaCTUHU IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOAUTH [0
YPaXEHHS eNEKTPUUHNM CTPYMOM.

» [ins 3HaxoKeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpyb abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MiclieBe NiANPHEMCTBO
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€NneKTpo-, ra30- i BOAONOCTaUaHHA. 3auen/eHHs
€M1eKTPONPOBOAKM MOXE NPU3BOANTH A0 MOXEXI Ta
YPXKEHHA eNEKTPUUHAM CTPYMOM. 3auenneHHs rasoBoi
TpybuM MoXxe npu3BoanTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZIONPOBOAHOI TPYbU MOXXe 3aBAaTH LWKOAY
MartepianbHUM LiHHOCTAM abo NPHU3BECTH 10 ypaXeHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» HeraiHo BUMKHiTb eneKTponpunag, AKWo pobounii
iHCTpYMeHT 3acTpaHe. ByabTe roToBi 10 BUCOKHX
PeaKTUBHUX MOMEHTIB, L0 NPU3BOAATb 0 CiMaHHA.
Pobounit iHCTpymMeHT 3acTpse npu:

- NepeBaHTaXXeHHi enekTponpunagy abo
- nepeKoLLeHHi y 06pobnioBaHii 3aroTosLi.

» Nlobpe Tpumaiite enekTponpunag. Npy 3aKkpyuyBaHHi i
PO3KPYuyBaHHi FBUHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHUKATH BUCOKI
peakLinHi MOMEHTH.

» Mig uac po6oTH MiLHO TpUMaiiTe NpUnag ABOMa
pykamu i 36epiraiite cTiliKke nonoxeHHa. [IBoMa pykamu
Bv 3MoxeTe HapinHiLLe TpUMATH enekTponpunag,.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHuii MaTepian. 3a 10NOMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobnioBaHmi
Martepian (ikCyeTbCA HafliMHilLEe HiX NPU TPUMAHHI Horo B
pyui.

» Mepea MM, AIK NOKNACTH eNEKTPONPUNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AlKe POBOUMit IHCTPYMEHT
MOXe 3aUenuThcs 3a LWo-Hebypp, Lo NpU3Beae 10 BTPaTh
KOHTPOMIO Ha, eNeKTPONPUNALOM.

Onuc npoAyKTy i nocnyr

MpouutaiiTe BCi 3acTepexXeHHs i BKa3iBKH.
HepoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK
MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

Mpu3HaueHHa npunagy

EnekTpoiHCTPYMEHT NprU3HaueH1i Ans yaapHoro
CBEPANeHHS B LErNi, beTOHI Ta KaMeHi, a TakoX ans
CBep//IeHHs B iepeBuHi, MeTani, kepamilli i nnactMaci.
I[HCTPYMEHTH 3 €NEKTPOHHO CUCTEMOIO PETYNIOBAHHS i
obepTaHHAM pobouoro iHCTpyMeHTa NpaBopyY i niBopyY
NPUAATHI TaKOX | INA 3aKPyUyBaHHA/PO3KPYUyBaHHA
TBUHTIB.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujis 30bpaxeHnx KOMMOHEHTIB NOCMNAETLCA Ha

300paxeHHs enekTponp1nagy Ha CTOPiHLi 3 MaltOHKOM.
1 ObmexyBau rmubuHK*

[MepenHa BTyNKa

3afHsA BTyNKa

LLIBHAKO3ATUCKHUH NATPOH

KHonKa Ans perynioBaHHa obmexysaua rubuHm *

Mepemukay «CBepaeHHs/yAapHe CBEPANEHHS»

KHonka ¢ikcalii BUMuKaua

MNepemukau HanpAMKy obepTaHHA

Bumukau

O oo ~NOOGhA WN
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10 [lopatkoBa pykoATKa (3 i301b0BaHO0 NOBEPXHEND) *

11 TBuMHT-BapaHunK Ans perynioBaHHsA 0AATKOBOT
PYKOATKM *

12 PykonTKa (3 i301b0BaHO0 NOBEPXHEND)

13 YHiBepcanbHuii 3aTuckau bit*
14 bira*

*3o6paxeHe abo onucaHe npunaaas He BXOAUTD B CTAHAAPTHHIH
o6cAar nocraBku. NoBHMI acopTUMEHT Npunaaan Bu 3vaiigere B
Hawii nporpami npunapasa.

TexHiuHi paHi

YaapHui apunb PSB 450 RE PSB 5000 RE
ToBapHui1 HoMep 3603A270.. 3603A270..
HoM. cnoxwuBaHa NoTyXHicCTb Br 450 500
Kop#ucHa noTyxHicTb Br 260 260
Kinbkictb 06epTiB Ha xonocTomy Xofy xun. ! 50-3000 50-3000
Kinbkictb yaapis xeun. ! 33000 33000
HoMiHanbHui 0bepTanbHUi MOMEHT Hm 1,1 1,1
06epTanbHUit MOMEHT NPU MaKC. KOPUCHI NOTY)XHOCT Hm 7,5 7,5
0bepTaHHA npaBopyu/niBopyu [ ®
@ WWAKK WNUHOEeNa MM 43 43
Makc. otBOpy @

- beToH MM 10 10
- Cranb MM 8 8
- [lepeBuHa MM 25 25
[lianasoH 3aTUCKaHHA NaTpoHa MM 2-13 2-13
Bara BignosinHo no EPTA-Procedure 01:2014 K 1,6 1,6
Knac 3axucry O/u o/

MNapameTpy 3a3HaueHi ans HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mp# iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, a TAKOX Y CNeuudiuHoMy ANA KpaiHi BAKOHAHHI MOX/HBI

iHWi napameTpu.

Inchopmauia wopo wymy i Bibpawii
3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii 0TpMMaHi BiANOBIAHO [0
EN 60745-2-1.

OuiHeHu# Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif npunaay, Ak
NPaBHNO, CTAHOBHTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 97 Ab(A);
3ByKoBa NoTyxHicTb 108 s6(A). Moxnbka K =3 ab.
Bpsraiite HaBYLWIHUKH!

CymapHa Bibpalis a, (BeKTOpHa Cyma TpboX HAaNPAMKIB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo ao EN 60745-2-1:
Caepanens B MeTani: a, = 4,0 m/c%, K=1,5 m/c?

YnapHe ceepaneHns B beToHi: a, =33 m/c?, K=3,5 m/c?
3aKpyuyBaHHA/PO3KPYUyBaHHS FBUHTIB: a; < 2,5 M/c?,
K=1,5m/c?

3a3HaueHWi B LMxX BKasiBKax piBeHb Bibpayii byB BU3HaueHui
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA iNA NOPIBHAHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA nonepeaHboi OLiHKK BibpaviHoro
HaBAHTAXEHHS.

3a3HaueHu# piBeHb Bibpallii cToCYeTbCA ronoBHUX pobiT, Ans
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OHak npu
3aCTOCYBaHHi €NEKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWHX pobiT, pobori3
Pi3HMM Np1naaaam abo 3 iHWMMKU 3MIHHUMK POBOUMMH
iHCTpymMeHTamu abo npyu HeAoCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpalii Moxe byT iHwKumM. B
pesynbTari BibpauiiHe HaBaHTaXXEHHA NPOTATOM BCbOr0
iHTepBany BUKOPUCTAHHS NPUNajy MOXe 3HAUHO 3POCTaTH.
[lns TOUHOI oLiHKM BibpaLiiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaXOBYBATH TaKOX | iHTEPBANK yacy, Kon1 npunag

BUMKHYTU# abo, Xou i yBIMKHYTWK, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLUWTH BibpaLiiHe HaBaHTAKEHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Npunagy.
Bu3HauTe noaaTkoBi 3axoau 6e3neku Ana 3axMCTy Bif
Bibpauii npavotouoro 3 NpunanoM, K Hanp.: TEXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i pobounx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHs pyK, OpraHisatjis pobounx npouecis.

MoHTax

» Mepep 6yab-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

[NlopatkoBa pykoaTka (aus. man. A)

» Kopucryiitecs npunagom nuiue 3 0AaTKOBOIO
pykostkoto 10.

» lepep BUKOHAHHAM byAb-AKUX PO6IT BNeBHiTbCA B
TOMY, L0 rBUHT-6apaHunk 11 miuHo 3aTArHYTHR. BuXig
€NeKTPOIHCTPYMEHTY 3-Nifj KOHTPONIO MOXE MaTH CBOIM
HACNIAKOM TiNECHi YLIKOMKEHHA.

[opatkoBy pykosATky 10 MoxHa noBepTaty B byab-Ake

NoONOXeHHA, Lo 3abeaneuye 3pyuHy poboty b6es BToMneHHs

PYK.

BiakpyTith rBMHT-bapaHumK Ans perynioBaHHs A0AATKOBOI

pyKoATKM 11 NpoTH CTPINKKU rOAMHHMKA | NOBEPHITh

popatkoBy pykosaTky 10 B 6axxaHe nonoxerHs. Micns uboro
3aTArHITb rBUHT-DapaHumrk 11 noBepTaHHAM 3a CTPINKOK

TOMHHMKA.
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BcraHoBneHHA rnubuHuM cBepaneHHa (aue. Man. A)

3a gonomoroto 0bMexysaua rmubuHu 1 MoxHa
BCTaHOBNIOBATH HeobXiaHY rMubuHy ceepaneHHs X.
HaTtucHiTb Ha KHONKy AnA perynioBaHHA obmexyBaua
rnbunK 5 i BCTPOMITb 06MeXyBau rMbuUHHM B ,OAATKOBY
pykoAaTky 10.

PudneHHs Ha obmexxyBaui rubuHK 1 NOBUHHE AUBUTUCA
[OHHM3Y.

BuTartitb 0bMexysau rubuHM HacTiNbKK, o0 BifcTaHb Mix
KiHUMKOM CBepAna i KiHuMkoM 0bmexyBaua rubuHmu
Bignosinana baxanin rubuHi ceepaneqHs X.

3amiHa pobouoro iHcTpymeHTa (auB. man. B)

LLIBUAKO3aTUCKHMI CBEPANUNbHUA NATPOH

MiuHo TpuMaiTe 3aH10 BTYNKY 3 LWBMAKO3ATUCKHOMO
naTpoHa 4 i noBepTanTe NepeaHio BTY/KY 2 B HANPAMKY @,
1106 MOXHa byno BCTPOMMTH POBOUNH IHCTPYMEHT.
BcTpoMmiTb poboumit iHCTpYMEHT.

[obpe npuTpuMmaliTe 3aHI0 BTYNKY 3 LUBMAKO3ATUCKHOMO
CBEPLMNBHOTO NaTpoHa 4 i 3 CUNO 3aKPYTiTb Bif PYKK
nepeaHHo BTYNKY 2 B HANpAMKY @.

IHCTpYMeHTH AnA 3aKpyuyBaHHA rBUHTIB
Mpy BUKOPHCTaHHI biTv 14 Bam HeobxiaHO 3aBxau
BUKOPUCTOBYBATH YHiBEPCanbHMM 3aThcKay biT 13.

BukopucToBy#Te nuLe biTH, Lo NacytoTb 40 FONOBKK IBUHTIB.

[1nA 3aKpyuyBaHHA rBUHTIB 3aBXAW BCTAHOBNIONTE
nepemMuKay «CBepIEHHA/yAapHe CBEPA/EHHS» 6 Ha 3HAUOK
«CBEPANEHHS».

3amiHa cBepANUNbHOro NaTpoHa

» B enektponpunapax 6e3 chikcatopa cBepanunbHOro
WNKWHAENA CBEPANUNbHHUIA NAaTPOH TPpeba MiHATH B
aBTOPM30BaHiW cepBicHii MaicTepHi Bosch.

CBepanunbHHUIA NaTPOH 3aTATYETLCA i3 3ycHnnaAm
& npu6n. 30 -35 Hm.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» [un Takux Matepianis, K Hanp., nakogapboBUX NOKPHUTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, 1EAKWUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i
MeTany, Moxe byt HebesneuHnM Ans 300poB's.
TopkaHHa abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKATH Y Bac abo
y ocib, Lo 3HaxoAATbCA N0bNKM3y, anepriuHi peakLiiTa/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXaNbHUX LUNAXIB.
leBHi BMAM Nuny, Ak Hanp., AyboBwuit abo bykosui nun,
BBAXAIOTHCA KaHLEPOreHHUMMU, 0COBNMBO B CONYUEHH 3
nobaBkamu 17 06pobku iepeBrHM (Xxpomar, 3acobu ans
3aXUCTy AepeBuHH). Matepian, Lo MicTATb a3becr,
[03BONAETbCA 06p0bNATH NULWeE credianicTam.

- Cniaky#Te 3a 406pOI0 BEHTUNALIEI Ha PODOUOMY MiCLLi.

- PekomeHpyeTbcA BAAratM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.
[oaepxxynTecs NPUNMUCIB Woao 0bpobntoBaHux
Marepianis, Wo AitoTb y Bawir KpaiHi.
> YHHKaiiTe HaKoNHYeHHA nuny Ha pobouomy micui. NMun
MOXe N1erko 3aumaTuca.

YkpaiHcbka | 31
Poborta

Mouarok poboTu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra mxepena
CTPyMy NOBMHHA BiANOBiAaTH 3HAUEHHIO, O
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKamu
enektponpunagy. Enekrponpunag, wo po3paxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moxe npawtoBaT TaKoX i npu
220B.

BcraHoBneHHA HanpaAMKy obepTaHHsa (auB. man. C-D)
3a sonomoroto nepemmkaua HanpAMKy obepTaHHA 8 MOXHa
MiHATH HanpAMOK 0bepTaHHs iHCTpyMeHTa. OfHaK Lie He
MOX/MBO, AKILO HATUCHYTUWA BUMUKaY 9.

06epTaHHA npaBopyY: [117 CBEPA/NEHHS | 3aKpyuyBaHHs
TBMHTIB NOCYHbTE NEPEMUKAU HaNPAMKY 0bepTaHHA 8 10
ynopy nisopyu.

06epranHsa niBopyu: [ina nocnabnexHs abo BigkpyuyBaHHs
TBMHTIB i ralOK NOCYHbTE NEpPeMUKAU HanpAMKY 0bepTaHHs 8
[0 yropy npaBopyu.

BcraHoBneHHs pexumy pobotu

CBepaneHHs i 3aKpyuyBaHHA FBUHTIB
BcraHosiTb nepemukay 6 Ha cumBon
«CBEPANEHHA».

9
/

YpapHe cBepaneHHa
I BcraHoBiTb nepemMukay 6 Ha 3HaUOK «yfapHe
CBEPANEHHAY.

lMepemukay 6 BiguyTHO 3aX0AMTb B 3aUen/IEHHS, HOro MoXHa
NepeMUKaTH TaKOX i KON MOTOP NPaLtoE.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKTpONpHUNag, HaTUCHITb Ha BUMMKaY 9 i
TPUMANTE NOro HATUCHYTUM.

LLlob 3achikcyBaTH HAaTUCHYTUI BUMKUKaU 9, HATUCHITb HA
KHOMKY chikcauii 7.

LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, BifnycTiTb BUMUKau 9 abo,
AKLLO BiH 3achikcoBaHMM KHOMKOM (hikcallii 7, KOpoTKO
HATMCHIiTb HAa BUMMUKAY 9 Ta 3HOBY BifnyCTiTb HOrO.

3 MipKyBaHb 3a0LLAMKEHHS eNEeKTPOEHEPrii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NLLE Tofj, Konu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATUCA HUM.

HactpotoBaHnHa KinbkocTi 06epriB/KinbkocTi yaapie
KinbkicTb 06epTiB yBIMKHYTOTO eN1eKTPONPHNagy MOXHA
NNaBHO PeryntoBath HinbLLMM UM MEHLLIMM HATUCKAHHAM Ha
BMMHMKau 9.

lpu HECUNBHOMY HAaTUCKYBaHHI Ha BUMUKay 9 KinbKiCTb
0bepTiB/KinbKICTb yaapis HeBenuka. Mpu 3binblueHHi cuiu
HaTMCKYBaHHS KiNbKiCTb 0DepTiB/KiNbKiCTb yaapiB 3pocTae.
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BkasiBku wopo pobotu

» lpucTaBnAaiTe eneKTponpunag Ao ranku/renHTa nuwe
Y BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, Lo
0bepTaloTbes, MOXYTb 3iCKOB3YBaTH.

> He ekcnnyartyiite eneKTponpunag, cralioHapHo. BiH He
pO3paxoBaHui Ha poboTy, Hanp., B CBEPAIMNbHIN
CTaHMHI.

Micns TpuBanoi poboTk 3 HEBENMKOLO KiNbKicTio 06epTiB

Tpeba flaT Npunaay oxonoHyTH (poboTa Ha XoNoCcTOMY Xoay

NpOTAroM Np1bn. 3 XBUNUH 3 MaKCHManbHOIO KinbKicTio

obepris).

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMILEHHA

» Mepep byAb-AKUMU MaHINYNALIAMK 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

» LL0o6 enexTponpunag npawuioBaB AKICHO i HagilHo,
TpHUMaiiTe NpUNag i BeHTUNALiWHI OTBOPH B UKCTOTI.

AKLLo Tpeba NoMiHATH Nig’eAHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba

pobuTtu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHil MaicTepHi ans

€NneKkTPOiHCTPYMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebe3nek.

CepBic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BUKOPHCTAHHA NpoAyKuii

CepBicHa MaiCTepHs BiANOBICTb HA 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiuHOro obcnyrosyBaHHA Bawworo Bupoby.
MantoHku B AeTanax i iHopmaLito oo 3anyacTi MoxHa
3HaWTH 3a aBPecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HagaHHA KOHCYnbTauif
LLI0A10 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLloi NPOAYKLi Ta npunaaas
10 Hel.

Mpy Beix LOAATKOBUX 3anMTaHHAX Ta 3aMOB/NEHHI 3anYacTuH,
Bynpb nacka, 3asHauante 10-3HauHWi Homep Ans
3aMOB/EHHA, LLIO CTOITb Ha NACMOPTHIM TabnuuLi NpoayKTy.

[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOIOTLCA BIAMOBILHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOB/OBaUA
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuwwe y hipmoBux abo
aBTOPM30BaHUX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «PobepT botly.
NMONEPEXKEHHA! BukopucTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLi
Hebe3neuHe B ekcrinyarallii i MoXxe MaT HeraTUBHi Hacniaku
NS 340POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecnifyeTbcs 3a 3aKOHOM B
[IMiHICTPATMBHOMY | KDUMiHNbHOMY NOPAAKY.

Ykpaina

TOB «Pobept boww»

CepBiCHWI LEHTP ENeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHwit)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odpiuinmi cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHuX rapaHTiiHUX CEPBICHUX MaHCTEPEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

YTunisauis

EnekTtponpunanu, npunagas i ynakoBky Tpeba 3agasati Ha

€KOMOTiYHO YMCTY MOBTOPHY nepepobKy.

He BMKnpaiTe eneKkTpoiHCTPyMeHTH B nobyToBe cmiTTa!

Nuwe pna kpaid €C:
BignoBigHoO 10 EBpONEeNCHKOI AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpauboBaHi enekTpo- i
€NeKTPOHHI NpUnaau i il NnepeTBOPEHHA B
HaLiOHaNbHOMY 3aKOHO[ABCTBI €NeKTPO-
NPUNAAH, LU0 BUMALLINK 3 BXKMBAHHS, NOBUHHI
3/1aBaTUCA OKPEMO i YTUNI3yBaTUCA EKOMO-
TiYHO UMCTUM cnocobom.

MoxnuBi 3miHu.
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Kasakwa

OHAIPYLWiHiH BHIM YLIiH KApaCTbIpFaH Nanganaxy
K\>KaTTapblHbIH KypaMblHAa NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiLanap fia 6onybl MyMKiH.

CoMKecTiKTi pacTay »ainbl aknapar kocbiMwaga bap.
OHimai eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapart eHIMHIH,
KOPMYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KepCeTinreH.

OHLiPY KYHI HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KepCeTiNnreH.

MMnopTTayLbl KOHTAKTTiK ManiMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.
OHimai naiiganany mep3imi

OHiMHiH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 XKbi. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
bactan (eHgipy KyHi 3aybiT TaKTaHLLAChIHAA Xa3bl/FaH)

icTeTnel 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManabl.

Kbi3MeTKep Hemece naifanaHyLWbiHbIK KaTeniktepi MeH

icTeH wWbIFy cebenTepiHin, Tisimi

— TyTKacbl MeH kopnychbl byabinFaH bonca, eHimgi
nannanaHbaHbl3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpl3

~ TOK CbiMbl By3binFaH Hemece OKLwaynaycbi3 bonca,
narganaH6aHpl3

— XayblH —LLaLIbIH Ke3iHAe cbipTTa (fanapa)
narnpganaH6aHpl3

~ KOpnycC ilWiHe Cy Kipce KypbinFbiHbI KOCYLbI H0nMaHbI3

— KON YLUKbIH LUbIKCA, NakfanaHbaHpi3

~ KaTTbl Aipin Ke3inae nanaanaHbaHbi3

LUekri Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH, TO3Ybl HEMECe 3aKbIMAaHYbI

— ©HIM KOpMyCbIHbIH 3aKbIMAANYb

Kbi3meT kepcety Typi MeH xuiniri

Op nanpanaHyaaH CoH eHiMAj Tazanay YCblHbINagbl.

Cakray

- KYPFaK Xepfe caktay kepek

~ JKOFapbl TeMnepaTypa ke3iHeH XxaHe KYH caynenepiHix
9CEePiHEH anbiC cakTay kepek

— caKTay KesiHfe TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

~ 0pamachbI3 cakray MyMKiH emec

- caKTay WapTTapbl Typa/ibl KOCbIMLLA aKnaparT any yLuiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyXaTbiH KapaHbi3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMai Kynatyra aHe Kes kenreH
MeXaHHKanblK bIKnan eTyre KaTaH TbibIM CablHafbl

- bocarty/kyKTey Ke3iHpe NakeTTi KbiCaTblH MaLIMHANAPAbI
narnganaHyra pykcar bepinmengai.

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl
neKTp KypanaapblHbIH, XXannbl Kayincisgik
HYCKaynbIKTapbl

m ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
aHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TexHu-
KanblK Kayinciaaik HyCKkaynbIKTapblH XXaHe eckepTneneppi
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caKTamay TOKTbIH COFyblHa, PT XXoHe/HeMece ayblp

XapakaTtraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

bonawak XyMbiCTap YiWiH Kayinci3aik HyCKaynbIKTapbl

MeH eckepTnenepai cakran KoibiHbl3.

Kayincispik HyckaynblKTapblHaa NaiaanaHbinFaH “nexktp

Kypan” ataybiHbIH XEeNiAeH KyaT anatbiH aNeKTp KypanaapblHa

(»eninik kabeni MeHeH) XaHe aKKyMyNATOPAEH KyaT anatblH

3NEKTP KypanaapbiHa (keninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH Kayincisgiri

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a XKaHe XKAKCbl KapblKTanfaH
Jaraanaa ycranbi3. TopTin Hemece xapblk bonmaraH
XKYMbIC aliMaKTapbl a3aTaiblM OKUFanapra anbin kenyi
MYMKiH.

» YKaHaTbIH CyMbIKTbIKTap, Fa3fap HEMeCe WaH, XUbINFaH
»Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiganaHbaHbI3. dnekTp Kypanfapbl YWKbIH WbiFapbim,
LaH Hemece bynapabl XXaHablpybl MyMKiH.

» JneKTp KypanAapblH naiganaHy kesiae 6ananap
XoHe backa agampaapAbl y3ak XKepre WeTTeTiHi3.
AybITKY KesiHfle Kypan bakpinayblH XOFanTyblHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbitobl
KaxkeT. AibIpAbI eLKaHAai e3repTy MyMKiH emMec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elKaHaan
apanTepnik anblpAbl NaiaanaHbanbl3. O3repTinMereH
aiblp XaHe apamyibl PO3eTKanapAbl NakaanaHy anexkTp
TOK COFY KayirniH TeMeHaeTeai.

» Ky6blIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK9HEe CYbITKbIL
CHAKTDI JXepre KOCynbl Kypangap cbIpTbiHa THMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, anekTp TOFbIHbIH COFY
Kkayni aptagpl.

» JneKTp KypanAapbiH biNFanfAaH, Cbi3AaH CaKTaHbI3.
INeKTP KypanbiHbIH iLLiHe CY Kipce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipaabl.

> 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO Hemece
albIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapy ywiH kabenbai
naiganan6aunpi3. Kabenbai bICTbIKTaH, MaigaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypanabiH, XbimKbIMa
GenekTepiHeH anbic xepAe YCTaHbI3. 3aKbIMaaFaH
HeMeCe LIMeNeHiCKeH kabenb aNeKTP TOFbIHbIH COFY KayniH
apTTbipazbl.

» JneKTp KypanbiMeH allblK Xepae XYMbIC icTeceHis,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanFaH y3apTKbillTbl
nanpAanaHbiKbI3. CbipTTa NanaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILWTbI Naiganaxy 3NeKTp TOFbIHbIH, COFY KayniH
TeMeHaeTesi.

» JneKTp KypanbiH binFangbl KOplIayAa nakaanavy
Kaxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
)XbIPaTKbILWbIH NaRganaHblKbi3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILITbI MakaanaHy TOK COFY KayniH
TemMeHaeTesi.

Apampap kayincisairi

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKILA KEHin
6enin, 3neKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraaiaa Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece A9pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypangbl

Bosch Power Tools
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naiganaHbanbl3. dnekTp Kypanmbl naiganaHyaa
CeKyHATbIK abarcbI3fblK KaTTbl XapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke caKTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaHbIM KOpFaHbil
Ke3inAipiKTi KKiKi3. NeKTp Kypan TypiHe Hemece
narganaHybliHa bannaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTalTbIH LUNEM HEMECE Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC )XabablKTapblH KKIO
apakatTaHy KayniH TemeHaeTesi.

» Baiikaycbi3 naiiaanaHyAaH aynak 60nbiHbi3. InekTp
KYPanblH TOKKa XXoHe/HeMece aKKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHfe Hemece anbin XXyprexae, ewipyni
bonyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypFaHAa, bapMakTbl AKbIpaTKbILLTA YCTay HEMeCe
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, Ka3aTaibiM
OKWFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH KOCYAiaH anfblH PeTTenTiH
acnanTappabl XKoHe raika KinTrepiH anbiCTaTbiHbi3.
AltHanaTblH benLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe Kyiinge Typmanbi3. Tipek kyige
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTMEreH xarnaniaa aneKTp Kypangbl XaKcbipak
bakbinaichbi3.

» XKymbIcKa xapamabl KHim KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLawbiKbI3abl, KHiM XaHe KONFanTbl
KO3Fanmanbl benweKkrepaeH anbic ycTaubi3. KeH kuim,
alleKel HeMece y3blH WALl Ko3ranMarbl benwekTtepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbILL XaHe WAHTYTKbILW XabAbIKTapAbl
KYPFaHAQ, onapabiH, KOCbINFAHAIFbIHA XaHe AYPbIC
naiaanbiHybIHa K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbiwThl

narpganaHy LwaH cebebineH bonaTblH KayinTepai asanTagbl.

IneKTp KypanaapbiH nanAanaHy XaHe KyTy

» Kypanab! aca ken )XyKkremeHi3. XKyMbICbIHbI3 yLLiH
»KapamAbl 3NEeKTP KypanbiH naiaanatbiHbI3. XXapamapl
3NEKTP KypanbIMeH KepeKTi XKYMbIC aiMarblHfa fIypbic api
CeHiMAI XyMbIC iCTEHNCI3.

» AXbIpaTKbilLbl AYPbIC EMEC 3MeKTP KypPanbiH
naiaanaHbanpi3. Kocyra Hemece eLipyre 6onManTbiH
3NEeKTP Kypasnbl KayinTi 60MbiN, OHbl KOHAEY KaxKeT
bonapbil.

» Xababikrapabl pettey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KooAaH anfbiH aiblpabl
pO3eTKafiaH WbIFapbiHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMYNATOPAbI anbin TacTaKbi3. byn cakTbik apeKeTi
3NEKTP KypanabiK baikaycbl3 KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbINMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXETNEHTiH XaitFa KoibIHbi3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naipananyFa xon 6epmenis.
Texipibecis anamaap KoNbiHAA 3NEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

> neKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Kosranmanb!
GenwekTepaiH Kepepricis icreyiHe xaHe kentenin
KanmaybiHa, 6eniwekrepain akaycbi3 Hemece
3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, aNeKTP KypanbiHbiH,

3aKbIMAanMaraHbiHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
benwekrepi 6ap Kypanabl naiaanaHyAaH anpbiH
XOHAEH3. dNeKTP KypanaapbiHbIH AYPbIC KYTiNMeyi
as3aTanblM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckiw acnantapgbl ©TKip XX9He Ta3a Kyife CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH XaHe KeCKilll X1eKTepi 8TKip KecKil
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHal barbiTranaabl.

> 3neKTp KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnantappgbl XoHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cau
nanAanaHbiibl3. COHbIMEH XKYMbIC WAPTTapbIMEeH
OpbIHAANATLIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbIHbI3. INEKTP
KypanaapblH apHanMaraH Xymblctapaa nanganaqy
KayinTi.

Kbismer

» JneKTp KypanbiHbI3Abl TeK BinikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KayincisairiH cakTancoIs.

Bapbinep ywiH Kayincisgik HyckaynbiKTapbi

» MepdopaTopmeH XyMbIC icTeyae KyNaK CaKTaFbiLubIH
KHiHi3. LLlybin acepiHeH ecTy kabineTiHis 3aKpiMaaHybl
MYMKiH.

» JneKTp KypanmeH bipre xibepinreH kocbimwa
TYTKanapAbl ycTaHbi3. bakbinayfbl XXoFanTy 3akpiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canManbl acnan XyMbic ictereHge
acbIpbinFaH TOK CbiMAApbiHa Hemece 03 Xeni
kabeniHe Tvioi MyMKiH GonfFanaa acnanTbl
OKLIAYNaHTbIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbI3. TOK
©TKi3€TiH CbIMFa TIO MeTanzbl acnan benikTepiHe ToK,
6TKi3iN TOK COFybIHa anbln KeNyi MyMKiH.

> KaxeTTi Temip i3gey KypanaapbiH naiaanaHbin,
acbIpbiNFaH cy, ras, aNeKTp cbiMpapbIH TabbiHbI3
Hemece Xeprinikri KbI3MeT kepceTy YHbIMAAPbIH
IAKbIPbIKbI3. INEKTP CbiMAAPbIHA TMIO BPT HEMeCe TOK
COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybblpbIH 3aKbiMaay
XapbInbicKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipbiHa THIO
Marepu1anzblk 3usH HEMeCe TOK COFYbIHa anbin Kenyi
MYMKIH.

» CbiHanaHca, aneKTp KypanbiH bipaeH cenpipinis. Kepi
COKKbIFa 9KeneTiH XKOoFapbl peakuus caTrepiHe AalbiH
6onbIKbI3. XKyMbIC Kypanbl Keneci xaraannapaa
TyThIFaabl:
~ 3M1eKTP KypanblHa WaMajaH TbiC XYKTEME TyCKeHae

Hemece
- eHAenin xatkaH beniek Kucaica.

» JneKTp KypanbiH 6epik yctanpi3. LLypynTapabl bypan
bBekity xaHe bypan bocary kesiHge KbicKalLa XoFapbl
Me3eTTep nanaa bonybl MyMKiH.

> IneKTp Kypanabl naiganaHyAa oHbl eki KonmeH bepik
YCTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KONMEH CeHiMai backapbinabl.

» NaiibiHAaamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH aiblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbCTbIpFaHAa, bepik ycTanagbl.
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» IneKTp KypanbiH Xepre KOKAAH anfblH OHbIH, 1 TepeHpaik WwekTeriwi *
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-canmanbl acnan iniHin anektp 2 AnablHFbl TUNb3a
Kypan bakpinayblHblH XXOFaNTyblHA anbin KENYi MyMKiH. 3 ApTkbl rMnb3a
N 4 Te3s KpicaTblH bypFbinay naTpoHbl
OHim xaHe KbI3MET CUnaTTaMachbl 5 TepeHaikTi WekTey TiperiH opHarty nepHeci *
Bapnbik Kayincisgik HyckaynblKTapblH 6 “byprbinay/nepdopatopnblk byprbinay”
oHe eckepTnenepai oOKbiHbi3. aybICTbIPbIN-KOCKBILLbI
TexHuKkanbik kayincisaik HyckaynbikrapbiH 7 KoCKplL/eLipril Kynbintay nepHeci
XOHE ecKepTnenepai cakTamay TOKTbIH, 8 AWtHany baFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKpILLbI
COFybIHa, OPT XXaHe/HeMece ayblp 9 Kockpilw/ewipriu

XapakaTraHynapra anapybl MyMKiH. .
pas ynap PYBIWY 10 Kocbimiua TyTKa (beTi oKlwaynaHabipbinFax) *

TaraiibiHgany boiibiHIWa KOngaHy 11 KanakTbl BypFbl KOCBIMLLA TYTKAHbI XbIMKbITY YLLiH *
Byn anekTp Kypanbl KipriLu, GETOH XaHe TacTap/ibl COHAak-aK, 12 Tytka (beti oKwaynarabipbinFaH)

aralll, METa/I/l, KepaMMKa XaHe MnacTMaccaHbl 13 KoHabipma butanapabii ambeban ycrarbitwb*
nepthopaTop/blk BypFbinayFa apHanfaH. INEKTPOHMbI 14 Komppbipma buTa*

backapybi HKoHe OHFa/conra aiivanybl 6ap kypbinFoinap *BeliHeneHreH HeMece CUNaTTanFaH XababIKTap CTaHAapTTbI
bypayra na can. KeTKi3y KenemimMeH KaMTbinmaligbl. Tonbik Xababikrapabi 6isaix

. 6 6 6 .
BeiiHenenren Kypamab! Genwektep %ababikrap 6arpapnamambisfaH Tabachbia

KepceTinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanbiHbIK CHNaTTaMacblHa ca.

TeXHUKanbIK ManimeTTEp

Mepdopatopnbik 6ypFbinay Kypanbi PSB 450 RE PSB 5000 RE
OHim HeMmipi 3603A270.. 3603A270..
Kecimai kyaTTbl nanganaHy Br 450 500
OHimainik Br 260 260
boc anHany cari MUH 50-3000 50-3000
Karynap caHbl MUH ! 33000 33000
Ataynbl bypay MOMeHTi Hwm 1,1 1,1
MaKc. KyaTblHAaFbl bypay MOMeHTi Hm 7,5 7,5
OHra/confa aiHany [ °
LLInuHaenb MoMHbI AMaMeTpi MM 43 43
€H YNKeH Tecik AnameTpi @

- beton MM 10 10
- bonar MM 8 8
- Araw MM 25 25
BypFbinay naTpoHbl KbICKbILIbIHBIH ayKbIMbl MM 2-13 2-13
EPTA-Procedure 01:2014 kyaTblHa Cal canmarbl K 1,6 1,6
CaKTbIK CbiHbIMbI O/u o/
Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enae kabbinaaqraq 3aHgap byn ManiMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar BeTozbl nepdoparopme byproinay: ay, = 33 m/c2,

LLly amuccuacbiHbiH MaHgepi EN 60745-2-1 boibiHwa K=3,5m/c?

Bypanpanap: a, < 2,5 m/c2, K=1,5 m/c?

Ocbl eckeptnenepge bepinreH gipinaey nopmeHi EN 60745
epexeciHe MenLepneHreH enwwey agici borbiHwWwa
ecenTenreH 6onbin anekTp Kypanaapab! bip-bipimeH
CanblCTbIPY YLUiH Nangananbinybl MyMKiH. On gipingey KyatbiH
Luamanan enuey yLiH fe xapamabl.

BepinreH gipin kenemi anekTp KypanbiHbIK HETi3ri
XYMbICTapb! yLWiH bepinrenH. Erep anekTp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TypAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanbl-
canmanbl acnantap MEHeH HEMECE XKETIMCI3 KYTyMeH

ecenTenrex.

A-meH benrineHreH anekTp KypanbiH LWybIN AeHreli apeTre
TeMeHperire TeH: AblbbIc Kywwi 97 AB(A); abibbic KyaTbl

108 nb(A). ©nwey pancispiri K= 3 ab.

Kynakrbl KopFay KypanaapbiH KHiHi3!

YKHbIHTBIK Aipin MaHi ay, (YLL BaFbITTbIH BEKTOPAbIK
KOCbIHAbIChI) xaHe K ganciaairi EN 60745-2-1 ctaHfapTbiHa
CaW aHblKTanFaH:

MeTangbl byprbinay: a, = 4,0 m/c2, K=1,5 m/c?

Bosch Power Tools 1609 92A 1NT|(16.6.16)
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nanaanabinca aipinaey kenemaepi earepegi. byn xymbic
bapbiCblHAarbl 4ipin KyaTblH apTTbipagbl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl CenTey YLLiH Kypan eLipinreH xaHe
KOCblFaH boMbin NaiaanaHbiNMaraH yakbTTapabl Aa eCKepy
KaXeT. byn flipinaey KyatbiH bYKin XyMbIC yaKbITbiHAA KaTTbl
TemeHpeTeqi.

lManaanaHyLWbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLUiH KOCbIMLLA
KayincisAik WapanapbiH KONAAHY KaXET, MbiCanbl: INeKTp
KYPanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YHbIMABICTIPY.

Xunay

» BapnbIK XyMbiCTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanblHbIH,
»eninik aibIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapbiHbI3.

Kocbimiua TyTKa (A cypeTiH KapaHbi3)

» 3neKTp KypanbiHbi3Abl TEK KOCbIMILA TYTKA 10 MeHeH
naiifanaHbibi3.

» Bapnblik XXyMbIcTap anfblH Kanakrbl 6ypfbiHbIH 11
bepik TapTbINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. bakbinayab!
KOFaNTy 3aKbIMAAPFa anbin Kenyi MyMKiH.

KocbiMiua TyTkaHbl 10 kucaTtbin bekem xaHe LwapLuaTnanTbiH

XKYMbIC KYHiH OPHATbIHbI3.

KocbIMLLa TYTKaHbIH XXbIKMbITY YLUIH KanakTbl bypfbicbiH 11

carar TiniHe kapcbl barbiTTa bypan KocbimMLwa TyTKaHbl 10

Ka)XeTTi KyHiHe KucaTblHbi3. COCbIH KanakTbl TyTkaHbl 11 caFat

TinimeH bypan xaHe beKiTiHi3.

Byprbinay Tepenairii opHaty (A cypeTiH KapaHbl3)
TepengikTi wekTey TiperiMeH 1 kaxeTTi byprbinay
TepeHairiH X petrey MyMKiH.

TepeHgaikTi WekTey TiperiH opHaty 5 nepHeciH bacbin
TepeHAiKTI LWeKTey TiperiH KocbiMLwa TyTkara 10 OpHaTbIHbI3.

TepeHgaikTi wekTey TiperiHiy 1 byabipnaybl ToMeHre Kepcetyi

Kaxer.

TepeHgaikTi WeKTey TiperiH bypFbl yLLIbIMEH TEPEHAIKTI LWeKTey

Tiperi yLWbIHbIH apanbifbl KAXETTi bypFbinay TepeHirive X TeH,

DonFaHblHLIA TapTbIHbI3.

)KYMI:IC KYPanbiH aybICTbIPY (B cypeTiH
Kapaupi3)

Te3 KbicaTbiH bypFbinay NaTPoHbl

Tes KbiCy NaTPOHbIHbIH 4 apTKbl rNb3ackiH 3 bepik ycTan
TYPbIHbI3 K3HE aNfbIHFbl TMNb3aHbl 2 @ HaFbITbHAA XKYMbIC
KypanblH cany MymKiH bonFaHwua bypaHbi. Kypangp!
CanblHbI3.

Apka runb3aHbl 3 Xbingam kpicy bypfbl naTpoHbIHAA 4 bekem
ycTan 2 anfbl runb3acbiH @ baFbiTbiHAA KONMMEH KaTTbl
OypaHpl3.

Bypan 6ekity Kypanpapbl

Konpblpma butanapgbl 14 naifanaHraHaa sapkallaH ambeban
ycTarbiwTbl 13 narganaHbiHbi3. Tek wypyn 6acbiHa
XapanTblH KOHAbIPMa OKTanapabl nanfanaHblHpI3.

BypaHna Kiprisy yLix “Byprbinay/nepdoparopnbik,
Byprbinay” aybICTbIPbIN-KOCKbILWbIH 6 “Byprbinay” benriciHe
KbIMKbITBIHBI3.

—

Bypfbinay naTpoHbIH aybICTbIpY

» Byprbinay WHHAENIHiK, NaTPOHDI XKOK INEKTP
Kypangapaa natpoxabl Bosch anekTp KypanaapbiHbiH,
CepBUCTIK OPTanbIFbIHAA aybICTbIPYFa 6onagbl.

Bypfbinay natpoHbiH WwamameH 30 - 35 Hm bekity
& MoMeHTiMeH bekempeyre 6onaapbl.

LLlaHzb1 XKaHe XKOHKanapabl copy

» KopracbiH bosy, keibip aral copTtapbl, MUHEpaniap
*aHe MeTannaap bap kerbip matepuanaapabiH WaHb!
[ZieHcaynblkka 3uAHb! bonybl MyMKiH. LLlaHFa THIO XaHe
LUAHAbI XYTY NaiaanaHyLublia HEMECe XaHbIHAAFbI
aflaMaapaa annepryanblk peakuusnapabl XeHe/Hemece
TbIHbIC XOMAAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbl MYMKiH.
Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe WamLiar
aralbIHbIH, LWaHbl, aCipece, aFallThl eHAeY
KanablkTapbIMeH (XpoMar, aFaluThl Kopray 3aTbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecentenepi. AcbecTik matepuan
TeK KaHa MamaHgapMeH eHzenyi kepek.
~ JKYMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XXENAeTinyiHe K83 XeTKi3iHi3.
- P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fa3KaFapbl Naiaanaxy

VCbIHbINAADI.
OHaeneTiH MaTepuanaap YLLiH enixisae KongaHbinarbiH
yiFapbIMAapabl NaiganaHbiHbI3.

» JKyMbIC OPHbIHAA WAHHBIH, XXHHaNYbIH 60nAbIPMaHBbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MYMKIH.

Manpanany

Maiipananyra eHpipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayfapbiHbi3! ToK Ke3iHiH, KyaTbl
3NeKTP KYPanAbiH, 3aybITTbIK TaKTaHLIACbIHAAFbI
MmanimeTtTepiHe cail 6onybi Kaxer. 230 B benricimen
benrineHreH anekTp Kypanaapbl 220 B xymbic icTeyi
MYMKiH.

AitHany 6aFbiTbiH opHaty (C - D cypeTTepiH KapaKbi3)
AitHany barbITbIHbIH aybICTbIPbLIN-KOCKbILbIHBIH 8 KOMeriMeH
aliHany barbiTbiH enwieyre bonagbl. bipak
KOCKbILLUTI/eLwipriluTi 9 backaHnaa Oyn MyMKiH emec.
OH,xaKka aiHany barbiTbl: byprbinay xaHe Wypyntapabl
Bypan bekiTy yLiH aliHany baFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-
KOCKBILWbIH 8 conFa TipenreHLue bacbiHpi3.

Conxakka aiHany barbiTbl: bypaHaanap MeH COMbIHAAPAb!
bocaty Hemece bypan any yiwiH aiHany bafbITbIHbIK,
aybICTbIPbIN-KOCKbILWbIH 8 OHFa TipenrexLue bacbiHpi3.

Maipanany TypiH opHaty
Bypfbinay xaHe 6ypan Kiprisy

AybICTbIPbIN-KOCKbILWTHI 6 “BypFbinay” benriciHe
XXbIDKbITbIHbI3.

|\ 4

MepdopaTopmeH XyMbic icTey

AybICTbIPbIN-KOCKBILWTBI 6 “Tlepdopatoprblk,
byprbinay” benriciHe XblmKbITbIHbI3.

T

AybICTbIPbIN-KOCKbIL 6 Tipenin Xymbic icTen TypraH
KO3FanTKbILL PETiHAE Ae KONAAHbINYbI MYMKIH.
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Kocy/ewipy

ANEKTP Kypanfbl KOCY YLLiH KOCKbILITbI/eLwipriluTi 9 bacbin
TYPbIHbI3.

BacbinFaH KOCKbILL/eLwipriluTi 9 KynbInTay yLuiH KynbinTay
nepHeciH 7 bacbiHpI3.

INEeKTP KyparbiH ewwipy YLUiH, KOCKbILL/eLwwiprilTi 9 xibepiHis
HeMece KynbinTay nepHeciMeH 7 KynbintaxfaH bonca,
KOCKbILL/eLWipriwTi 9 Kpicka yakbIT bacbin xibepiHia.
IHepruA KyaTbliH YHEMAEY YLUiH 3NEKTP KypanblH TeK
narganaHapaa KocbiHpI3.

AltHanbiMaap/KaFy CaHbIH peTTey

KOoCKbILITbI/eLwipriliTi 9 bacy KyLliH e3repTe oTbipbin,
KOCbI/IFaH 3MeKTp KypasbliHbIH alHanbIMaap/KkaFynap caHbiH
BipTiHaen petTeyre bonagpl.

KockplLu/ewwiprilike 9 xai bacy ToMeH aiHanbiMaap/Karynap
CaHblH Kocabl. bacy Kywweice aitHanbiMaap/KaFynap caHbl
kebeneni.

MaipanaHy Hyckaynapbi

» IneKTp KypanbiH cCOMbIH/GypaHaara Tek ewipinrex
Ky#pe canbiHbi3. AlHanaTbiH anManbl-canmanbl acnantap
TyCin KeTyi MyMKiH.

» TypakTbl 60nmaca, aneKTp KypanmeH XyMbicC
icremeHi3. On Tek bip XyMbICKa FaHa apHanFaH, Mbicanbl
LUTATUBTE XKYMbIC iCTeYre apHanMaraH.

INeKTP KypanMeH y3aK XXyMbIC iCTEreHHEH KeWiH cankbiHaaTy

YLWiH 3 MMHYTKA eH )XOFapbl aiHanbIMAAP CaHblHa KOCY Kepek.

TeXHHKanbIK KYTiM XaHe Kbi3MeT

KpbiameT KepceTy XaHe Tazanay

» BapnbIK XyMbicTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanblHbIH,
»eninik aibIpbIH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe CeHiMAi icTey YLLiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

Erep baitnaHbic cbiMblH anMacTbIpy KaxeT bonca,

Kayinciaaiktiy TemeHaeyiHe xon bepMec yLiH anMacTbipyabl

Tek Bosch Hemece Bosch anexTp kypanaapbiHbiK,

aBTOPM3aLMANAHFaH KNUEHTTepre KbiI3MET KepceTy

OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHDI3.

TyTbIHYWLbIFa KbI3MET KOpCeTy XaHe naiaanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy LebepxaHachl OHIMAi XOHAEY XaHe KyTy,
COHpaN-ak kocankpl bentektep Typansl cypakrapra xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankpl beniuektep Typanb
aKnapartTbl MblHAa MeKeHaiaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywwi Bosch KbiameTkepnepi eHiMai naiganaHy xaHe
onapfblH Kocankbl bentuekTtepi Typanbl cypakTapbiHpl3ra
TUAHAKTbI Xayan bepegi.

CypaKTap KOl aHe Kocankbl beniuekTtepre Tancbipbic bepy
KesiHae MiHAETTi Typae eHIMAiH 3aybITTbIK TaKTakLACbIHAAFbI
10-caHbl 6HiM HEMIPIiH Xa3blHbI3.

OHaipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KyPanblH XBHAEY XaHe Keningi KbiaMeT KepceTy
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bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept bow”
hupmanbik Hemece aBTOpM3aLUMANaHFaH Kbi3MeT KepceTy
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 XXONMEH akeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHcaynbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipyi MyMKiH. BHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XaHe Tapary aKiMLUINIK XaHe KbIIMbICTbIK
TopTiN 60MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

KasakcraH

KLUIC “Pobept Bow”

IANeKTP KypanaapblHa KbI3MET KOPCETY OpTanblifbl
Anmarbl kanacbl

KasakcTaH

050050

PaiibiMbek aaHrbinbl

KoMMyHanbHas KelLeciHin bypbiwwbl, 169/1
Ten.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caiitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

IAnekTp Kypanaap, xababiktap xoHe bymanapbiH aiHanaHbl

KOPFaNTbIH Kaflere XapaTyra anapy Kaxer.

ANeKTp Kypnaapabl Y KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:
INEKTP XaHe 3NeKTPOHABIK eCKi Kypanaap
bonbiHwwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)K8He OHbIH YNTTbIK 3aHAAPAA OpbIHAANYbI
OoMblHILIA backa nanaanaHbin 6onManTbIiH
3NeKTp Kypanfap benek xuHanbin kepere
Kaparbinybl KAXeT.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHridy KyKbIFbl cakTanagbl.
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Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

m AVERTISMENT Citigi_toate in‘dic'a;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pdmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate mdresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-

buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masina care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manugile de piesele aflate in miscare. Imbracdmintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electricd, care nu mai poate fi pornitd
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparatad.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
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atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu tdisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice inalt scop decat pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;agi scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru masini de

gaurit

» Purtati protectii auditive in timpul gauririi cu percutie.
Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul
cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-
siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce laincendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rasucita in piesa de lucru.

» Apucati strans scula electrica. Intimpul insurubirii si de-
surubarii de suruburi pentru scurt timp pot aparea reactii
puternice.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.
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» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata gauririi cu percutie in cardmida,
beton si piatra cat si gauririi in lemn, metal, ceramica si mate-
rial plastic. Masinile prevdzute cu reglare electronica i functi-
onare dreapta/stanga sunt adecvate si pentru insurubare.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.
1 Limitator de adancime*

2 Bucsa anterioara

3 Bucsa posterioara

4 Mandrina rapida

5 Tasta de reglare a limitatorului de adancime *

6 Comutator ,Gaurire/gaurire cu percutie”

7 Tasta de fixare pentru intrerupdtorul pornit/oprit
8 Comutator de schimbare a directiei de rotatie

9 intrerupétor pornit/oprit

=
o

Maner suplimentar (suprafaté de prindere izolata) *
Surub-fluture pentru reglarea manerului suplimentar *
Maner (suprafata de prindere izolatd)

Adaptor universal de prindere*

14 Cap de surubelnita*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

Il el
W N =
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Date tehnice

Masina de gaurit cu percutie

PSB 450 RE

Numar de identificare 3603A270.. 3603A270..
Putere nominala w 450 500
Putere debitata w 260 260
Turatie la mersul in gol rot./min 50-3000 50-3000
Numar percutii rot./min 33000 33000
Moment nominal de rotatie Nm 1,1 1,1
Moment de torsiune la puterea debitata maxima Nm 7.5 7,5
Functionare dreapta/stanga [ )
Diam. guler ax mm 43 43
Diam. max. gaurire

- Beton mm 10 10
- Otel mm 8 8
- Lemn mm 25 25
Domeniu prindere mandrina mm 2-13 2-13
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6
Clasa de protectie [o/u O/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,

aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-1.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonord 97 dB(A); nivel putere so-

nora 108 dB(A). Incertitudine K= 3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriald a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform
EN60745-2-1:

Géurire in metal: a, =4,0 m/s2, K=1,5 m/s?

Géurire cu percutie in beton: a, =33 m/s?, K =3,5 m/s?
insurubare: a, <2,5 m/s?, K=1,5m/s?

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-

za de olintretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exactd a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-

tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Maner suplimentar (vezi figura A)

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 10.

» inaintea oricror lucriri asupra sculei electrice asigu-
rati-va ca surubul-fluture 11 este bine strans. Pierderea
controlului poate duce la raniri.

Puteti intoarce manerul suplimentar 10 cum vreti, pentru a

ajunge intr-o pozitie de lucru sigura si comoda.

Rotiti surubul fluture de reglare amanerului suplimentar 11in

sens contrar miscdrii acelor de ceasornic siintoarceti manerul

suplimentar 10 in pozitia dorita. Apoi strangeti din nou la loc
surubul-fluture 11 rotindu-lin sensul miscarii acelor de cea-
sornic.

Reglarea adancimii de gaurire (vezi figura A)

Cu limitatorul de adancime 1 poate fi reglata adancimea de

gdurire X dorita.

Apasati tasta de reglare aadancimii de gdurire 5 siintroduceti

limitatorul de adancime in manerul suplimentar 10.

Portiunea striata de pe limitatorul de reglare aadancimii 1 tre-

buie sa fie indreptatd in jos.

Trageti afara limitatorul de adancime intr-att incat distanta
dintre varful burghiului si varful limitatorului de adancime sa
fie egald cu adancimea de gaurire X doritd.
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Schimbarea accesoriilor (vezi figura B)

Mandrina rapida

Fixati bucsa posterioara 3 a mandrinei rapide 4 si rotiti bucsa
anterioara 2 in directia de rotatie @, pana cand accesoriul
poate fi introdus. Introduceti accesoriul.

Fixati bucsa posterioara 3 a mandrinei rapide 4 si rotiti puter-
nic cu mana bucsa anterioard 2 in directia de rotatie @.
Dispozitive surubelnita

i cazul utilizérii capetelor de surubelnitd 14 ar trebui sa folo-
siti intotdeauna un adaptor universal 13 pentru capete de su-
rubelnita. Utilizati intotdeauna numai capete de surubelnita
potrivite pentru capul de surub care trebuie insurubat.

Pentru insurubare pozitionati intotdeauna comutatorul ,,Gau-
rire/gaurire cu percutie* 6 pe simbolul ,Gaurire®.

Schimbarea mandrinei

» La sculele electrice fara sistem de blocare a arborelui
portburghiu mandrina trebuie schimbata la un atelier
autorizat de asistenta service post-vanzari pentru scu-
le electrice Bosch.

Mandrina trebuie stransa cu un moment de stran-
gere de aprox. 30-35 Nm.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-

binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre

specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
triceinscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Reglarea directiei de rotatie (vezi figurile C-D)
Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 8 puteti
schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand
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intrerupatorul pornit/oprit 9 este apasat acest lucru nu mai
este insa posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si insurubare impingeti
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 8 spre stanga,
pana la marcajul opritor.

Functionare spre stanga: Pentru slabirea resp. desprinde-
rea suruburilor si piulitelor impingeti comutatorul de schim-
bare a directiei de rotatie 8 spre dreapta, pand la marcajul
opritor.

Reglarea modului de functionare
Gaurire si ingurubare

% Pozitionati comutatorul 6 pe simbolul ,,Gaurire®.
Gaurire cu percutie

I Pozitionati comutatorul 6 pe simbolul ,Gaurire cu
percutie®.

Comutatorul 6 se inclicheteaza perceptibil si poate fi actionat
si cu motorul in functiune.

Pornire/oprire

Apdsati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupdtorul pornit/oprit 9 si tineti-l apasat.

Pentru fixarea in pozitie apasata a intrerupatorului por-
nit/oprit 9, apasati tasta de fixare 7.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupdtorul por-
nit/oprit 9 respectiv, daca acesta a fost blocat cu tasta de fi-
xare 7, apasati scurt interupatorul pornit/oprit 9 si apoi elibe-
rati-l din nou.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornitd nu-
mai atunci cand o folositi.

Reglarea turatiei/a numarului de percutii

Puteti regla fard trepte turatia/numarul de percutii al sculei
electrice deja pornite prin varierea fortei de apasare exercita-
te asupra intrerupatorului pornit/oprit 9.

0O apasare usoara a intrerupatorului pornit/oprit 9 are drept
efect o turatie/numdr de percutii scazut. O datd cu cresterea
apasarii se mareste si turatia/numarul de percutii.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe piulita/surub numaiin stare
oprita. Accesoriile aflate in miscare de rotatie pot altfel
aluneca.

» Nufolositi scula electrica in regim stationar. Aceastanu
este destinata utilizarii, de exemplu pe un suport de gaurit.

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusd,

lasati scula electrica sa mearga in gol la turatie maxima aprox.

3 minute pentru a se raci.

Bosch Power Tools
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intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-

ca si fantele de aerisire.
Dacd este necesardinlocuirea cablului de racordare, pentru a
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceastd ope-
ratie se va executa de cdtre Bosch sau de cdtre un centru au-
torizat de asistenta tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea
Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind

repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-

vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch v raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in cazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-

te catre o statie de revalorificare ecologica.
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE

privind masinile si aparatele electrice si elec-

tronice uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase

dinuz trebuie colectate separat si directiona-

te catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

061wy ykasaHua 3a 6esonacHa paborta

m BHUMAHUE MpoueteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-
3aHuA. HecnaseaHeTo Ha Np1BeaeH!-

Te No-40NY YKa3aHWs MOXe Aa JOBELE A0 TOKOB YAap, NoxXap
U/VNK TEXKK TPABMHU.

CbXpaHsABaiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

M3n0on3BaHnAT N0-00MY TEPMHUH ,,€NEKTPOUHCTPYMEHT® Ce OT-
HacA [10 3aXPaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPeXa eNeKTPONH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll Kaben) 1 10 3axpaHBaHH OT aKy-
MynaTopHa batepua enekTpouHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopabpxaitte paboTHOTO CH MACTO uKCTO U fO6pe OC-
BeTeHo. beanopAAbKbT U HeAOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
MOrar f1a CIOMOrHar 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPY0Ba 3110M0-
nyka.

» He paboteTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpeaa C NOBH-
LeHa 0NacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3ua, B 6nu-
30CT /10 NECHO3aNanuMH1 TEUHOCTH, ra30Be KU NPaxo-
06pa3Hu matepuany. o Bpeme Ha paboTa B eNneKkTPOMH-
CTPYMEHTHTE CE OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fja Bbanname-
HAT NPaxo0bpasHk MaTeprani in napu.

» [IpbXKTe Aeua M CTPaHUUHKM N1La Ha G6e3onacHo pas-
CTOAIHHE, J0KATO PaboTHTE C eNEKTPOMHCTPYMEHTA.
Ako BHUMaHKeTO By Obae 0TKNoHeHo, Moxe A 3arybute
KOHTPONA Hafl eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu pabota ¢ enekTpUYEcKH ToK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TPAOBa Aa e noa-
XOpAiLLY, 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He ce
[onycka U3MeHAHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha wencena. Ko-
rato pabotute cbc 3aHyneHu eneKTpoypesH, He U3-
non3BaiiTe aganTepy 3a wencena. [lon3saHeTo Ha
OPWIMHANHK LENCenu U KOHTaKTH HamManABa pUcKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yfiap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO B A0 3a3emeHH Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHH ypeau, NeLu U XNagUnHK-
um. Korato 1An0To B € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB YAap € No-ronfm.

» MpeanasBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [[pOHWKBAHETO Ha BOfia B eNEKTPOUHCTPYMEHTa N0~
BMLLIABa OMACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He u3nonssaiite 3axpaHBawua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOH He e NPeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHTE eNeKTPONH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu fa u3Bapgure wencena ot
KoHTakTa. [lpepna3sBaiite kabena ot HarpsBaHe, oma-
cnaBaHe, AONMP A0 OCTPH PbOOBE UK A0 NOABHIKHM
3BeHa Ha MaWwHHK. [ToBpeaeHn UK ycyKaHu Kabenu
YBENMUaBaT pUcka OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Koraro paboTtute ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3BaiiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaswy 3a
paboTa Ha OTKPHTO. /13n0N3BaHETO Ha YABMKHUTEN,
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npeaHasHauyeH 3a pa60Ta Ha OTKPUTO, HaManABa PUCKa OT
Bb3HUKBaAHE Ha TOKOB yaap.

» AKO ce Hanara H3non3BaHeTo Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BMaXKHa Cpefa, U3NoN3saiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 3a YTEUHH TOKOBe. /13M0N3BaHETO Ha NpeanaseH npe-
KbCBau 3a yTEUHM TOKOBE HamanaBa OMacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yfiap.

be3onaceH HauuH Ha paborta

» BbieTe KOHL@HTPUPaHH, CneaeTe BHUMATENHO JelcT-
BHMATa CH M NOCTbNBalTe NpeAnasnuBo U pasymHo. He
n3non3panTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymope-
HH UK NOJ, BNMAHHETO Ha HAPKOTHYHM BeLLeCTBa, anko-
XON UNU yNoiBaLuyu nekapcrTea. EauH mur pasceaHocT
npu paboTa ¢ eneKTPOUHCTPYMEHT MOXe fia MMa 3a No-
CNefCTBUE U3KMIOUNTENHO TEXKU HAPAHABAHMA.

» Paborterte c npeanasBalyo pabotHo 06nekno U BUHaru ¢
npepnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 33 NON3Ba-
HWA ENEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPILIBAHATA AEHHOCT IMUHMU
npeanasHu CPeCTBa, Karo AuxarenHa Macka, 3apasi
NMbTHO3aTBOPEHU 00YBKM CbC CTabuneH rpandep, 3aluT-
Ha KacKa Mnu LyMo3arnyLmrenu (aHTudoHu), Hamanasa
pHCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TPY/A0Ba 3M0M0NyKa.

> WU3bareaiiTe onacHOCTTa OT BK/IOYBAHE Ha eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHue. lpeau fa BKNlounTe Wen-
cena B 3aXPaHBallaTa MpexXa UMK Aa NOCTaBHTe aKyMy-
navopHara batepwus, ce yBepsBaiiTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay e B NON0XEeHHe ,,u3KNIUeHo . AKo, Korato
HOCHTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA, ibPXKUTE NPbCTa CH BbPXY
NyCKOBMA NPEKbCBay, UMK ako NoAaBaTe 3aXPaHBaLLO Ha-
MPEeXeHNe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo e BKITIOUEH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKa.

» lpepy Aa BKNIOUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce YBepA-
BaiTe, Ue CTe OTCTPAHUNH OT HEr0 BCHUKU MOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH ¥ FraeuHu KniouoBe. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbpTALLO Ce 3BEHO, MOXE [1a NPUUMHM TPaB-
MH.

> U3bAareaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXXEHUA Ha TANOTO.
Pabotete B cTabUnHO NonoXeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KW MOMEHT noaabpKaiiTe paBHoBecHe. Taka LLie MOXeTe
12 KOHTPO/IMPATE eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe 1 no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLus.

» Paborterte c noaxoasuo obnekno. He paboterte ¢ wmpo-
KM APEXH HNH YKpaleHus. [ipbXTe KocaTa cH, Apexure
M pbKaBHLM Ha 6e3onacHo pa3cToAHKMe OT BbPTALLM ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpOKKTE Ipexu, yK-
pallieH1ATa, AbAruTe KOcK Morart Aa bbaat 3axsaHaTv 1 yB-
IEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MO0XXHO U3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMa, CE YBepPABaiTe, ye TA e BKNIOUeHa U
(hyHKUMOHHPA U3NpPaBHO. M3M0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa HaManABa PUCKOBETE, Ib/DKALLM CE Ha OT-
[nenaiara ce npu pabota npax.

TpMXNUBO OTHOLIEHHE KbM €NEKTPOMHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTPOUHCTPyMeHTa. U3non3sai-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAXHOTO
npepHasHavenue. LLle pabotute no-mobpe 1 no-besonac-
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HO, KOrato usnonssare noAxoAALIUA eNeKTPOMHCTPYMEHT
B 3alafieHnA OT Npon3BoauTeNA Mana3oH Ha HaToBapBa-
He.

> He u3nonseaitte eNeKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO MYCKOB
npeKbCBay e NoBpPeAeH. ENeKTPONHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe a bbie U3KIOUBAH W BKNIOUBAH MO NPENBUAEHHA OT
NPOMU3BOAMTENA HAUMH, & ONaceH U TpAGBa Aa bbae peMoH-
THpaH.

» lpenu Aa npoMeHATe HaCTPONKHUTE Ha @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U fOMbAHK-
TeNHK NpUcnocobneHuns, KaKkTo U Korato npo-
AbMKUTENHO BpeMe HAMa 2 U3NON3BaTe eneKTPOUH-
CTPYMEHTa, U3KNIoUBaNTe Wencena oT 3axpaHBaiara
Mpexa H/unu u3BaXKaanTe akymynatopHara 6arepusa.
Tasu MApKa npemaxaa OnacHOCTTa OT 3aIeHCTBaHe Ha
€1eKTPOUHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHABaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MECTa, Kb-
[eTo He Morat aa 6baar gocturHath ot geua. He gonyc-
KaiTe Te Aa 6bAAT M3NON3BaHM OT NULLA, KOMTO He Ca 3a-
NO3HaTH C HaYMHa Ha PaboTa C TAX M He ca Npoyenu Tesu
MHCTPYKUMK. KOrato ca B pbLeTe Ha HEONUTHW noTpebuTe-
1M, ENEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOrarT fja Obaar U3KNouu-
TENHO ONacHM.

» MopabpkaiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHXKNUBO.
MpoBepsaBaiiTe Aanu NOABHKHUTE 3BEHA (DYHKLUOHH-
par 6e3ykopHo, anu He 3aKNUHBAT, AANH UMa CUYNEHH
WN1 NOBPeAEeHH AeTaiNu1, KOUTO HapyLaBaT UNK1 U3me-
HAT (hYHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa. lpeau aa us-
nonsBearte eNeKTPOUHCTPYMEHTa, ce Norpuxere no-
BpefeHuTe feTaiinu fa 6bAaT peMoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBUTE 3M10MONYKHM Ce Ab/KaT Ha Hefobpe nopabpxa-
HU €NEKTPOMHCTPYMEHTHU U yPeau.

> TMopabpixKaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHM U YucTH. [loOpe NoaabpKAHNTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C 0CTpU pbbOBE 0Ka3Bar No-Manko Cbipo-
TUBINEHHE 1 Ce BOLAT NO-NEKO.

» U3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE, AONbNHUTENHH-
Te npucnocobneHus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBogutend. Mpu To-
Ba ce CbobpasnBaiTe U C KOHKpeTHUTE paboTHH ycno-
BHA M ONepaLyu, KouTo TPAGBaA Aa U3NbAHUTE.
13n0n3BaHeTO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
npeaBHAEHUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMacHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYAOBM 3N10MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNEKTPOMHCTPYMeHTHTE Bu
/A Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBaNH(ULMPAHH CieLuanm-
CTH ¥ CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUTMHANHU PE3EePBHU
yacTu. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha bes-
0MacHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a besonacHa pabora c 6opmaiunnm

» Mpu yaapHo npobuBaHe paborete ¢ wymosarnywure-
nu (aHTHhOHK). [TPOIBIKUTENHO Bb3EMCTBUE HA CHIEH
LyM MOXe Aa Npeau3BKKa 3aryba Ha cnyx.

» U3non3Baiite cnomaratenHuTe pbKOXBaTKH, aKo €a
BKNIOYEHH B OKOMMNNEKTOBKaTa Ha €NeKTPOUHCTPYMEH-

Bosch Power Tools
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Ta. Mpu 3aryba Ha KOHTPON Haf, eNEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
€ [12 Ce CTUTHE 0 TPABMK.

» Koraro cbluecTByBa OnacHoCT o Bpeme Ha pabora pa-
OOTHUAT HHCTPYMEHT Aa 3aCerHe CKPUTH NOA NOBbpX-
HOCTTa NPOBOAHULM NOA HANPEXXeHHe UMK 3aXPaHBa-
WA kaben, 3axBaluaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTa caMo
[0 H30NMUPAHUTE PbKOXBATKM. DU KOHTAKT C NPOBOAHH-
LY NOJ] HanpeXeHWe TO MOXe [1a Ce Npeaae Ha MeTanHuTe
€M1eMeHTH Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA M TOBA Aia NPEeAM3BUKA
TOKOB yfiap.

» WUsnon3gaiite noaxoaawm npubopu, 3a aa oTkpueTe
€BEHTYaNHO CKPHTH N0A NOBbPXHOCTTa Tpbbonposoau,
UNHK ce 06bpHETe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYKeCTBO. B3aHETO B CbPUKOCHOBEHHE C NpPO-
BOMHMLM 10/} HANPEXeHUe MOXe [1a NPEAU3BMKaA NoXap 1
TOKOB yap. YBpeXaaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe Aa oBe-
e [0 ekcnnosus. [oBpexaHeTo Ha BoJoNpoBo/ MMa 3a
MoCNenCTBUE roNemMu MaTepranti LETH 1 MOXe Aa npe-
[QIM3BMKa TOKOB yfiap.

> AKo paboTHHAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNHHH, He3abaBHO
U3KnIoueTe eNeKTPOMHCTPYyMeHTa. BbaeTe noaroTBeHu
3a Bb3HUKBAHETO Ha rofieMH PeaKLMOHHH MOMEHTH,
KOMTO NPeAU3BUKBAT OTKAT. ENeKTPOUHCTPYMEHTBT B10-
K1pa, aKo:

- bbae NpeToBapeH Unu
- Ce 3aKNuHH1 B 0bpaboTBaHms aetann.

» [ipbKTe eneKTPOHHCTPYMEHTa 3apaBo. [1py 3aB1BaHeE 1
pa3BKUBaHe Ha BUHTOBE MOraT PA3KO [1a Bb3HUKHAT CUIHH
peaKLUMOHHN MOMEHTH.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbiKTE @NEKTPOMHCTPYMEHTa
3[paBo c BeTe pblie U 3aemaiiTe cTabunHo nonoxexnune
Ha TAnoto. C AiBeTe pPbLie eNEKTPOUHCTPYMEHTLT Ce BOAK
Mo-CUrypHO.

» OcurypsBaiite obpaborsanus geraiin. [letain, 3axaa-
HaT ¢ noaxoAsLLM npucnocobnerrs unu ckobu, e 3actono-
PEeH N0 3APaBO U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO 0 [IbPXHTe C
pbKa.

» Mpepau fa octaBUTe @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiiTe
BbPTEHETO fla CNPe HaNbAIHO. B NpoTMBEH Cyyait 13-
Non3BaHUAT paboTeH MHCTPYMEHT MOXe fia Aonpe Apyr
NpeaMeT ¥ Aa Npeamu3Brka HEKOHTPONMPAHO NPeMeCTBaHe
Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHKe Ha NMPOoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHHMATENHO BCHUKH YKa3aHMA.
HecnassaHeTo Ha npuBeAeH!Te No-HONY yKa-
3aHUAMOXe iajoBeae 10 TOKOB yaap, noxap
W/VINK TEXKKM TPaBMHU.

Hpenuaauaueuue Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € NpefHa3HaueH 3a yaapHo npobuea-
He B 3uflapus, bETOH U KaMeHHU MaTepHanK, KakTo 1 3a npo-
buBaHe B JbPBECHW MaTepHanu, MeTanu, Kepam1ka 1 nnact-
MacH. EneKTpoMHCTPYMEHTH C eNeKTPOHHO Perynupaxe 1
[AfCHa/nsABa NoCoKa Ha BbPTEHE Ca NOAXOAALLM ChLLO 1 3 3a-
BUBaHe/pa3BMBaHe.

WU306pasenun enemenTn
HoMmepupaHeTo Ha eneMeHTHTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce
OTHACA 10 M30bpaXeHKATa Ha CTPAHHULKUTE C (UrypuTe.
1 [bnbounHeH orpaHuunTen*

[pepHa BTyNKa
3apHa BTynka

MatpoHHuk 3a 6bp3o 3axBallaHe

ByToH 3a perynupaxe Ha AbnbOUMHHKA orpaHnuumuTen *
Mpeskniousaten «pobusane/YnapHo NpobusaHe»
3acTonopsgalL byToH 3a NycKOBUA NPeKbCBaY
lpeBKntouBaTen 3a Nocokara Ha BbpTeHe

MyckoB npekbcBay
CnomararenHa pbkoxBatka (M3onMpaHa NoBbpXHOCT 33
3axBalliaHe) *

BWHT ¢ Kprnuara rnaea 3a No3uLMOHUPAHe Ha cnomara-
TenHata pbKoxBartka *

12 PokoxsaTka (M3on1paHa noBbpXHOCT 3a 3axBallaHe)

13 YHuBepcanHo rHesno 3a butose*

14 HakpailHuK 3a 3aBMBaHe/pasBuBaHe (6uT)*
*U306pa3senute Ha urypute u TENHH Nj -

-

Heca B HaTa TOBKa Ha

O oo ~NOOGhAWN

[y
o

(=Y
[

ypepa. U3uepnareneH CNUCbK Ha AONMbAHUTENHHTE npucnocoGne-
HUA MOXKETEe a HAMePHUTE CbOTBETHO B KaTtanora H1 3a AONbIHU-
TeNnHU npucnocoﬁnenun.

TexHuuecku AaHHHU

YpaapHa 6opmalunHa PSB 450 RE PSB 5000 RE
KaranoxeH Homep 3603A270.. 3603A270..
HoMWHanHa KOHCYyMUpaHa MOLLHOCT w 450 500
onesHa MoLLHOCT W 260 260
CKopoCT Ha BbpTeHe Ha NpaseH Xof, mint 50-3000 50-3000
UYecToTa Ha yapuTe min’! 33000 33000
HoMu1HaneH BbpTALY MOMEHT Nm 1,1 1,1
BbpTALL MOMEHT NPU MaKC. M3XO0AALLA MOLLHOCT Nm 7,5 7,5
BbpreHe HagACHO/HanABoO [ ®

[laHHWTE Ce 0THAcAT A0 HoMUHaNHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpy pa3nuuHo HanpexeHue, KaKTo U NPH CNeLManH1Te U3MbHEHUA 3a HAKOU CTPaHK fia-

HHUTE MOrart [la Ce pa3nuuasar.
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YnapHa 6opmainna PSB 450 RE PSB 5000 RE
@ Ha LWKMIKaTa Ha Bana mm 43 43
Makc. @ Ha npobrBaHHTE OTBOPH

- BbetoH mm 10 10
- BCTOMaHa mm 8 8
- B/bpBO mm 25 25
@ Ha 3axBalLAH1TE B NAaTPOHHKUKA PabOTHU UHCTPYMEHTH mm 2-13 2-13
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6
Knac Ha sawura [o/u [T]/1

[laHHWTE Ce 0THAcAT 40 HOMUHaNHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpy pa3nuuHo HanpexeHue, KaKTo U NPH CNeLManH1Te U3MbHEHUA 3a HAKOU CTPaHK fia-

HHUTE MOrart [la Ce pa3nuuasar.

WUndbopmavnusa 3a M3NbUBaH WYM M BUOpaLuK

CTOMHOCTUTE Ha U3NTbUBAHUA LLYM Ca ONPEENeHu CbInacHo
EN60745-2-1.

PaBHMLETO A Ha reHeprpaHms Lym 0OUKHOBEHO e: PaBHHULLe
Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 97 dB(A); MOLHOCT Ha 3ByKa

108 dB(A). HeonpepeneHocT K=3 dB.

Pabotete ¢ wymo3zarnywurenu!

MbnHaTa CTOUHOCT Ha BUBpaLuuTe a;, (BeKTOpHaTa cyma no
TpWTE Hanpaenexua) W HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenequ
cbrnacHo EN 60745-2-1:

Mpobusane B MeTan: a,=4,0 m/s?, K=1,5 m/s?

YnapHo npobueane B beTok: a, = 33 m/s?, K=3,5 m/s?
3auBaHe/passuBane: a,<2,5 m/s%, K=1,5 m/s?
MocoueHOTO B TOBa PbKOBO/CTBO 3a EKCMoATaLWA PaBHULLE
Ha reHep1paHuTe BUDPALMK € U3MEPEHO CbIMAcHO NpoLeay-
pa, cTaHgapt1aupara B EN 60745, n moxe fia cnyxu 3a cpas-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH eflH C ApYr. To e noaxoas-
11{0 CbLL|O ¥ 32 NPeBaPUTENHA OPUEHTUPOBbUHA NPELIEHKA Ha
HaToBapBaHETO OT BUOpaLH.

MoCoUEHOTO HUBO Ha reHepHUpaHnTe BUbpaLK e NpecTaBH-
TE/HO 3a Hai-UecTo CPeLLaH1TE MPUNOXEHHSA Ha eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Ako 0baue eneKkTPOUHCTPYMEHTBT bbae U3nons-
BaH 3a APYry AEHHOCTH, C Pa3NUUHKU PaboTHU MHCTPYMEHTU
unu 6e3 HeobxoMMOTO TEXHUUECKO 0DCYKBaHE, HUBOTO Ha
BUbpauuuTe MOXe Aia ce pa3nuuaBa. ToBa 61 MOrNo Aa yBenu-
UM 3HAUMTENHO CYMapHOTO HATOBapBaHe 0T BUDPaLH B Npo-
Leca Ha pabora.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUOpaLMK TpAbBa
na 6baat B3MMaHu NpeaBu M NepuoauTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KMIOUEH UNK PaboTw, Ho He ce non3ga. To-
Ba b1 MO0 3HAUMTENHO 1a HAMANM CYMapHOTO HAaTOBapBaHe
oT BUbpaumu.

MpennucBaiTe JOMbHUTENHU MEPKM 3a Npe[na3BaHe Ha pa-
BoTeLyns C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IEHCTBUETO Ha BU-
bpauuuTe, HanpuUmep: TeXHUUECKo 0bcnyxBaHe Ha
€/1eKTPOUHCTPYMEHTA M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-
He Ha pbLeTe TON/H, LienecbobpasHa opraH13alua Ha pabot-
HHUTE CTBIKK.

MoHTtupaHe

» Mpeau U3BbpLIBaHE HAa KAKBHTO U Aa € AeHHOCTH NO
€NeKTPOHHCTPYMEHTa H3KMIoUBaiiTe Lencena ot 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

CnomaraTenHa pbkoxsaTka (Buxre cur. A)

» U3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTa CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomararenHa pbkoxsartka 10.

» Mpeau n3BbpLIBaHE HA KAKBHUTO U fia € eHHOCTH ce
yBepABaiiTe, Ye BUHTLT C KpUNUaTarnasa 11 e 3aterHar
3ApaBo. 3arybara Ha KOHTPON MOXe [a NPean3BMKa TEX-
K1 HapaHABaHMA.

Mo»xeTe fia nocTaBATe cnoMaratesiHata pbkoxeatka 10 npak-

TMUECKM B NPOM3BONHA NO3WLMA, 33 [1a CU OCUTypUTe y0bHa

1 besonacHa no3uuua Ha paborta.

3aBbpTeTe BUHTA C KpU/UaTa [N1aBa 3a HACTPOKBaHe Ha cro-

MararenHata pbkoxsatka 11 0bpatHo Ha yacoBHMKOBaTa

CTpenka 1 nocTaBeTe pbkoxBaTkaTa 10 B xenaHata ot Bac no-

3uuuA. Cnep ToBa 3aTerHeTe OTHOBO BUHTA C KpUnuata

rnaBa 11, KaTo ro 3aBbpTHTE MO NOCOKA Ha YaCOBHUKOBATA

CTpenka.

HacrpoiiBane Ha AbnbounHaTa Ha npobuBaHe

(BHxTe dour. A)

C nomolLTa Ha ;bNBoUMHHMA orpaHrunTen 1 npeaBapuTenHo
MoXe Aaa bbaie ycTaHoBeHa AbnbounHara Ha npobusae X.
HatucHete byToHa 3a 1bNOOUMHHKA OrpaHuumMTen 5 1 nocta-
BETE OrpaHWUMUTENA B THE3A0TO B CIOMaraTesiHata pbKoxeart-
ka 10.

HarpaneHara noBbpXHOCT Ha IbAOOUMHHMA orpaHnuuTen 1
TpabBa aa e 0bbpHarta Hagony.

M3mbpnaiite fbNOOUMHHMA OrpaHUUKUTEN TONKOBA, Ue Pas-
CTOAHMETO MO HanpaBeHKe Ha 0CTa MeX[y Bbpxa Ha CBpe[-
NOTO W Ha IbNOOYNHHMA OrPaHUUMTEN [1a € PABHO Ha JXenaHa-
Ta ibnbounHa Ha npobusaHua oteop X.

CmAHa Ha paboTHUA HHCTPYMeHT (BHXKTe chur. B)

MaTpoHHKK 3a 6bp30 3axBalaHe

3anpbXKTe 30PaBO 3aHaTa BTy/Ka 3 Ha NaTPOHHMKA 3a ObP30
3acTornopsBaHe 4 v 3aBbpTeTe NpeHara BTy/Ka 2 no nocoka
Ha BbpTeHe @, [10KaTO PabOTHUAT UHCTPYMEHT MOXe f1a Bbjie
BKapaH. BkapaiTe paboTHUA MHCTPYMEHT.

3apbxTe 30paBo 3aHara BTy/Ka 3 Ha NaTpPOHHHKa 3a 6bp3o
3axBallaHe 4 1 3aBbpTETe CUHO Ha PbKa NpefHaTa BTynka 2
B MI0COKaTa Ha BbpTeHe @.

WUHcTpymeHTH 3a 3aBUBaHe/pa3BHBaHe
Mpy pabota ¢ buToBe 14 TpAbBa BUHATW [ja U3MON3BaTe YHM-

BepcanHo rHesno 13. Uanonseaite camo butose, noaxoas-
1LY 32 IMaBWTE Ha BUHTOBETE.
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3a 3aB1BaHe BUHarM noctassaiTe npesktousarens «pobu-
BaHe/YaapHo npobusane» 6 B no3uuua «MpobusaHe».

CMAHa Ha NaTPOHHHUKa

» [px eneKTPOMHCTPYMEHTH, KOUTO HAMAT BNoKMpoBKa
Ha Bana, NaTPOHHUKDLT TPAGBa Aa ObAe 3aMeHeH B 0To-
PU3HPaH CepBH3 3a eNeKTPOUHCTPYMEHTH Ha bouw.

MaTpoHHKKBLT TPAOBa Aa 6bae 3aTerHar ¢ BbPTALY

& MOMEHT oT npubn. 30 -35 Nm.

Cucremasa npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, OTAeNALWM ce npu 06paboTBaHeTo Ha MaTepUany
KaTo CbAbpXKalL 0foBo O0OM, HAKOU BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEpanu U MeTanu Morat Aa bbaar onacHv 3a 3agpaseTo.
KOHTaKTbT 10 KOXaTa UK BAMUILBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morart Zia Npeau3B1KaT anepriutu peakuuu u/unv 3abons-
BaHWA Ha AMXaTeHUTe MbTULYA Ha paboTeLuus ¢
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA UMW HaMUPaLLY Ce Habnu3o nuua.
Onpeneneny npaxose, Hanp. OTAENALMTe ce Npyu 0bpa-
60oTBaHe Ha byk 1 b0, Ce CUMTaT 3a KaHLEPOreHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPaHE Ha ibPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTh M p.). lonycka ce 0bpaboTBaHeTo
Ha Cbbpally a3bect Matepu1any camo oT CbOTBETHO 06Y-
UeHM KBaNM(ULMPaHH N1La.

- OcurypsBaiite 106po NpoBeTpsBaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [NpenopbuBa ce U3MON3BaHETO Ha AUXaTeNHa Macka ¢
hunTbp OT Knac P2.

CnasBaiiTe BanWaHWTE BbB Baluata cTpaHa 3akOHOBM pas-

nopeabu, BanuaH1 npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepUanu.

» U3bsarpaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
lpaxbT MOXe NecHO Aia Ce CaMOBb3MNAMEHH.

Pabota c eneKkTpoHHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

»> BHuMaBaiiTe 3a HanpeXKeHUeTo Ha 3aXpaHBaLlaTa Mpe-
xa! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLuaTa Mpexa Tpabea
[ia CbOTBETCTBA Ha AHHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkara Ha
eNeKTPOMHCTPYyMeHTa. Ypeau, 06o3Hauenn ¢ 230V,
morart Aa 6bAarT 3axpaHBaHH U ¢ HanpexeHue 220 V.

WU360p Ha nocokaTa Ha BbpTeHe (BuxTe churypu C-D)

C nomoLiTa Ha NPEBKI0UBATENA 8 MOXETE [1a CMEHATE N0Co-
Kara Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTpyMeHTa. ToBa obaue He e
Bb3MOXXHO NPU HATUCHAT MYCKOB NPeKbcBay 9.

Bbprene HagAacHo: 3a npobuBaHe v 3aBUBAHE Ha BUHTOBE
HaTUCHETE NPEBKIOUBATENA 3a NOCOKATa Ha BbpTeHe 8 10
yrop Hansago.

BbpreHe HanABo: 3a Pa3BUBaHE HA BUHTOBE W raiku HaTH-
CHeTe NPeBK/IoYBaTeNA 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe 8 HafIACHO
[0 ynop.

WU360p Ha pexuma Ha pabota
Mpobueane 1 3aBHBaHe

% MocTaBete npeBkiouBatens 6 B noanuma «Mpo-
[ buBaHe».

YaapHo npo6uBaHe

I [MocTaBeTe npeBKntouBatens 6 Ha cumBona
«YaapHo npobuBaHe».

lpeBkntouBatenaT 6 nonaaa B NpaBuHaTa NO3MLMA € OTUET-
NMBO MpelLLpakBaHe U MOXe [1a Db/ie NPeBKoUBaH 1 No Bpe-
Me Ha paborTa.

BkniouBaHe M H3KNIOUBaHe

3a BKMIOUBaHe Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE W 33ipb-
XTe NYCKOBUsA NpeKbcBay 9.

3a 3acTonopsBaHe Ha HaTUCHATHA NYCKOB NPeKbCBay 9 Ha-
THCHeTe DyToHa 7.

3a U3KNIUBaHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA OTMYCHETE NyCKO-
BWA NPeKbcBay 9, CbOTBETHO ako e 3acTonopeH ¢ byToHa 7,
MbPBO HaTUCHETE KPATKOTPaMHO U CNEf TOBA OTMYCHETE My-
CKOBWA NpeKbcBay 9.

3a ja NecTuTe eHeprus, APbXKTE eNeKTPOUHCTPYMEHTA BKIIO-
UEH CaMo Koraro ro non3gare.

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha yaa-
pute

B 3aBMCMMOCT OT CHNaTa Ha HaTUCKaHe Ha NyCKOBHA NPEKbC-
Bau 9 MoxeTe 6e3cTeNeHHo Aa perynupare CKopocTTa Ha Bbp-
TeHe/uecToTaTa Ha yfjap1Te Ha paboTeLna enekTpoUHCTpY-
MEHT.

NeKUAT HAaTUCK BbPXY NYCKOBUA NPEKbCBAY 9 Npean3BuKBa
Marka CKOpOCT Ha BbpTeHe/HWCKa uecToTa Ha yaapure. C yse-
NMUaBaHe Ha HAaTUCKa Ce yBeNWuaBa 1 CKOPOCTTa Ha BbPTeHe,
pecn. yecToTara Ha yaapure.

Yka3aHus 3a pabota

» MocTaBsaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha FNaBaTa Ha BUH-
Ta/raiikata camo KOraTo e U3KMnIoueH. BbpTawumAT ce pa-
60TEH MHCTPYMEHT MOXe fia Ce U3METHE.

» He u3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA CTaLMOHAPHO
(MOHTHpaH B cTeHp). Tolt He e NpefiHa3HAUEH 33 MOHTH-
paHe B CTEHA, Hanp. CTeHp 3a npobueaHe.

Cnep npoabmkUTENHa paboTa ¢ HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe

TpAbBa Aa 0XNafuTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro 0CTaBUTe

[Aa paboTh Ha NPa3eH Xof B NPOAb/IKEHUE NPUON. Ha 3 MUHY-

TH C MaKCUMarnHa CKOpPOCT Ha BbpTEHE.

MoaabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

» lMpeau n3BbplUBaHEe HAa KAKBUTO U 2 e ,eHHOCTH No
eNeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIYBaiiTe Wencena or 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» 3apaa paboTute KauecTBeHo U 6e3onacHo, noaAbpPKaN-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTA U BEeHTHNALUOHHUTE OTBOPH
YKCTH.
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Korato e Heobxoauma 3amAHa Ha 3axpaHBaluyua kaben, Ta
TpAbBa Aa Ce U3BbPLIKM B OTOPU3MUPAH CEPBU3 3 ENEKTPOMH-
CTPYMeHTH Ha Bolu, 3a 1 ce 3anasu HUBOTO Ha be3onacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TEXHHYECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbIPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA U NOfLAPbXKaTa
Ha Baluna npoayKT MOXeTe a NofyuuTe OT HalliuA CepBU3EH
otzien. MoHTaXHW UepTeXH U MHAOPMAaLIUA 33 PE3EPBHM Yac-
T MOXeETe f1a HaMepHTe CblLIO Ha aAPec:
www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoLu 3a TEXHUUECKM CbBETH W NPUNOXKEHWA Liie OT-
rOBOPM C YI0BO/NCTBME Ha BbMPOCHTE BM OTHOCHO HaluuTe
NPOYKTH W [OMbIHUTENHUTE NPUCNOcobnenus 3a Tax.

Mons, np1 BbNPOCK M NPK NOPbUBAHE Ha PE3EPBHM YACTH BU-
Haru nocousaite 10-LM(PEHUA KaTanoxeH HOMep, U3NKcaH
Ha Tabenkara Ha ypepga.

Pobepr bow EOO[] - Bbnrapua

Bow Cepsu3 LieHTbp

[apaHUMOHHH 1 U3BbHrAPaHLIMOHHM PEMOHTH
byn. Uephu Bpbx 51-b

FPI BusHec Lentbp 1407

1907 Cocpusa

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Cornef onaseaHe Ha OKONHaTa CPefia eNEKTPOUHCTPYMEHTBT,

[LOMb/HUTENHUTE NpUCTocobneHus U onakoBkara TpsbBa fa

HbAaT noAnoXeHu Ha NoAxXoAALLa NpepaboTka 3a NOBTOPHOTO

13MON3BaHe Ha CbbPXKaLlyuTe Ce B TAX CYPOBHHM.

He 3XBbpnAiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTH NPY BUTOBHTE OTNab-

uu!

Camo 3a ctpanu oT EC:
CovrnacHo [inpextneara Ha EC 2012/19/EC
OTHOCHO DpaKyBaH1 ENeKTPUUECKH W eNek-
TPOHHM YCTPOWCTBA U YTBbPXAABAHETO
KaTo HallMOHaNeH 3aKOH eNeKTPOUHCTPY-
MEHTHUTE, KOUTO He Morar Aia Ce U3Mon3ear
noBeue, TpAbBa Aa ce cbbupar oTaenHo 1 fa

bbaat nognarakv Ha noaxoasLLa npepaboTka 3a 0Mon3oTBo-

pABaHe Ha CbbPXaLLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

MpaBara 3a U3MEHeHHA 3ana3eHu.
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Be3beaHOCHH HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3beAHOCT 3a
€NeKTPUUHKTE anapaTH

m NPEAYNPENYBAHE Mpountajte ru cute
HaNoOMEeHH M yNaTcTBa 3a

6e36epHoCT. [pelLK1Te HAaCTaHaTH KaKo pesynTaT of
HENPUAPXKYBatbe A0 6e30eaHOCHUTE HANOMEHU W ynaTcTea
MOXE fla NPeAM3BUKaaT ENEKTPUUEH YAap, Noxap U/unu
TELLKM NoBpeau.

3auyBajre ru 6e3bejHOCHUTE HANOMEHH U YNaTCTBa 33
KOPHCTEHbE U 33 BO MAHHHA.

MouMoT .enekTpuueH anar” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
O[IHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTu LITO KOPUCTaT cTpyja (co
CTpyeH kaben) v enekTpUUHKM anapary WTo KopucTart batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct uaobpo
ocBeTneH. HeypenHUOT UK HeocBeTneH paboTeH
NMpOoCTOp MOXe 13 0BEAE A0 HECPEKU.

> He pabotete co eneKTPHYHKOT anapar Bo OKONHHA
Kafie NOCTOH ONACHOCT O eKCNNO3Hja, kage UMa
3ananuBu TEYHOCTH, Fac UMK NpawKHa. EnekTpuuHuTe
anapary co3fiaBaar UCKpH, KOM MOXXE [1a ja 3ananat npaera
Wnu napearta.

» [ipeTe rM feuarta u Apyrure nuua noganeky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKonky
HewwTo By ro nonpeun BHUMaHUETO, MOXe Aa ja u3rybute
KOHTpONaTa Haj ypeaor.

EnektpuuHa 6e3bepHoct

» [pUKNYYOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA AO3HA.
MpuKNYy4OKOT BO HUKO] CIyuaj He CMee fla Ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aeAaHoO CO
3a3eMjeHHOT eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKUHYBAYOT U COOABETHUTE SUAHU 03HW IO HaManyBaaT
PU3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.

» U3berHyBajTe GM3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUKHH Ha LEBKH, PaANjaTOPH, LUINOPET U
tprxugepu. 10cToM 3ronemMeH pU3uK off ENEKTPUUEH
yAap, AOKoNKy BalweTo Teno e 3asemjeHo.

» EnekTpuuHuTe anapaTu ApxeTe ri NoAanexy oA A0XKA
¥ Bnara. HaBneryBatbeTo Ha Bofja BO €N1EKTPUUHHOT
anapar ro 3ronemyBa PU3WKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.

> He ro kopuctute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a ja ro
HOCHUTE €NeKTPUUYHHUOT anapar, 3a Aia ro 3aKauuTe unu
[aro BneyeTe NPUKNYYOKOT Of SUAHATa j03Ha. [ipxeTe
ro kabenor noHacTpaHa of TONNHHA, Macno, 0CTPH
paboBy UNK NOABHKHUTE KOMNOHEHTH Ha YPeaoT.
OLUTeTEHHUOT N CBUTKAH Kaben ro 3aronemyBa pu3uKoT 3a
€EKTPUUEH yaap.

» [loKONKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NPOAONKEH kaben wro e
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noroageH 3a KOpuUcTee Ha HagBopeLleH NpocTop.
KopucTereTto Ha COOABETEH NPOAOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO o HamanyBa PU3UKOT Of eNEKTPUYUEH yaap.

> [l0KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPUYHUOT anapar Bo
BNaXKHa OKONMHA He MoXe fia ce U3berHe, kopucrere
3awTuTeH ypea co AudepeHyMjanHa cTpyja.
YnoTpebara Ha 3aLWTUTHUOT ypes co AudepeHumjanHa
CTpYyja ro HamanyBa pU3HKOT O ENEKTPUUEH YAAP.

be3bepgHocT Ha n1uUa

» Bupere BHUMaTENHH KaKo paboTute U pasymHo
KOpHUCTETe ro eneKTpuuHKuoT anapar. He kopucrete
eNeKTPUYHM anapaTH, AOKONKY CTe YMOPHHU HNH Nop,
BNUjaHKe Ha APOra, aNnKOXON UK NeKOBH. EfeH MOMEHT
Ha HeBHWUMaHWe Npu ynotpebara Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJXe f1a J0Be/ie A0 CEPHO3HN NOBPEAH.

» Hocerte 3aluTHTHa onpema 1 ceKoralu HoceTe 3alUTHTHH
ouuna. HocereTo Ha 3aLUTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06yBKI/1 3a 3alUT1Ta oA Nn3ratbe, 3allTUTEH LLnem
WNK 3allTATa 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT 0A BUAOT U
NpUMeHaTa Ha eneKTPUYHUOT anapar, ro HaMmanyBsa
PU3KUKOT OA noBpeau.

> U3berHyBajTe HeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHE HA
anaparure. Ocurypere ce, ieKa € HCKNyueH
€NeKTPUUHKUOT anapar, NpeA Aa ro NPUKNyYMuTe Ha
HanojyBatbe co cTpyja u/unu Ha 6atepuja, npep aa ro
3emeTe UnK HocHTe. [LOKONKY NMpH HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBUne NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UK CTe
ro NPUKNyunne YpeaoT A0AEKa e BKIYUeH Ha HanojyBatbe
CO CTpYja, OBa MOXeE fla NPean3B1Ka Hecpeka.

> WU3BapeTe ru anaTute 3a noAecyBate UMK KIy4YeBHTe 3a
3awpadyBatbe, NpeA Aa ro BKNy4YHTe eNeKTPHUHHOT
anapar. [JoKonKy MMa anaT unu Kiyu BO HEKOj OfL IeN0BHTe
Ha YPe[oT WTO Ce BpTaT, 0Ba MOXe Ja J0Be/e 10 NOBPEaH.

» U3berHyBajTe abHOpManHo Apxere Ha TenoTo.
3acraHete Bo curypHa nonox6a 1 nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nogobpo aa ro
KOHTPONUpaTe eNeKTPUUHMOT anapaT BO HEOUEKYBaHH
CUTYyaLuK.

» Hocete coopBeTHa obneka. He Hocete wupoka obneka
unu HakuT. TprHeTe ja Kocara, obnekara u pakaBuLuTe
nopanexy of NoABWXHKTe AenoBu. [lecHara obneka,
HaKUTOT UMW [jonrata Koca MoXe A ce 3adaTar of
NOLBWKHUTE AENOBU.

» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanupaar ypeau 3a
BLIMYKYBatbe NpaB, 0CHrypeTe ce AeKa THe NPaBUIHO
ce NPUKNYyYeHH U NPUKNAJHO Ce KOPUCTaT.
KopucTereTo Ha BLUMYKYBau 3a NpaB He ja HamanyBa
OMacHoCTa ofi Npas.

Kopucretbe u pakyBatbe O eneKTpUUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopucrere ro
COO/BETHMOT eNeKTPHUEeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOBETHUOT ENEKTPHUUEH anapart ke paboTute
nopobpo 1 NOCHrypHO BO 3a1a€HMOT JOMEH Ha paboTa.

» He kopucTeTe ro eneKTpUUHUOT anapar, JOKONKY HMa
AedeKTeH npeKnHyBay. AnaparoT Koj NOBeKe He MoXxe
[1a ce BKNYUM UNK UCKNyuM, ja 3arpo3dysa besbegHocta u
Mopa Jia Ce Monpas.

» U3BneueTe ro NpUKNy4YOKOT O SHAHATA [O3HA H/UNK

n3Bapgerte ja batepujarta, npea aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, ia ' 3aMeHUTe AeNOBUTE UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue MepkH 3a
npenynpeayBatbe ro CpeuyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» YyBajte ru nopaneky og aocdaror Ha feua

eneKTPUUHUTE anapaTh KOM He r1 KopucTuTe. OBOj
ypep He cmee Aa ro KOPUCTAT NULA KOM He ce
3an03HaeHM CO HEro WK He 1 KMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcrBa. ENeKTpuuH1Te anapatu ce onacHu, [OKOMKY
KOPHCTAT HEUCKYCHM NHLa.

» OppXKyBajTe M rPHKNUBO eNEKTPUUHUTE anapaTH.

MNpoBepete Aanu NoABMWKHUTE AeNOBH (DYHKLUOHHPaAAT
6ecnpeKopHo U He Ce 3arnaBeHy, Aanu ce CKPLIEHH HNK1
OLUTETEHH, LITO MOXe A ja nonpeuu dyHKUMjaTa Ha
eneKkTpuuHWOT anapar. lMonpaseTte ru owTeTeHnTe
[enoBH Npej KOPHCTetbeTo Ha ypepaoT. MHory Hecpekiu
CBOjaTa IPHUUMHA ja UMAaT BO NOLLIO OfPXKYBaHHTE
€NeKTPUYHH anaparu.

> Anatot 3a ceuetbe OAPKYBajTe ro 0CTap U UKCT.

BHUMaTENHO OAPXKYBaHWUTE anatv 3a Ceuetbe Co OCTPU
pa6OBV| 3a ceuetbe Nomanky ce 3arnasyBaar U CO HUB
NoNnecHo ce paﬁOTVI.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHKTE anaparu, onpemara,

[OfaTOLHTE 33 anaTHTE HTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru 8o 06sup pabotuute
YCNOBH 1 AAejHOCTa WTo Tpeba Aa ce 3BpLIM.
KopucTetbeto Ha enekTpUUHKM anaparty 3a Apyra ynotpeba
OCBEH HaBefleHaTa MOXe [1a J0Be/Ie 10 ONACHM CHTYaLnK.

Cepsuc
» MonpaBkaTa Ha BawHoT enekTpuueH anapar cmee fa

6uae U3BpLIEHA CaMO OA CTPaHA Ha KBaNU(UKYBaH
CTpyueH nepcoHan U CamMmo Co KOPHUCTEe Ha
OPUrMHANHK pe3epBHHU AenoBH. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypHu Bo be3benHoOCTa Ha ENEKTPUUHMOT
anapar.

Be36ep,uocuu HanoOMeHH 3a Aynyanku
» Hocerte 3awTtiTa 3a CnyxoT NpH YAapHOTO Aynuetbe.

M3noxeHocTa Ha byuasa MOXe Aa BNvjae Ha ryberbeTo Ha
Cnyxor.

» KopucTeTe rv ONONHUTENHU APLUKH, AOKONKY Ce

MCMOpaYaHH 3aeHO CO eNEKTPHUHMOT anar. ['ybeteTo
Ha KOHTpO/aTa MOXe [1a I0BEfIE f10 NOBPEMM.

» [pxceTe ro ypeaoT 3a H30NHPaHHTE NOBPLUMHH HA

ApLIKaTa, AOKONKY H3BpLIyBaTe paboTu, kape
eNeKTPUUHHMOT anapaT MoXe f1a Hauae Ha CKPHEHH
CTPYjHH Kabnu UNK Ha CONCTBEHUOT MpeXxeH Kaben.
KOHTaKTOT CO Kabnu Ko CnpoBeayBaaT HarnoH MoXe Aa 1
CTaBW METaNHUTE 1eN0BM Ha YPELOT NOf HaMnoH 1 aa
[NOBE/Ie 10 eNeKTPHUUEH yaap.

» Kopucrere cooaBeTHu ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa

rY NpOHajpeTe CKPHEHUTE eNEeKTPUUHM Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaThe 3a
cHabpyBatbe co enekTpUuHa eHepruja. KoHTakToT o
eNeKTPUUHK Kabnu MoXe Aa AoBefe [0 NOXap U
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eneKTpuueH yaap. OLTeTyBabEeTO Ha racoBOOT MOXeE Aa
[NI0BE/ie 10 eKC03nja. HaBneryBatbeTo BO BOAOBOAHH
LieBKM NPEeN3BUKYBA OLUTETYBatE UMK MOXeE f1a
npeau3BrKa enexTpruueH yaap.

» [lokonky ce bnokupa anaToT WTO ce BMETHYBa,
MCKNyueTe ro eNeKTPHUHKOT anapart. bugete
npeTnasnuBu CO BUCOKHUTE PeaKLUCKU MOMEHTH, LUTO
MoXe fla Npeu3BUKaaT NoBpaTeH yaap. AnaTtoT LTo ce
BMeTHYBa ce bnoknpa, AOKOMKY:

- Ce NPEeonToBapH eNeKTPUUHKOT anar Unu
- € HaKpPHBEH BO O[HOC Ha NapueTo LWTo ce obpabotysa.

» LiBpcTo apxeTe ro eNneKTpMUHKOT anapar. [pu
3alBPCTyBatbe M O[BPTYBatbE Ha LpadoBK MOXe f1a
HacCTaHat KpaTKOTpajHM BMCOKWU PEAKTUBHU MOMEHTH.

» Mpu paborara, aApxkeTe ro eNEKTPUUHKOT anapar
LBPCTO CO AiBETE ANAHKKM M 3aCTaHeTe BO CUIypHa
nonox®6a. Co enekTpuuHUOT anapar NoCUrypHo Ke
ynpaByBare aKo ro ipXuTe CO 1BETE ANaHKH.

» 3auBpcreTe ro napuero wro ce 0bpaborysa. [lokonky ro
3alBPCTUTE CO YPe[ 3a 3aTerHyBatbe UM MeHreMe, Torail
NapyueTo LWTo ce 0bpaboTysa ce ApPKHM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MMouekajTe fofeKa eNEKTPUUHHOT anapar cocema He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprueTe HacTpaxa.
AnatoT WT0 Ce BMETHYBa MOXe fia ce bnokupa 1 ia josene
10 rybetbe KOHTPONa Haf ypeaoT.

Onuc Ha npPou3BoAoOT U MOKHOCTa

MpounTajTe ru cHTe HANOMEHH U YNaTCTBA
3a 6e3begHoCT. [PELLKIUTE HACTAHATH KaKO
pesynTar of HenpuapXKyBsatoe 40
be3befHOCHWTE HANOMEHH W YNaTCTBa MOXe

TeXHHuUKH nopaToLn
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Na npeansBuUKaat enekTpuueH yaap, noxap VI/VI}'IM TeLKKn
nospenu.

YHorpeGa C0 CoOoOABE€THA HAMEHa

ENeKTpruHKOT anar e HaMeHeT 3a YAapHO iynuetbe BO LMK,
HETOH M KaMeH, KaKo 1 33 ynuetbe Bo ApBO, MeTal, Kepammuka
W NNacTvka. YpeauTe co eneKTpoHCKa perynaumja v ek
NEBO/[ECHO Ce UCTO TaKa NOTOAHM 3a 3aBPTYBakbe.

WUnycTtpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CNMKMTE CO KOMMOHEHTH Ce OAIHECYBA Ha
NPMKa30T Ha eNeKTPUUHKTE anapaTi Ha rpaguuKata
CTpaHuLa.
1 paHuuHuK 3a anabounHa*

lpenHa vaypa
3apHa uaypa
bp3o3arerauka rnasa
Konue 3a nogecysatbe Ha rpaHUUHKKOT 33 AANabounHa *
MpekuHyBau ,Jlynuerbe/ynapHo aynuetbe”
Konue 3a hukcuparbe Ha NpekrHyBauoT 3a
BK/yuyBatbe/MCKNyuyBatbe
lpeKknHyBau 3a MeHyBatbe Ha NPaBeLOT Ha BPTere

9 lpekuHyBau 3a BKIyuyBarbe/UCKNYuyBatbe
10 [ononHutenHa apluka (M3onMpaHa noBpLIMHA HA

ApluKata) *
11 TenepyTka-3aBpTKa 3a NOAECYBakb€ Ha AONONHUTENHATA
apLka*

12 Pauka (M30n1paHa NoBpLIMHA Ha ApllKaTa)
13 YHuBep3aneH apxau 3a butosu*
14 but3a ofBpTyBay/3alupadysay*

*Onuwaxarta onpeMa npuKa)kaHa Ha CNMKUTe He e Aien of
craHpapaHuoT obem Ha ucnopaka. KomnneTtHata onpema Moxe Aaa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

N WN

(-]

Bubpauuonu gynuanku PSB 450 RE PSB 5000 RE
Bpoj Ha aen/aptukn 3603A270.. 3603A270..
HoMWHanHa jaunHa w 450 500
M3nesHa MoKk w 260 260
Bpoj Ha npa3Hu BpTEXM mint 50-3000 50-3000
Bpoj Ha yaapu mint 33000 33000
HomuHaneH BpTeXXeH MOMEHT Nm 1,1 1,1
BpTexeH MOMEHT Npu MaKc. U3ne3Ha cuna Nm 7,5 7,5
Tek filecHo/neso [ ®
[lnjameTap Ha rpnoTo Ha BPETEHOTO MM 43 43
MaKc. aynka @

- beTtoH MM 10 10
- Yenuk MM 8 8
- [pso MM 25 25
3areratbe Ha rnasata MM 2-13 2-13
TexwHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 Kr 1,6 1,6
Knaca Ha sawuTa [O/1 O/

lMopaTouuTe BaXKaT 3a HOMUHANEH HanoH [U] o1 230 BonTn. OBKMeE NOAATOLM MOXE fia OTCTanyBaaT NPX Pa3NUUHK HANOHK, BO 3aBUCHOCT Off u3Benbata

BO OfJHOCHaTa 3eMja.

Bosch Power Tools
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Wudopmanuu 3a 6yuaBa/subpauun

BpenHocTuTe Ha emucuja Ha byyaBa oapesieHn BO COrnacHoCT
coEN60745-2-1.

HWBOTO Ha 3BYK Ha ype[oT, OLEHETO Co A, TUMMUHO U3HEeCYyBa:
HWBO Ha 3BYueH NpUTHcoK 97 dB(A); HUBO Ha 3ByUHa jaunHa
108 dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.

Hocerte 3awruta 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeHOCTM Ha BUDpaLMK a;, (BeKTOpCKM 360p Ha
TPWUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K 1afieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN60745-2-1:

[lynuetbe Bo MeTan: a, = 4,0 m/s?, K=1,5 m/s?

YnapHo aynuetbe Bo beTok: a, = 33 m/s2, K= 3,5 m/s?
Sawpadysarbe: a,< 2,5 m/s?, K= 1,5 m/s?

HWBOTO Ha BUDpaLMK HaBeEHO BO OBME YNaTCTBa &
M3MEPEHO CO HopMMpaHa noctanka cnoped EN 60745 u
MOXe Aia ce KOpUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€/1eKTPUUHHTE anapartu. McTo Taka Moxe Aia Ce Npunarofy 3a
npeaBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapYBakeTo Co BUOpaLum.
HaBeneHoTo HMBO Ha BUOpaLMK e 3a OCHOBHATa MPMMEeHa Ha
€1eKTPUUHKOT anapar. [JoKonKy eneKTpUUHWOT anapar ce
KOPHCTH 33 ipyr1 NPUMEHH, CO PasNiMuHa ONpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBa 0TCTaryBa Of, HOPMMUTE UMK HE[OBOMHO Ce
OfPXYBa, MOXe [1a 0TCTanyBa HYBOTO Ha BUbpaumu. OBa
MOXE 3HAUMTENHO /1A O 3roNieMK ONTOBAPYBAHETO CO
BUOpaLMK BO NEPUOLOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npeLusHo ofpenyBatbe Ha ONTOBapYBabETO CO
BUOpaLmK, Tpeba fia ce 3eMe BO 0BSHp U NEPUOAOT BO KOj
YPELOT € UCKNYUEeH UNKW eABaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HAUMTENHO fia ro HaManu
ONTOBapYyBabETO CO BUDPALMM BO NEPUOAOT Ha LIENOKYNHOTO
pabotetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MEPKH 3a be3beaHOCT 3a
3aLUTUTa Ha KOPUCHUKOT Of} BNMjaHUETO Ha BUOpaLMUTE, Kako
Ha Np.: OAPXKYBAjTe M BHUMATE/HO €NEKTPUUHKTE anapaTh U
a/1aToT 3a BMETHYBakbE, OAPXKYBA]TE ja TONNMHATA Ha
[QNaHKUTE, OPraHWU3MpPajTe ro TEKOT Ha paboTarta.

MoHTaxa

» lpepn 6uno KakBa HHTEPBEHLHja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, H3eneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa 103Ha.

[JononxutenHa apiuka (BuaM cnuka A)

» KopucreTe ro Balunor eneKTpuyeH anapar camo co
AONONHUTeNHa Apluka 10.

» Mpep Aa u3BplKTe 6MNO WTO, NPOBEpeTe AaNK e
3auBpcTeHa nenepyTka-3aBpTkarta 11. ['yberbeto Ha
KOHTpONaTa MoXe [ f0Befe 10 NOBPeLH.

[ononHutenHara apluka 10 Moxe Aa ja BPTUTE No kenba, 3a
[1a M 0BO3MOXHTE be3beaHa n HeymopHa pabora.

BprteTte ja nenepyTka-3aBpTkata 3a nofecysatbe Ha
JononHuTenHata apluka 11 Bo npasew, cnpoTUBEH Ha
CTPENKM1TE O} YUACOBHMKOT M CBPTETE ja AONONHUTENHATA
Aplka 10 Bo cakaHata nosuuuja. Motoa ceprete ja
nenepyTka-3aBpTkata 11 nOBTOPHO BO NpaBeL, Ha CTPENKuTe

Ha YaCOBHMKOT.

MopecyBatbe Ha AnabounHa Ha gynuetbe (BMAU cnuka A)
Co rpaHnuHKKOT 3a AnabounHa 1 Moxe fia ce yTBpau
anabouuHarta Ha fiynuetbe X.

MpUTUCHETE o KONUETO 3a NOfECyBatbe Ha rPaHUUHKKOT 3a
anabounHa 5 1 nocTaBeTe ro rpaHMUHMKOT 3a ilabounHa BO
[ononHuTeNHata aplika 10.

W3bpasneHuoT aen Ha rpaHMuHKKOT 3a inabounHa 1 mopa aa
ToKaXyBa Hafony.

M3Bneuete ro rpaHUUHKKOT 3a AlaboumHa o Toj CTeneH, aa
0firoBapa Ha pacTojaHUeTo Ha CakaHaTa /labounHa Ha
Jynuetbe Mery BPBOT Ha flynyankata U BPBOT Ha rPaHUUHKKOT
3aanabouunnHa X.

3ameHa Ha anatoT (Buau cnuka B)

Bp3o3are3Ha rnasa 3a gynuemwe

[lpxeTe jauBpcTo 3aaHara yaypa 3 Ha bpsosareraukara rnasa
4 v cBpTeTe ja NpeAHaTa Yaypa 2 Bo npasel @, jofeka He ce
BMETHe anarot. BMeTHeTe ro anaror.

LiBpcTo pxxeTe ja3anHaTta vaypa 3 Ha bp3osareraukara rnaea
4 v pauHo 3aTerHeTe ja NpefHata uaypa 2 Bo npa.ell Ha
BpTEHE @,

Anartu 3a 3awpadyBame

Mpy KopucTerbe Ha bUTOBM 3a 0BPTYBaUOT 14 cekorall
Tpeba Aa KopucTUTe YHUBEP3aneH Apxau 3a butosu 13.
KopucTeTe camo BUTOBH LUTO Ce COOfBETHM Ha rnaBaTta 3a
3alpadyBatbe.

MocTaByBajTe ro npekuHyBauot 6 ,lynuetbe/yaapHo
Jynuerbe” ceKorall Ha 03Hakata Jlynuete”, AOKONKy
ofiBpTyBaTe.

MeHyBatbe Ha rnaBara 3a gynuete

> Kaj enektpuuHuTe anapatu 6e3 3aknyuyBaibe Ha
BPETEHOTO 3a iynuekbe, rMaBara 3a Aynuewe Mopa fia
6upe 3ameHeTa o} CTPaHa Ha OBNAcTeHa cepBUCHA
cnyx6a 3a enekTpuuHu anaparu og Bosch.

I'naBara 3a synuere mopa fia 6upe 3auBpcreHa co
BPTEXEH MOMEHT co 3aTerate of 30 - 35 Nm.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa o MaTepujanuTe kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BUIOBM PBO, MUHEPAIM M METaN MOXe Aa brpe WTeTHa no
3apasjeTo. [lonupareTo U1 BOMLIYBaHETO Ha TakBaTa
npaB MOXe f1a NPeAM3B1Ka aneprucku peakumum u/unu
3abonyBarba Ha AWLLHKUTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT MK
NuLaTa BO OKONMMHATA.

OfpeaeHn UeCTMUKY MPaB Kako Ha np. npa. of, Aab 1nu

ByKa BaxaT Kako kaHLeporeHu, 0cobeHo JOKOMKY ce BO

KoMbMHaLMja co AOMONMHUTENHM CyNCTaHLM (Xpomar,

CpeAcTBa 3a 3allThTa Ha ApBo). Matepujanute WwTo

coppxar asbect moxe aa bupat obpabotyBaHu camo o

CTpaHa Ha CTPYYHM 1.

- TorpuxeTe ce 3a 4obpa npoBeTpeHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCetbe Ha Macka 3a 3alUT1Ta Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BH1MaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Balwara 3emja 3a

martepujanort Koj ro obpabotyeare.
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» U3berHyBajte cobuparbe npas Ha paboTHOTO MecTO.
MpaBTa NIeCHO MOXe Aa Ce 3ana.

Ynotpeba

CraBaibe Bo ynotpeba

> BHuMaBajTe Ha eneKTpUUHKOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja MOpa Aa OAroBapa Ha OHOj KOj e
HaBeJieH Ha cneuudMKaLHoHaTa NNoYKa Ha
eNeKTPUUHUOT ypeA. EneKTpuuH1Te anapaTti o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka moxe fa ce Kopuctat MHa 220 V.

MocraBeTe ro npaBeuoT Ha BpTetbe (BUAKM cnuku C-D)
Co NpekuHYBauOT 3a MEHYBakbE Ha NPaBeLoT 3a BpTetbe 8
MOXe [1a r0 NPOMEHHTe NpaBeLoT Ha BpTerbe Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [okonKy NpekUHyBauoT 3a
BKIyuyBatbe/UCKNyuyBarbe 9 e NPUTMCHAT 0Ba He e
BO3MOXHO.

Tek Ha gecHo: 3a iynuetbe 1 3awwpadyBarbe Ha Wwpadosu
NPUTUCHETE 0 NPEKUHYBAUOT 32 MEHYBatbe Ha NpaBeL, Ha
BpTete 8 Ha NeBo A0 Kpaj.

Tek Ha neBo: 3a 0fBPTyBatbe OfH. OTLPadyBatbe Ha
WwpadoBM U MyTEPH NPUTUCHETE O NPEKUHYBAYOT 33
MeHYBatbe Ha NPaBeLoT Ha BpTetbe 8 Ha IeCHO A0 Kpaj.

MopecyBatbe Ha HauUMHOT Ha paboTa
[ynuetbe 1 0ABPTYBatbe

g MocTaBete ro NpekMHyBauoT 6 Ha 03HaKaTa
[ Lynuere®.
YaapHo aynuewe
I MocTageTe ro NpekMHyBauoT 6 Ha 03HaKaTa
LYOapHo fiynuetbe”.

MpeknHyBauoT 6 Ke Ce BKNOMM 1 MOXe Ja Ce aKTUBUPA 1
Aozeka paboTu MOTopOT.

BknyuyBame/HcKnyuyBaibe

3a cTaBabe Bo ynotpe6a Ha eneKTpUUHHOT anapar
NPUTUCHETE O NPEKUHYBAYUOT 3a BKNYUYBatbe/UCKNyuyBatbe
9 1 ipXKeTe ro NPUTUCHAT.

3a Gukcupame Ha NPUTUCHATMOT NPEKUHYBaY 3a
BKNyuyBatbe/MCKNyuyBatbe 9 NPUTUCHETE Fo KONUeTo 3a
ukcuparbe 7.

3a Jja ro UCKNyuuTe eNeKTPUUHKOT anapart, ocnoboaete ro
NPEKUHYBAYOT 3a BKNyUyBathe/UCKIYyuyBatbe 9 OfiH. JOKONKY
T0j & BOKMpPaH CO KOMUETO 3a (hUKCHUparbe 7, KPaTko
NPUTUCHETE O NPEKUHYBAYOT 3a BKNYUYBatbe/UCKNyuyBatbe
9 v notoa ocnobogerte ro.

3a /Ja ce 3allTey eHepruja, BKNyuyBajTe ro enekTpUUHUoT
anat camo JJOKONKY ro KOPUCTHTE.

Mopecyeatbe Ha bpojoT Ha BpTeXxu/ynapu

BpojoT Ha BpTeXMTE/ynapuTe Ha BKNYUEHUOT ENEKTPUUEH
anapar MoXe fia ro perynupare beccteneHo, B 3aBUCHOCT O
T0a KOMKY NMofianeky Ke ro npuTMCHeTe NPEeKUHYBauoT 3a
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 9.

Co HEXXHO NPUTUCKatbe Ha MPEKMHYBAYOT 33
BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe 9 ce NocTUrHyBaar Man bpoj Ha
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BpTexu/ynapy. Co 3aronemyBsatbe Ha NPUTUCOKOT Ce
3ronemysa 1 6pojoT Ha BpTeXH/yaapu.

CoBeTH npu pabotetbeTto

» EnekTpUUYHMOT anapar cTaBeTe ro Ha Mytepot/wpador
CaMo AOKONKY e HCKNyueH. [l0KOMKy anapaToT e BKyyeH
1 Ce BPTH, TOj MOXE fia Ce NPEBPTH U NafHe.

» He ro dukcupajre enekTpHuHHOT anapar. Toj He e
npenBu1aeH 3a pabota Ha Np. BO CTanak 3a gynuekbe.

Mo fonrotpajHa pabota co Man 6poj Ha BPTEXHK, 3a Aa ro

OnafiuTe eNeKTPUUHKOT anapar o0CcTaBeTe ro Aa Ce BPTU BO

npa3eH of 0KoNy 3 MUHYTH CO MakcHManeH bpoj Ha BPTEXK.

OapXxyBatbe H CepBHC

OApXyBatbe U UHCTebe

» Mpep 61uno kKakBa HHTEPBEHLHjA HA @NEKTPUUHHOT
anapar, U3BneueTte ro CTpYjHHOT NPUKNYUOK Of,
SHAHaTa 103Ha.

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha NEKTPUUHHMOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MOXe A06po U
6e3beaHo pa paborute.

[lokonky e noTpebHO KopUCTErbE HA NPUKNYUEH Kaben, Toraw
Habaserte ro ol Bosch unu cneuujanuampana npogaBHMLa 3a
Bosch-enektpuunu anapatu, 3a fia ro u3berxete
3arposyBabeTo Ha besbeaHocTa.

CepBHcHa cnyx6a U COBETH NPH KOPHCTEtbe

CepaucHara cnyxba Ke ofroBop# Ha Bawwute npawarba Bo
BPCKa CO NONpaBKaTta 1 0APXyBatbeTo Ha BalinMot nponseon
KaKo 1 pe3epBHUTE 1eNoBK. EKCNNIO3NBEH LPTEX 1
MH(OPMaLMK 33 Pe3ePBHM AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatb€e NPH KopUcTetbe Ha Bosch ke Bu
NOMOrHe J0KOMKY MMaTe Mpalliatba 3a HaluWTe MPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe Npallarba U Hapauku Ha pe3epBHU eNoBM, Be
monume Haeegete ro 10-unudpeHuot bpoj o
cneuudmKaLoHaTa nnouka Ha NPOM3BOfOT.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

Caea KoBaueBuk 47H, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHet: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtctpaHyBame

EnekTpuuHuTe anaparu, onpemara 1 ambanaxwre Tpebaaa ce
OTCTPAHAT Ha EKOMOLLKK NPUAATINB HAUMH.

He rv (pnajTe enekTpUUHWTE anapaTti BO fOMalLHaTa KaHTa
3afybpe!
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Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

m UPOZORENJE Citajte sva upqzorenja 'i uputstva.
Propusti kod pridrZavanja upozo-

renja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni udar,

pozar ifili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektricnog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenijeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi poveéavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su

—

pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajucim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz utiénice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.
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» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. Briljivo
odrzavani alati za se€enja sa ostrim ivicama manje
Lslepljuju” i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane satuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za busilice

» Nosite zastitu za sluh pri busenju sa udarcima.
Delovanje galame moZe uticati na gubitak sluha.

» Koristite dodatne drske, kada su one isporucene sa
elektricnim alatom. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede.

» Driite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moze da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektricnog udara.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace osteéenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektricni alat preopterecen ili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

—
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» Dobro i ¢vrsto drzite elektricni alat. Kod stezanja i
odvrtanja zavrtanja mogu na kratko nastati visoki reakcioni
momenti.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvodairada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
ifili teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen za busenje sa udarcima u opeci,
betonu i kamenu, kao i za buSenje u drvetu, metalu, keramicii
plastiti. Uredjaji sa elektronskom regulacijom i desnim - /levim
smerom su takodje pogodni i za uvrtanja.

Komponente sa slike
Oznacavanije brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Grani¢nik za dubinu*
Prednja ¢aura
Zadnja ¢aura
Stezna glava sa brzim stezanjem
Dugme za podeSavanje dubinskog grani¢nika *
Preklopnik ,,busenje/busenje sa udarcima®
Taster za fiksiranje prekidaca za
ukljucivanje-isklju¢ivanje
8 Preklopnik smera okretanja
9 Prekida¢ za uklju¢ivanje-iskljucivanje
10 Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat) *
11 Leptir zavrtanj za pode$avanje dodatne drske *
12 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
13 Univerzalni dr§a¢ umetka*
14 Umetak uvrtata*
*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.

N WOWN

Kompletni pribor mozZete da nadete u naSem programu pribora.
Tehnicki podaci
Busilica sa udarcima PSB 450 RE PSB 5000 RE
Broj predmeta 3603A270.. 3603A270..
Nominalna primljena snaga w 450 500
Predana snaga w 260 260
Broj obrtaja na prazno mint 50-3000 50-3000

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Bosch Power Tools
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Busilica sa udarcima PSB 450 RE PSB 5000 RE
Broj udaraca min’t 33000 33000
Nominalni obrtni moment Nm 1,1 1,1
Obrtni momenat pri maks. predajnom snagom Nm 7,5 743
Desni-levi smer ) )
Vrat vretena-@ mm 43 43
max. busenje-@

- Beton mm 10 10
- Celik mm 8 8
- Drvo mm 25 25
Podrucje zatezanja stezne glave mm 2-13 2-13
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6
Klasa zastite O/1 O]/

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-1.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 97 dB(A); Nivo snage zvuka 108 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745-2-1:

Busenje u metalu: a,=4,0 m/s?, K=1,5 m/s?

Busenje sa udarcima u betonu: a, =33 m/s%, K=3,5 m/s?
Uvrtanje: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe zna¢ajno redukovati
opterecenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna drska (pogledajte sliku A)

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa dodatnom
drskom 10.

» Uverite se pre svih radova, da li je leptir zavrtanj 11
Cvrsto pritegnut. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede povrede.

Vi moZete dodatnu drsku 10 po Zelji iskrenuti, da bi postigli

sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje u radu.

Okrenite leptir zavrtanj za podesavanje dodatne drske 11

nasuprot kazaljke na satu i iskrenite dodatnu drsku 10 u

Zeljenu poziciju. Posle toga stegnite leptir zavrtanj 11 u

pravcu kazaljke na satu Cvrsto.

Podesavanje dubine busenja (pogledajte sliku A)

Sadubinskim grani¢nikom 1 mozZe da se utvrdi Zeljena dubina

busenja X.

Pritisnite dugme za podesavanje grani¢nika za dubinu 5 i

stavite dubinski grani¢nik u dodatnu drsku 10.

Izbrazdanje na dubinskom grani¢niku 1 mora pokazivati na

dole.

Izvucite dubinski grani¢nik toliko napolje, da rastojanje
izmedju vrha burgije i vrha dubinskog grani¢nika odgovara
Zeljenoj dubini busenja X.

Promena alata (pogledajte sliku B)

Stezna glava sa brzim stezanjem

Drzite ¢vrsto zadnju ¢auru 3 stezne glave sa brzim stezanjem
4 okredite prednju ¢auru 2 u pravcu okretanja @, sve dok
alat ne bude mogao da udje. Ubacite alat.

Drzite ¢vrsto zadnju ¢auru 3 brze stezne glave 4 i zavrnite
snazno rukom prednju ¢auru 2 u pravcu okretanja @.

Alati za odvrtku
Kod kori$¢enja umetaka za uvrta¢ 14 trebali bi uvek da

koristite univerzalni drza¢ umetaka 13. Koristite samo
umetke uvrtaca koji odgovaraju glavi zavrtnja.

Za uvrtanje postavite preklopnik ,,busenje/busenije sa
udarcima“ 6 uvek na simbol ,,busenje”.

Promena stezne glave

» Kod elektricnih alata bez blokade vretena za busenje
mora stezna glava da se promeni u nekom struénom
servisu za Bosch-elektricne alate.
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Stezna glava mora da se stegne sa zateznim
momentom od oko 30-35 Nm.

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke praSine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa

klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

Podesavanje smera okretanja (pogledajte slike C-D)
Sa preklopnikom smera okretanja 8 mozete menjati smer
okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje 9 ovo nije moguce.

Desni smer: Za busenije i uvrtanje zavrtanja pritisnite
preklopnik za smer okretanja 8 u levo do granicnika.

Levi smer: Za oslobadjanje odnosno odvrtanje zavrtanja i
navrtki pritisnite preklopnik za smer okretanja 8 u desno do
grani¢nika.

Podesavanje vrste rada
” Busenje i uvrtanje
ﬁ Stavite preklopnik 6 na simbol ,.busenje”.

Busenje sa udarcima

Postavite preklopnik 6 na simbol ,,busenje sa
udarcima®.

T

Preklopnik 6 ¢ujno uskace i mozZe se aktivirati i sa motorom u
radu.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 9 i drZite ga pritisnut.

Za fiksiranje pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-
iskljucivanje 9 pritisnite taster za fiksiranje 7.

Da bi elektri¢ni alat iskljugili pustite prekidac za ukljucivanje-

iskljucivanje 9 odnosno ako je blokiran sa tasterom za

10:13 AM

—

Srpski| 55

fiksiranje 7, pritisnite prekida¢ za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 9
na kratko i potom ga pustite.

Da bi $tedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Podesavanje broja obrtaja/udaraca

Mozete kontinuirano podesavati broj obrtaja/broj udaraca
upotrebljenog elektri¢nog alata, zavisno od toga koliko
pritiskate prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje 9.

Laki pritisak na prekidac za uklju¢ivanje-iskljuCivanje 9 utice
nanize obrtaje/broj udaraca. Sa jacim pritiskom povecava se
broj obrtaja/broj udaraca.

Uputstva zarad

» Samo iskljucen elektricni alat stavljajte na
navrtku/zavrtanj. Elektricni alati koji se okrecu mogu
proklizati.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom stacionarno. On je za
rad, na primer nije konstruisan za stalak.

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektri¢ni alat

radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na

maksimalnim obrtajima u praznom hodu.

Odrzavanje i servis

o wev s

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili strucan servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomodi ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski
Bosch-Service
Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546
Fax: (011) 2416293
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E-Mail: asboschz@EUnet.yu
Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze

regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskim smernicama 2012/19/EU
o starim elektricnim i elektronskim uredjaji-
ma i njihovim pretvaranju u nacionalno do-
bro ne moraju vi$e neupotrebljivi elektricni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze
nekoj reciklazi koja odgovara zastiti Cove-
kove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

m OPOZORILO Preberite vsa opozo[ila in papotila{.
Napake zaradi neupostevanja spodaj

navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,

pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-

dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem bese-

dilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom

(z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja

(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni

—

dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganije elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obeSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganije elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zasCitnega stikalazmanjsuje tveganije ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne za$¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zad¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.
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» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodija, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vtiénice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugac¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje

» Pri udarnem vrtanju nosite zas¢ito sluha. Vpliv hrupa
lahko povzrodi izgubo sluha.

» Uporabite dodatne rocaje, e so priloZeni pri dobavi
elektri¢nega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreznimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzroci elektricni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri

—
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lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektricno orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-
ske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektri¢no orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovanju ali odvija-
nju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki reakcijski
momenti.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢no orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektricno orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektricno orodje je namenjeno za udarno vrtanje v opeko, be-
ton in kamenine, ter za vrtanje v les, kovine, keramiko in ume-
tne mase. Naprave z elektronsko regulacijo in vrtenjem v de-
sno/levo so primerna tudi za privijanje.

Komponente na sliki
Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Globinsko omejilo*

Sprednji tulec

Zadnji tulec

Hitrovpenjalna glava

Tipka za nastavitev globinskega omejila *

Preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vrtanje*

Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
Preklopno stikalo smeri vrtenja
Vklopno/izklopno stikalo

Dodatni ro¢aj (izolirana povrsina ro¢aja) *

Krilni vijak za nastavitev dodatnega rocaja *

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Univerzalno drzalo za bit*

14 BitzavijaCenje*
*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.
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Tehnicni podatki
Udarni vrtalnik PSB 450 RE PSB 5000 RE
Stevilka artikla 3603A270.. 3603A270..
Nazivna odjemna mo¢ w 450 500
Izhodna mo¢ w 260 260
Stevilo vrtljajev v prostem teku mint 50-3000 50-3000
Stevilo udarcev mint 33000 33000
Nazivni vrtilni moment Nm 1,1 1,1
Vrtilni moment pri maksimalni izhodni moci Nm 7,5 7,5
Vrtenje v desno/levo ° )
Vrat vretena @ mm 43 43
Maks. @ vrtine
- Beton mm 10 10
- Jeklo mm 8 8
- Les mm 25 25
Obmocje vpenjanja vpenjalne glave mm 2-13 2-13
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6
Zascitni razred [o/u O/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu zEN 60745-2-1.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 97 dB(A); nivo jakosti hrupa 108 dB(A). Ne-
zanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745-2-1:
Vrtanje v kovino: a,=4,0 m/s?, K=1,5 m/s?

Udarno vrtanje v beton: ay, = 33 m/s2, K=3,5 m/s?

Vijaki: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po
EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih

orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-

njenosti z vibracijami.
Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-

ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-

mene, z razli¢nim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in

vstavnih orodij, segrevanije rok, organizacija delovnih postop-

kov.

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Dodatni rocaj (glejte sliko A)

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 10.

» Prepricajte se, da bo pred pricetkom del krilni vijak 11
trdno zategnjen. Izguba kontrole lahko povzroci poskod-
be.

Dodatniro¢ajlahko 10 poljubno obracate in si tako zagotovite

varno in neutrudljivo drzo pri delu.

Obrnite krilni vijak za premikanje dodatnega ro¢aja 11 v pro-

tiurni smeri in premaknite dodatni ro¢aj 10 v Zeleni polozaj.

Nato krilni vijak 11 ponovno privijte v urni smeri.

Nastavitev globine vrtanja (glejte sliko A)

Z globinskim omejilom 1 lahko dolocite Zeleno globino vrtanja

X.

Pritisnite tipko za nastavitev globinskega omejila 5 in name-

stite globinsko omejilo v dodatni rocaj 10.

Narebrenje na globinskem omejilu 1 mora kazati v smeri nav-

zdol.

Izvlecite globinsko omejilo, tako da bo razmak med konico vr-

talnika in konico globinskega omejila ustrezal Zeleni globini vr-

tanja X.

Zamenjava orodja (glejte sliko B)

Hitrovpenjalna glava

Trdno drzite zadnji tulec 3 hitrovpenjalne glave 4 in obracajte
sprednji tulec 2 v smeri vrtenja @, dokler se orodje ne da
vstaviti. Vstavite orodje.

Pridrzite zadnji tulec 3 hitrovpenjalne glave 4 in z roko krepko
pritegnite sprednji tulec 2 v smeri vrtenja @.
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Vijacna orodja

Pri uporabi vija¢nega orodja (bita) 14 vedno uporabite uni-
verzalno drzalo za bite 13. Uporabljajte samo bite, ki se uje-
majo z glavo vijaka.

Zavijacenje premaknite preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vr-

tanje” 6 vedno na simbol ,vrtanje®.

Zamenjava vpenjalne glave

» Pri elektricnih orodjih brez aretiranja vrtalnega vrete-
na mora zamenjavo vpenjalne glave opraviti servisna
delavnica za elektri¢na orodja Bosch.

Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z zateznim
momentom priblizno 30-35 Nm.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezavi z dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile
strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.
UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahuna delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje
Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-

ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliki C-D)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 8 lahko spreminjate smer
vrtenja elektri¢nega orodja. Pri pritisnjenem vklopno/izklo-
pnem stikalu 9 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.
Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite sti-
kalo za preklop smeri vrtenja 8 do konca v levo.

Vrtenje v levo: Za popus¢anje oziroma odvijanje vijakov in
matic pritisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 8 do konca v
desno.

Nastavitev vrste delovanja
Vrtanje in vijacenje
2

‘ Premaknite preklono stikalo 6 na simbol ,vrta-
nje‘.

—
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Udarno vrtanje

Premaknite preklopno stikalo 6 na simbol ,udar-
no vrtanje“.

T

Preklopno stikalo 6 sli$no zaskoci in ga je mozno premikati tu-
di pri delujo¢em motorju.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 9 in ga drZite pritisnjenega.

Zafiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega stikala 9 priti-
snite tipko za fiksiranje 7.

Ce 7elite elektritno orodje izklopiti, vklopno/izklopno stikalo
9 spustite, ¢e pa je stikalo aretirano s tipko za fiksiranje 7,
vklopno/izklopno stikalo 9 najprej kratko pritisnite in ga nato
spustite.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Nastavitev vrtljajev/Stevila udarcev

Stevilo vrtajev/$tevilo udarcev vkloplienega elektri¢nega
orodja lahko brezstopenjsko regulirate in sicer tako, da na
vklopno/izklopno stikalo 9 pritiskate bolj ali manj mocno.
Rahel pritisk vklopno/izklopnega stikala 9 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev/stevilo udarcev. Z vse mocnej$im priti-
skanjem stikala pa se Stevilo vrtljajev/stevilo udarcev zvisuje.

Navodila za delo

» Elektricno orodje lahko postavite namatico/vijak samo
v izklopljenem stanju. Vrtece se elektri¢no orodje lahko
zdrsne.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte stacionarno. Ni
predviden za delo v npr. stojalu.

Po dalj$em delu z nizkim Stevilom vrtljajev je potrebno napra-

vo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute deluje

v prostem teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iScenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti prikljucni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$cen servis za elektricna orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjaininformacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

1609 92A INT|(6.6.16)

ﬁ-}



éﬁ OBJ_BUCH-1753-003.book Page 60 Monday, June 6,2016 10:13 AM

60 | Hrvatski

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporoci-

te 10-mestno Stevilko na tipski plos€ici izdelka.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evrop-
skega Parlamenta in Sveta o odpadni elek-
tricni in elektronski opremi (OEEOQ) in njeni
uresnicitvi v nacionalnem pravu se morajo

elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi, loge-

no zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

m UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-

vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati

strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu

primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam »Elektri¢ni alat« odnosi se

na elektricne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mrez-

nim kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-

ti nezgode.

» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-

liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-

—

Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moZe izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
¢ete utaknuti utika¢ u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljuéen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neo¢ekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasine.
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BriZljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utika¢ iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili

odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-

hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s

njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-

ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
da se ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. PaZljivo odrzava-

ni rezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglavitii lak$e
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upozorenja za sigurnost kod rada sa busilicama

» Kod udarnog busenja nosite stitnike za sluh. Izlaganje
buci moze uzrokovati gubitak sluha.

» Koristite pomoc¢ne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektricne kablove ili viastiti prikljucni kabel,
elektricni alatdrzite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt s elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi stavi-
ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzrociti strujni
udar.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektricnog udara. Otecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzroditi elektricni
udar.

—
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» Odmah iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:

- elektricni alat preoptereti ili
- obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i otpustanja vi-
jaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti reakcije.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan poloZaj tijela. Elektri¢ni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnostii upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za udarno busenje opeke, betonai
kamena, kao i za busenje drva, metala, keramike i plastike.
Uredaji s elektronickom regulacijom i rotacijom desno/lijevo
takoder su prikladni i za uvijanje vijaka.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Grani¢nik dubine*
Prednja ¢ahura
Straznja Cahura
Brzostezuca stezna glava
Tipka za namjestanje grani¢nika dubine *
Preklopka »busenje/udarno busenje«
Zaporna tipka prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje
Preklopka smjera rotacije
Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata) *
Leptirasti vijak za namjestanje dodatne rucke *
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Univerzalni drzac¢*
14 Nastavak odvijaca*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

O oO~NOGBA_WN
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Tehnicki podaci

Udarna busilica PSB 450 RE PSB 5000 RE
Katalo$ki br. 3603A270.. 3603A270..
Nazivna primljena snaga w 450 500
Predana snaga w 260 260
Broj okretaja pri praznom hodu mint 50-3000 50-3000
Broj udaraca mint 33000 33000
Nazivni zakretni moment Nm 1,1 1,1
Zakretni moment kod max. predane snage Nm 7.5 7,5
Rotacija desno/lijevo ° )
Rukavac vretena @ mm 43 43
max. busenja @

- Beton mm 10 10
- Celik mm 8 8
- Drvo mm 25 25
Stezno podrucje stezne glave mm 2-13 2-13
TeZina odgovara EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6
Klasa zastite [o/u O/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

oo o

Informacije o buci i vibracijama
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-1.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvué¢nog
tlaka 97 dB(A); prag ucinka buke 108 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija aj, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745-2-1:

Busenje metala: a, =4,0 m/s?, K=1,5 m/s?

Udarno busenje betona: a, =33 m/s?, K=3,5 m/s?

Uvijanje vijaka: a;, < 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optere¢enja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mijene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin mozZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatoénu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka (vidjeti sliku A)

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
10.

» Prije svihradova leptirasti vijak 11 mora biti ¢vrsto ste-
gnut. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom moze prou-
zrociti ozljede.

Dodatnu ru¢ku 10 moZete proizvoljno okrenuti, kako bi se po-

stigao siguran poloZaj tijela i bez zamora.

Leptirasti vijak za premjestanje dodatne rucke 11 okrenite u

smjeru suprotnom od kazaljke na satu i okrenite dodatnu

rucku 10 u Zeljeni poloZaj. Nakon toga ponovno stegnite lepti-
rasti vijak 11 u smjeru kazaljke na satu.

Namjestanje dubine busenja (vidjeti sliku A)

S grani¢nikom dubine 1 moZe se utvrditi Zeljena dubina buse-

nja X.

Pritisnite tipku za namjestanje grani¢nika dubine 5 i umetnite

grani¢nik dubine u dodatnu ruc¢ku 10.

Nareckani dio na grani¢niku dubine 1 mora biti okrenut prema

dolje.

Grani¢nik dubine izvucite toliko darazmak izmedu vrhasvrdla

i vrha granicnika dubine odgovara Zeljenoj dubini bu$enja X.

Zamjena alata (vidjeti sliku B)

BrzosteZuca stezna glava

Cvrsto primite straznju ¢ahuru 3 brzostezuce stezne glave 4i
okrenite prednju ¢ahuru 2 u smjeru rotacije @, sve dok se alat
moZze umetnuti. Umetnite alat.
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Cvrsto primite straznju ¢ahuru 3 brzostezuée stezne glave 4

snazno rukom zatvorite prednju ¢ahuru 2 u smjeru rotacije @.

Alati za uvijanje vijaka

Kod primjene nastavka odvijaCa 14 trebate uvijek koristiti uni-

verzalni drZa¢ nastavka 13. Koristite samo nastavke odvija¢a
koji odgovaraju glavi vijka.

Zauvijanje vijaka, preklopku ,busenje/udarno busenje” 6 uvi-

jek namjestite na simbol ,busenje®.

Zamjena stezne glave

» Kod elektricnih alata bez aretiranja busnog vretena,
stezna glava se mora zamijeniti u ovlaStenom servisu
za Bosch elektricne alate.

Stezna glava mora se stegnuti momentom steza-
nja od cca. 30-35 Nm.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-

Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-

va korisnika elektri¢nog alata il osoba koje se nalaze u bli-
zini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-

se P2.

PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.

Prasina se moZe lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-

tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogura-

ditiina220V.
Namjestanje smjera rotacije (vidjeti slike C-D)
S preklopkom smijera rotacije 8 mozete promijeniti smjer ro-
tacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 9 to ipak nije moguce.
Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka pritisnite pre-
klopku smijera rotacije 8 u lijevo do grani¢nika.
Rotacija u lijevo: Za otpustanje odnosno odvijanje vijaka i

matica, pritisnite preklopku smjera rotacije 8 u desno, do gra-

nicnika.

—
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Namjestanje vrste rada
P Busenje i uvijanje vijaka
/ Namjestite preklopku 6 na simbol »busenjac.

Udarno busenje
I Namjestite preklopku 6 na simbol »udarno buse-
nje«.

Preklopka 6 zahvada bez tragova i moZe se aktivirati kod uklju-
¢enog motora.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 9 i drzite ga pritisnutim.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-
vanje 9 pritisnite zapornu tipku 7.

Za iskljucivanije elektri¢nog alata otpustite prekidac za uklju-
¢ivanje/isklju¢ivanje 9, odnosno ako je utvrden sa zapornom
tipkom 7, kratko pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-
nje 9 i nakon toga otpustite.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Broj okretaja/broj udaraca ukljucenog elektri¢nog alata moze-
te bestupnjevito regulirati, ovisno od toga koliko se daleko uti-
sne prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 9.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 9

smanjuje se broj okretaja/broj udaraca. Povecanjem pritiska

povecava se broj okretaja/broj udaraca.

Upute zarad

» Elektricni alat stavljajte na maticu/vijak samo u isklju-
¢enom stanju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

» Ovaj elektricni alat ne koristite kao stacionarni. On npr.
nije predviden za rad u stalku za busenje.

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate u svrhu

hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute kod mak-

simalnog broja okretaja pri praznom hodu.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-

triéne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch Power Tools
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Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektri¢ne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

mTl'\HELEPANU Kéikohu'tusnéudedjajuhi:sed '
tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja

juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tdoriist” kib vorgutoi-
tega (toitejuntmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega
(ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vaib pohjustada énnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siitidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vdib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus
» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-

—

sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrildogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see i ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilodgi
ohtu.

Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jilgige, midaTe teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
te, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pdhjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - sdltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvdrku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
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eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutami-

ne

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga toGtate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik ldlitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi toériistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kaes on elektrilised t56-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tocriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnéuded trellkruvikeerajate kasutamisel

» Lookpuurimisel kandke kuulmiskaitsevahendeid. Mira
voib kahjustada kuulmist.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakaepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme iile voib pohjustada vi-
gastusi.

» Kui teete toid, mille puhul véib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid v6i seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektriloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-

—
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ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Tarvikublokeerumise korral liilitage elektriline tooriist
viivitamatult vdlja. Seejuures véivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasiloogi. Tarvik
blokeerub:

- kui elektrilisele tooriistale avaldub ilekoormus voi
- kui elektriline tooriist tdodeldavas toorikus kinni kiildub.

» Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kdes. Kruvide kinni-
ja lahtikeeramisel voib liihiajaliselt esineda tugevaid
reaktsioonimomente.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kédega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete vai kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vdib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme lile.

Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud nahtud telliste, betooni ja ki-
vi l66kpuurimiseks ning puidu, metalli, keraamiliste ja plast-
materjalide 166gita puurimiseks. Elektrooniliselt reguleerita-
vad ja parema/vasaku kaiguga varustatud seadmed sobivad
ka kruvide keeramiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Siigavuspiirik*

Eesmine hiilss

Tagumine hiilss

Kiirkinnituspadrun

Nupp siigavuspiiriku reguleerimiseks *
Tooreziimi liliti ,Puurimine/Lodkpuurimine®
Lliti (sisse/valja) lukustusnupp

Reverslilliti

Lliti (sisse/valja)

Lisakaepide (isoleeritud haardepind) *
Tiibkruvi lisakdepideme reguleerimiseks *
Kaepide (isoleeritud haardepind)
Universaaladapter*

Kruvikeeramistarvik*

O oo ~NOOOGhA WNR
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*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

—

Tehnilised andmed
Lookpuurtrell PSB 450 RE PSB 5000 RE
Tootenumber 3603A270.. 3603A270..
Nimivdimsus w 450 500
Viljundvoimsus w 260 260
Tihikdigupoorded mint 50-3000 50-3000
Lookide arv min’t 33000 33000
Nominaalne péérdemoment Nm 1,1 1,1
Vaandemoment maksimaalsel valjundvdimsusel Nm 7,5 7,5
Parem/vasak kaik ) )
Spindlikaela @ mm 43 43
max puuri @
- Betoonis mm 10 10
- Teras mm 8 8
- Puit mm 25 25
Padrunisse kinnitatava tarviku varreosa @ mm 2-13 2-13
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi kg 1,6 1,6
Kaitseaste [o/u O/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase madratud kooskdlas standardiga EN 60745-2-1.

Seadme A-karakteristikuga moddetud miiratase on Gldjuhul:
helirdhu tase 97 dB(A); miiravéimsuse tase 108 dB(A). M6o-
temdaramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a,, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskalas standardiga

EN 60745-2-1:

Metalli puurimisel: a, = 4,0 m/s%, K=1,5 m/s?

Betooni Iokpuurimisel: a, =33 m/s?, K=3,5 m/s?
Kruvikeeramine: a, < 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettenahtud téodeks. Kui elektrilist todriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tdoperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna vaib vibratsioon
olla tédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, néiteks: hooldage tooriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-
raldus.

Montaaz

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepide (vt joonist A)
» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 10.

» Iga kord enne t66 alustamist veenduge, et tiibkruvi 11
on tugevasti kinni pingutatud. Kontrolli kaotus vdib poh-
justada vigastusi.

Lisakaepidet 10 vdite vastavalt oma soovile poorata asendis-

se, mis voimaldab turvalise ja mugava t60.

Keerake tiibkruvi lisakdepideme reguleerimiseks 11 vastu-

paeva ja keerake lisakdepide 10 soovitud asendisse. Seejarel

keerake tiibkruvi 11 paripaeva uuesti kinni.

Puurimissiigavuse reguleerimine (vt joonist A)

Siigavuspiirikuga 1 saab kindlaks maarata soovitud puurimis-
siigavuse X.

Vajutage stigavuspiiriku reguleerimise nupule 5 ja paigaldage
siigavuspiirik lisakdepidemesse 10.

Siigavuspiiriku 1 rihveldatud pool peab olema suunatud alla.
Tommake stigavuspiirik nii kaugele vélja, et puuri otsa ja siiga-
vuspiiriku otsa vaheline vahemaa vastaks soovitud puurimis-
stigavusele X.

Tarviku vahetus (vt joonist B)

Kiirkinnituspadrun

Hoidke kinni tagumist hiilssi 3 kiirkinnituspadrunil 4 ja keera-
ke eesmist hiilssi 2 péérlemissuunas @ seni, kuni tarvikut on
voimalik padrunisse paigaldada. Paigaldage tarvik.
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Hoidke kinni tagumist hiilssi 3 kiirkinnituspadrunil 4 ja keera-
ke eesmine hiilss 2 podrlemissuunas @ kaega tugevasti kinni.

Kruvikeeramistarvikud

Kruvimikeeramistarvikute 14 kasutamisel tuleks alati kasuta-
da universaaladapterit 13. Kasutage ainult kruvi peaga sobi-

vaid kruvikeeramistarvikuid.

Kruvide keeramiseks seadke todreziimi liiliti 6 alati simbolile
LPuurimine®.

Padruni vahetus

» Spindlilukustuseta elektriliste tooriistade puhul tuleb
padrun lasta vahetada Boschi elektriliste kasitooriista-
de volitatud remonditookojas.

Padrun tuleb pingutada pingutusmomendiga ca
30-35Nm.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutéotlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad téddelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Kasutus

Seadme kasutuselevott
» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima todriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid vib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.
Podrlemissuuna iimberliilitamine (vt jooniseid C-D)
Reversliilitiga 8 saate muuta seadme péorlemissuunda. Kui
ltiliti (sisse/vdlja) 9 on alla vajutatud, siis ei ole poorlemissuu-
na muutmine voimalik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks vajutage re-
versliiliti 8 I6puni vasakule.

Vasak kaik: Kruvide ja mutrite valja- voi lahtikeeramiseks va-
jutage reversliiliti 8 [dpuni paremale.
Tooreziimi valik

9 Puurimine ja kruvide keeramine

ﬁ Seadke tooreZiimi liiliti 6 simbolile ,Puurimine®.

—
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Lookpuurimine
I Seadke todreziimi liliti 6 simbolile ,L6okpuuri-
mine®.

Tooreziimi liliti 6 fikseerub tuntavalt kohale ja seda saab ka-

sitseda ka té6tava mootori puhul.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme kasutuselevétuks vajutage liiliti (sisse/valja) 9 alla

jahoidke seda all.

Selleks, et lukustada allavajutatud litit (sisse/valja) 9, vaju-
tage lukustusnupule 7.

Selleks, et seadet vélja liilitada, vabastage liliti (sisse/vélja)
9 vai juhul, kui see on lukustusnupuga 7 lukustatud, vajutage
korraks liilitile (sisse/valja) 9 ja vabastage see siis.

Energia sadstmiseks lilitage elektriline toriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Pdorete arvu/lookide arvu reguleerimine

Sisseliilitatud seadme poorete/lookide arvu saab sujuvalt re-
guleerida vastavalt sellele, kui palju lilitit (sisse/vélja) 9 sisse
vajutada.

Kerge surve lilitile (sisse/valja) 9 annab madala podrete ar-
vu/l6okide arvu. Surve suurendamine suurendab ka poorete
arvu/l6okide arvu.

Toojuhised

» Mutrile/kruvile asetamisel peab seade olema vilja liili-
tatud. Poorlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

» Arge kasutage seadet statsionaarselt. Seade ei sobi ka-
sutamiseks trellistatiivis.

Pérast pikemaajalist to6d madalatel pddretel tuleks seadmel

jahtumiseks lasta koormuseta té6tada umbes 3 minutit mak-
simaalpdoretel.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel naidake kindlasti
dra seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Bosch Power Tools
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Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
sadstlikult ringlusse votta.
Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi téériistu
olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jadtmete kohta ning direktiivi

kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasutus-

kélbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada voi ringlusse votta.

Tootja jdtab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

m BRIDINAJUMS Uzm’fmigi izla§igt vi§us dro§ivl?as
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

—

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var biit par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lieto3ana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopludes
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
barosanas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
gulejosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
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rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstakJus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

—
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam

» Veicot triecienurb$anu, nésajiet ausu aizsargus. Troks-
na iedarbiba var izraisit dzirdes traucejumus.

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudésana var k|t par céloni
savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektro-
kabeli, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta me-
tala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
biit par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot idensvada cauruli, var tikt bojatas materialas vérti-
bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Jadarbinstruments péeksni iestrégst, nekavéjoties iz-
slédziet elektroinstrumentu. $ada gadijuma rodas ie-
vérojams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt
atsitienu. Darbinstruments parasti iestrégst Sados gadiju-
mos:

- ja elektroinstruments tiek parslogots, vai
- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni.

» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skrivju pie-
skravésanas vai atskriivésanas laika uz rokam var islaicigi
iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skriivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus droibas noteiku-
mus. Seit sniegto droSibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.
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Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts triecienurbSanai kiegelos,
betona un akment, ka ari urb3anai koka, metala, keramika un
plastmasa. Instrumenti ar elektronisko gaitas regulésanu un
grieSanas virziena parslégsanu ir pieméroti ari skravesanai.
Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 UrbSanas dziluma ierobeZotajs*

2 Priekséja noturaploce

3 Aizmuguréja noturaploce

4 Bezatslégas urbjpatrona

Tehniskie parametri

5 Taustind dziluma ierobeZotaja atbrivodanai *
6 Parsledzéjs ,Urbsana/Triecienurbsana“

7 Taustins iesledzéja fiksesanai
8 Griesanas virziena parslédzéjs

9 leslédzéjs

10 Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu) *

11 Sparnskrive papildroktura fiksésanai *

2 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

13 Universalais turétajs*

14 Skrivgrieza uzgalis*
*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Triecienurbjmasina PSB 450 RE PSB 5000 RE
Izstradajuma numurs 3603A270.. 3603A270..
Nominala patéréjama jauda w 450 500
Mehaniska jauda w 260 260
GrieSanas atrums brivgaita min. ! 50-3000 50-3000
Triecienu biezums min. 33000 33000
Nominalais griezes moments Nm 1,1 1,1
Griezes moments pie maks. mehaniskas jaudas Nm 7,5 7,5
GrieSanas virziena parslégsana [ ®
Darbvarpstas aptveres @ mm 43 43
Maks. urbumu @

- Betona mm 10 10
- Terauda mm 8 8
- Koks mm 25 25
Urbjpatronas aptverspéja mm 2-13 2-13
Svars athilstoSi EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6
Elektroaizsardzibas klase C /1 [Ol/1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas

atbilsto$i nacionalajiem standartiem, $ie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN 60745-2-1.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 97 dB(A); trokSna jaudas limenis 108 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrindjuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745-2-1:

Urb$ana metala: a, =4,0 m/s2, K=1,5 m/s?

Triecienurb3ana betona: aj, = 33 m/s2, K=3,5 m/s?
Skrivesana: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai proceddrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$€jai no-
véertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var at3kirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem veéra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veiks$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.
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Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis (attéls A)

> Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 10.

» Ik reizi pirms darba parliecinieties, ka sparnskriive 11
ir stingri pieskriivéta. Kontroles zaudésana par elektro-
instrumentu var izraisit savainojumus.

Papildrokturi 10 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika

lauj drodi stavet un stradat bez piepdles.

Lai parvietotu papildrokturi, atskrivéjiet sparnskrivi 11 pre-

téji pulkstena raditaju kustibas virzienam un tad pagrieziet pa-

pildrokturi 10 vélamaja stavokli. Tad no jauna stingri pieskra-
véjiet sparnskravi 11, griezot to pulkstena raditaju kustibas
virziena.

Urbsanas dziluma iestadisana (attéls A)

Izmantojot urbSanas dziluma ierobeZotaju 1, var iestadit véla-

mo urbsanas dzilumu X.

Sim nolikam nospiediet urb$anas dziluma ierobeZotaja atbri-

vo$anas taustinu 5 un parvietojiet urbSanas dzilumaierobezo-

taju papildroktura 10 turétaja.

Rievojumam uz dziluma ierobezotaja 1 jabat vérstam augsup.

Izvelciet urb3anas dziluma ierobezotaju tada garuma, lai atta-
lums starp urbja smaili un urb3anas dziluma ierobeZotaja galu
butu vienads ar vélamo urb3anas dzijumu X.

Darbinstrumenta nomaina (attéls B)

Bezatslégas urbjpatrona

Stingri satveriet aizmuguréjo noturaploci 3 uz bezatslégas
urbjpatronas 4 un grieziet priek$éjo noturaploci 2 virziena @,
lidz darbinstrumentu klist iespéjams ievietot urbjpatrona. le-
vietojiet darbinstrumenta katu urbjpatronas atvéruma.
Stingri satveriet aizmuguréjo aploci 3 uz bezatslégas urbjpat-
ronas 4 un ar roku spécigi grieziet tas priek$éjo aploci 2 virzie-
nae.

Darbinstrumenti skrivésanai

lestiprinot skravgrieZa uzgalus 14, vienmér lietojiet universa-
lo uzgalu turétaju 13. Izmantojiet tikai tadus skravgriezu uzga-
lus, kas atbilst ieskrivejamo skravju galvam.

Veicot skrivéSanu, vienmér parvietojiet parslédzéju ,,Urbsa-
na/Triecienurb$ana“ 6 pret apziméjumu ,Urbsana“.

Urbjpatronas nomaina

» Elektroinstrumentiem bez darbvarpstas fiksésanas
urbjpatronas nomaina javeic Bosch pilnvarota elektro-
instrumentu remonta darbnica.

Urbjpatrona japieskriivé ar griezes momentu ap-
tuveni 30-35Nm.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» DaZu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bit kaitigi

—
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veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo3a-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Griesanas virziena izvéle (attéli C-D)
Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 8, var mainit elektro-
instrumenta darbvarpstas grieSanas virzienu. Tacu tas nav ie-
spéjams laika, kad ir nospiests ieslédzéjs 9.
GrieSanas virziens pa labi: veicot urbSanu un ieskravéjot
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 8 lidz ga-
lam pa kreisi.
GrieSanas virziens pa kreisi: izskriivéjot vai atskrivéjot
skraves un noskravejot uzgrieznus, parvietojiet grieSanas vir-
ziena parslédzeju 8 lidz galam pa labi.
Darba rezima izvéle

Urbsana un skriivésana

2

% Parvietojiet parslédz&ju 6 pret apziméjumu ,Urb-
[ $ana”“.

TriecienurbSana
I Parvietojiet parslédzéju 6 pret apziméjumu , Trie-
cienurb3ana®“.
Parsledzéjs 6 drosi fikséjas izvélétaja stavokli, un to var par-
slégt arf instrumenta darbibas laika.
leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzé&ju 9 un
turiet to nospiestu.

Lai nospiesto ieslédzéju 9 nostiprinatu ieslégta stavokli,
nospiediet ieslédzéja fiksé$anas taustinu 7.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 9 vai ari,
jatasir nostiprinats ar fiksé$anas taustina 7 palidzibu, islaici-
gi nospiediet un atlaidiet iesledzéju 9.
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Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Griesanas atruma/triecienu biezuma regulésana
leslégta elektroinstrumenta grieSanas atrumu/triecienu bie-

Zumu var bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uzieslé-

dzeju 9.

Viegls spiediens uz ieslédzéju 9 atbilst nelielam grieSanas at-
rumam/triecienu biezumam. Palielinot spiedienu, pieaug ari
grieSanas atrums/triecienu biezums.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar uzgriezni vai skrivi ti-

kai laika, kad elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skriives galvas.

» Nelietojiet So elektroinstrumentu stacionari. Tas nav
paredzéts izmantosanai stacionara veida, pieméram, ie-
stiprinot urb$anas statné.

Ja elektroinstruments tiek ilgsto$i darbinats ar nelielu griesa-

nas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzesé, aptuveni 3 mindtes

laujot darboties brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jasu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpos$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ar interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz iz-
stradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

—

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim:

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un §is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lieto3anai nederigie elektroinstrumenti jasa-
vac atseviski un janogada otrreizéjai parstra-
dei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

m [SPEJIM AS Pers‘kait.ykite yisas §ia§ saugos nuoro-
das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-

miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-

tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba suza-

loti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®

apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-

mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birks€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;jj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
jZzemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvu.
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Kai jlisy kinas yra jZemintas, padidéja elektros smgio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidis, sutelkite démesj  tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisg
jiungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-

—
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siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kistuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai prizidrékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizidrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bti astris ir Svaris. Ripestingai
priZiuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas
» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo masi-
nomis

» Grezdami su smiigiu, dirbkite su klausos apsaugos
priemonémis. Nuo triukSmo poveikio galima prarasti klau-
s3.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima susiZeis-
ti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankenu. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir iStikti
elektros smugis.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
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naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat iSjunkite elektrinj
jranki. Biikite pasirenge dideliam reakcijos momentui,
kuris gali sukelti atgalinj smiigj. Darbo jrankis gali jstrig-
ti, jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
- jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. Uzverziant ir atlaisvi-
nant varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momen-
tas.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Prie$ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Techniniai duomenys

—

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas plytoms, betonui ir akmeniui su sma-
giu greZti, taip pat medienai, metalui, keramikai ir plastikui
grezti. Prietaisai su elektroniniu stkiy reguliatoriumi ir desini-
niu bei kairiniu sukimusi taip pat skirti varztams sukti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite $ios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Gylioribotuvas*
Priekiné jvoré
UZpakaliné jvoré
Greitojo uzverzimo griebtuvas
Gylio ribotuvo reguliatoriaus klavisas *
Perjungiklis ,GreZimas/smaginis grezimas®
Jiungimo-i$jungimo jungiklio fiksatorius
Sukimosi krypties perjungiklis
Jjungimo-i§jungimo jungiklis
Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius) *
Sparnuotasis papildomos rankenos reguliavimo varztas *
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*
14 Suktuvo antgalis*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

W oo~NOOOGThA, WN

o e e
W NNER O

Smiiginis greztuvas PSB 450 RE PSB 5000 RE
Gaminio numeris 3603A270.. 3603A270..
Nominali naudojamoji galia w 450 500
Atiduodamoji galia w 260 260
Tusciosios eigos sikiy skaicius min’t 50-3000 50-3000
Smiigiy skai¢ius mint 33000 33000
Nominalusis sukimo momentas Nm 1,1 1,1
Sukimo momentas esant maks. atiduodamajai galiai Nm 7,5 7,5
Reversas [ °
Suklio kakliuko @ mm 43 43
Maks. greZinio @

- Betonas mm 10 10
- Plienas mm 8 8
- Mediena mm 25 25
Griebtuvo kumsteliy praskétimo ribos mm 2-13 2-13
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014" kg 1,6 1,6
Apsaugos klasé [Oo/1 O/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie

duomenys gali skirtis.
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Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-1.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 97 dB(A); garso galios ly-
gis 108 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745-2-1:
Grezimas j metala: a, =4,0 m/s?, K=1,5 m/s?

Grezimas su smigiu j betona: ay, = 33 m/s2, K=3,5 m/s?
Sukimas: a,<2,5m/s?, K=1,5m/s?

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitir, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-
ma.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka iS elek-
tros tinklo lizdo.

Papildoma rankena (Zr. pav. A)

» Elektrinj jrankj leidZziama naudoti tik su papildoma ran-
kena 10.

» Pries pradédami dirbti visada jsitikinkite, kad sparnuo-
tasis varztas 11 yra tvirtai uzverztas. Nesuvaldzius elek-
trinio jrankio, galima susizeisti.

Papildoma rankeng 10 galite pasuktij norimg padétj, kad bity

patogu dirbti.

Sukdami prie$ laikrodZio rodykle atlaisvinkite sparnuotajj
varzta 11 ir pasukite papildoma rankena 10 j norima padétj.

Paskui uzverzkite sparnuotajj varztg 11 sukdami jj pagal lai-

krodzio rodykle.

Grezimo gylio nustatymas (Zr. pav. A)

Grezimo gylio ribotuvu 1 galima nustatyti greZimo gylj X.
Paspauskite gylio ribotuvo fiksatoriaus klavi$a 5 ir jstatykite
gylio ribotuva j papildoma rankena 10.

Ant gylio ribotuvo esantys grioveliai 1 turi bati nukreipti Ze-
myn.

IStraukite gylio ribotuva tiek, kad atstumas tarp grazto virsd-
nés ir gylio ribotuvo galo biity lygus norimam grezimo gyliui X.

—
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Jrankiy keitimas (Zr. pav. B)

Greitojo uzverzimo griebtuvas

Tvirtai laikykite greitojo uzverZimo griebtuvo 3 uzpakaling jvo-
re 4ir sukite priekine jvore 2 sukimosi kryptimi @, kol bus ga-
lima jstatyti jrankj. Jstatykite jrank.

Tvirtai laikykite greitojo uzverZimo griebtuvo 4 uzpakaline jvo-
re 3 ir ranka sukite priekine jvore 2 sukimosi kryptimi @.

Varzty sukimo jrankiai

Naudodami suktuvo antgalius 14 visuomet naudokite ir uni-
versalyjj antgaliy laikiklj 13. Pasirinkite varzto galvute atitin-
kantj suktuvo antgal;.

Norédami sukti varZtus, perjungiklj,GreZimas/smaginis grezi-
mas"” 6 nustatykite ties grazto simboliu ,Grezimas®.

Griebtuvo keitimas

» Elektros prietaisuy, neturinciy suklio blokavimo funkci-
jos, griebtuvas turi biti keiciamas jgaliotose Bosch
elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Griebtuvas turi biti priverztas mazdaug
30-35 Nm sukimo momentu.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukelian-
Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidiros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine

kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Sukimosi krypties keitimas (zr. C-D pav.)

Sukimosi krypties perjungikliu 8 galite keisti elektrinio jrankio

sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-i$jungimo jungi-

klis 9 yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti varztus, pers-

tumkite krypties perjungiklj 8 j kaire iki atramos.
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76 | Lietuviskai

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba i$sukti varZtus
irverzZles, perstumkite sukimosi krypties perjungiklj 8 iki galo
jdesine.
Veikimo rezimo pasirinkimas
Grezimas ir varzty sukimas
2

% Perjungiklj 6 nustatykite ties simboliu ,GreZi-
1 mas”.

T Smiiginis grezimas

Perjungiklj 6 nustatykite ties plaktuko simboliu
,Smaginis grezimas®.

Perjungiklis 6 juntamai uzsifiksuoja ir gali biti perjungiamas

varikliui veikiant.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-i$jun-

gimo jungiklj 9 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami uzfiksuoti nuspaustg jjungimo-isjungimo jungiklj
9, paspauskite fiksatoriaus mygtuka 7.

Norédami ijungti prietaisa, atleiskite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 9, o jei jis yra uzfiksuotas fiksatoriumi 7, trumpam nu-

spauskite ir atleiskite jjungimo-i§jungimo jungiklj 9.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Siikiy skaiciaus ir smigiy skaiciaus nustatymas

Jjungto elektrinio prietaiso sikiy/smugiy skaiciy tolygiai galite

reguliuoti atitinkamai spausdami jjungimo-iSjungimo jungikl;

9.

Lengvai spaudziant jjungimo-isjungimo jungiklj 9 stkiy (sma-

giy) skaicius bus nedidelis, jsibégéjimas - $velnus, kontro-

liuojamas. Daugiau spaudziant jungiklj, stkiy skaicius didéja.

Darbo patarimai

» Ant verzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik iSjungta
prietaisa. Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.

» Nenaudokite elektrinio prietaiso stacionariai. Jis néra
skirtas naudoti, pvz., grezimo stove.

ligesnj laika mazais sukiais veikes elektrinis jrankis turi bati

ausinamas apie 3 min., leidZiant jam veikti maksimaliais si-

kiais tusciaja eiga.

Prieziiira ir servisas

Priezitra ir valymas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieZiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-

tros tinklo lizdo.
» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-

gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-

giai.
Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

—

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijg apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti desimtZzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i§ medziagy, tinkanéiy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo

bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionalineg teise ak-
tus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai
turi bti surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu biadu.

Galimi pakeitimai.
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EU-Konformitatserklarung

Schlaghohr- Sachnummer
maschine

—

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

C€

EU Declaration of Conformity
Impact Drill Avrticle number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr  Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Perceuse apercus- N°darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes énu-
sion mérés ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Taladradora de NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
percusion vas y los Reglamentos mencionados a continuacién y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade CE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Berbequim de per-  N.°do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
cussio em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it  Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Trapano battente  Codice prodotto  conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Klopboormachine ~ Productnummer  Voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richt-
lijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaring Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Slagboremaskine  Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordninger
og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Slagborrmaskin Produktnummer  allagéllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklzering Vierklaerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Slagbormaskin Produktnummer ~ Medalle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme tdten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Iskuporakone Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standar-
dien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfAwon moroTnrag EE AnA@voupe pe anokAeLoTIKR pag eublivn, 0T Ta avapepOpeva mpoiovta
KpouoTiké Spamavo  ApiBudc eupetnpiou CVTIOTOXOUV G€ OAEG TIC OXETIKEC DIATGEEIC TwV TIHO KATW AVAPEPOUEVIY
0dnylwv kat kavoviopwv kat Tauti(ovtat pe Ta akdAouba mpoTuna.
Texvika éyypaga on: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Griiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Darbeli matkap Uriin kodu gecerli biitiin hiikiimlerine ve agagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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ce n
pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Wiertarka udarowa Numer katalogowy —©dpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegélnionych dyrektyw i
rozporzadzen, oraz ze sa zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
c¢s EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje
Piiklepové vrtatka  Objednaci islo vdechna pfisluSné ustanoveni nize uvedenych smérnic a nafizeni a je
v souladu s nasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EUvyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Priklepové vitatka Vecné &islo prislu$né ustanovenia nizSie uvedenych smernic a nariadeni a je v stlade
s nasledujticimi normami:
Technické podklady ma spolo¢nost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Utvefirégép Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asaBneHue o coorBeTcTBUM EC Mbl 3aABNAEM NOA HaLLY eAUHOMMYHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO HAa3BaHHbIE
YpnapHan apenb TosapHblii NO NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM €HCTBYIOLMM NPEANUCAHUAM
HWXXeYKa3aHHbIX AMPEKTUB U PACNOPSXKEHHH, A TAKXKE HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKYMeHTaLuA XpaHuTea y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mu3asBnseMo nif Haly 0AHO0COO0BY BiANOBIAANbHICTb, L0 Ha3BaHi BUPObM
YnapHuii apunb ToBapHHii Homep BifINOBIAAIOTb YCiM UUHHUM MONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHUX AUPEKTHB i
PO3MOPAIKEHb, A TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa A0KyMeHTallis 3bepiraeTbea y: *
kk EO caiikecTik MaFnymaamacbl 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMaep TOMEHAE X3blFaH
MepdopaTopnbiK  OHIM HOMIp [VMPEKTMKaNap MeH XapnblKTap/blH TMICTi KaFaanapblHa COMKECTIriH XoHe
6yprbinay Kypanbi TeMeH/ieri HopManapra cait ekeHiH binipemis.
TexHuKanblk Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tuturor
Masini de gauritcu Numir de dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementdrilor enumerate in cele ce
percutie identificare urmeaza si sunt in conformitate cu urmdtoarele standarde.
’ Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C Mb/IHa OTFOBOPHOCT HUE iEKNapUpaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
YnapHa 6opmawumna KaranoeH Homep OTTOBAPAT HA BCHUKM BaNAHM M3UCKBAHWA Ha IMPEKTUBHTE 1 pasniopesbuTe
Mno-4oNy U CbOTBETCTBA Ha CNeAHNUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLuA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHocT Co LienocHa 0AroBOpHOCT U3jaByBaMe, fieka OMULLAHKUTE NPOM3BOAM CE BO
BuGpaunonn Bpoj Ha gen/apTukn COMMACHOCT CO CUTE PENEBAHTHN 0Apenby Ha cnegHUTe perynaTmeim 1
Aynuanku MPONKCH U Ce BO COMMACHOCT CO CNIeAHNUTE HOPMH.
TexHWuKa AOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr  EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Busilica sa udarcima Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaidasuu
skladu sa sledecim standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti ES Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Udarni vrtalnik Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno3¢u izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Udarna busilica Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moZe dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

Lookpuurtrell Tootenumber

tud direktiivide ja madruste koikidele asjaomastele nduetele ja on kooskolas
jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Bosch Power Tools
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Deklaracija par atbilstibu EK
standartiem

Triecienurbjmasina Izstradajuma
numurs

—

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka $eit apliikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

C€

ES atitikties deklaracija
Smiiginis greztuvas Gaminio numeris

Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

PSB 450 RE 3603A270..

PSB 5000 RE 3603A270..

2006/42/EC EN60745-1:2009+A11:2010
2014/30/EU EN60745-2-1:2010
2011/65/EU EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

EN50581:2012

* Robert Bosch Power Tools GmbH (PT/ETM9)

) BOSCH

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering

feo (U fod—

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017
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